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Introducao

Obrigado por adquirir o PaperStream NX Manager.
Este manual explica a visdo geral, a instalacdo, as configura¢des, as operacdes, a manutencao, as

janelas e as solucdes de problemas para este produto.
O conteldo deste manual esta sujeito a alteracdes a medida que este produto é atualizado.
O Guia do Usuario do PaperStream NX Manager mais recente pode ser baixado a partir do seguinte

website.

Vocé precisa acessar a Internet para efetuar download do manual.
https://www.pfu.ricoh.com/global/scanners/fi/support/manuals/

Manuais

Os seguintes manuais estdo inclusos neste produto.

Consulte-os sempre que necessario.

Manual

Descricao

Guia do Usuario do PaperStream NX
Manager (este manual) (HTML/PDF)

Descreve uma visdo geral deste produto, bem como
informacGes detalhadas sobre como instalar, configurar,
operar e manter este produto e também descreve os itens
exibidos nas janela.

O Guia do Usuario do PaperStream NX Manager mais
recente pode ser baixado a partir do seguinte website.
Vocé precisa acessar a Internet para efetuar download do
manual.
https://www.pfu.ricoh.com/global/scanners/fi/support/
manuals/

Guia do Usuario do PaperStream NX
Manager Web Scan (HTML/PDF)

Descreve uma visdao geral do PaperStream NX Manager
Web Scan para este produto, como usar o aplicativo e
descreve os itens exibidos nas janelas.

O Guia do Usuario do PaperStream NX Manager Web
Scan mais recente pode ser baixado a partir do seguinte
website.

Vocé precisa acessar a Internet para efetuar download do
manual.
https://www.pfu.ricoh.com/global/scanners/fi/support/
manuals/

Guia de Referéncia do PaperStream
NX Manager SDK (PDF)

Descreve uma visdo geral do SDK para este produto e
descreve seu ambiente de desenvolvimento, design do
sistema, uso, referéncia API e solucbes de problemas.
Para obter detalhes sobre como obter o Guia de
Referéncia do PaperStream NX Manager SDK, contate o
distribuidor/revendedor onde adquiriu seu scanner.



https://www.pfu.ricoh.com/global/scanners/fi/support/manuals/
https://www.pfu.ricoh.com/global/scanners/fi/support/manuals/
https://www.pfu.ricoh.com/global/scanners/fi/support/manuals/
https://www.pfu.ricoh.com/global/scanners/fi/support/manuals/
https://www.pfu.ricoh.com/global/scanners/fi/support/manuals/
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Manual

Descricao

Consulte as informacgdes de contato na Lista de contatos
se fornecida com este produto, ou consulte as
informacdes de contacto na se¢do Contato para
perguntas se fornecida nas Precau¢des de seguranca
fornecidas com este produto, e faca uma pergunta.

Consulte os manuais seguintes para obter as fun¢des e os métodos de digitalizacao.

Destino para salvar (Salvar em pasta,
SharePoint, SharePoint Online, FTP,
FTPS ou e-Mail)

9. 6.
vy N
Outro destino para salvar

Servidor Active Directory

Outro servidor
de
autenticacao

10. PaperStream

7.

4- APl do conector e NX Manager q=={ APl de
4

autenticacao

Janela do administrador
do NX Manager
1 (na Web)

5.
Computador/ || PaperStream
Cliente fino NX Manager
Web Scan
|
Computador/
Dispositivo mével/ m= REST API
Cliente fino 4.

imagens
Operador | Scanner |
g 7y

8

™
Operador

Transferindo Transferindo
imagens

>

 —

“o
|

3

Tela de toque
Scanner | 9 |
4 \

P

0

&

o

Trabalho 03

Operador

Func¢oes e métodos de digitalizacao

Manual de referéncia

1. Funcdo do trabalho (Configurando trabalhos)

Guia do Usuario do PaperStream

2. Funcao do trabalho (Distribuindo trabalhos)

NX Manager
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Func¢oes e métodos de digitalizacao

Manual de referéncia

3. Digitalizando documentos a partir da tela de toque ou do
painel de operac¢bes do scanner (Digitalizar a partir da tela
de toque ou do painel de operag¢des) (Nenhum computador
requerido)

4. Digitalizando documentos a partir de computadores,
dispositivos méveis ou clientes finos (Digitalizar a partir de
aplicativos) (através de uma vinculacdo REST API) (*1)

Guia de Referéncia do
PaperStream NX Manager SDK

5. Digitalizando documentos a partir de computadores ou
clientes finos (Digitalizar a partir de aplicativos) (através de
uma vinculacdo PaperStream NX Manager Web Scan) (*2)

Guia do Usuario do PaperStream
NX Manager Web Scan

Guia de Referéncia do
PaperStream NX Manager SDK

6. Funcdo de autenticacdo do usuario (através de uma
vinculagdo do Active Directory)

Guia do Usuario do PaperStream
NX Manager

7. Funcao de autenticacdo do usuario (através de uma
vincula¢do da API de autenticac¢do)

Guia de Referéncia do
PaperStream NX Manager SDK

8. Func¢do de processamento de imagem

9. Funcao de publicacdo (através de uma vinculagdo do
conector padrao)

Guia do Usuario do PaperStream
NX Manager

10. Funcao de publicacdo (através de uma vinculagdo da API
do conector)

Guia de Referéncia do
PaperStream NX Manager SDK

11. Funcdo de monitoramento do status de digitalizacao

Guia do Usuario do PaperStream
NX Manager

*1:Para uma vinculacdo REST API, os usuarios podem digitalizar documentos a partir de
computadores, dispositivos moéveis ou clientes finos, criando um aplicativo do usuario com uma

REST API.

*2:Para uma vinculacdo PaperStream NX Manager Web Scan, os usuarios podem digitalizar

documentos a partir de computadores, dispositivos méveis ou clientes finos sem precisarem criar

um aplicativo do usuario.

Marcas registradas

Google e Google Chrome sdo marcas comerciais ou marcas registradas da Google LLC.

PaperStream é uma marca registrada da PFU Limited no Japao.

QR Code é uma marca registrada da DENSO WAVE INCORPORATED no JAPAO e em outros paises.
Outros nomes de companhias e produtos sdo marcas comerciais ou marcas registradas de seus

respectivos proprietarios.
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Fabricante

PFU Limited
YOKOHAMA i-MARK PLACE, 4-5 Minatomirai 4-chome, Nishi-ku, Yokohama-shi, Kanagawa,
220-8567, Japan.

Data de publicacdo/emissor

Data de publicacdo: Novembro de 2024
Publicado por: PFU Limited
© PFU Limited 2018-2024

Uso em ambientes de alto risco

Este aparelho foi desenvolvido e fabricado assumindo a condicdo de que sera utilizado em
escritorios, residéncias, estabelecimentos comerciais e industriais, para uso geral. O aparelho néo
foi desenvolvido e fabricado para o uso em ambientes de alto risco (simplesmente chamados de
"aplica¢des de alta seguranca" a partir de agora), onde envolvem perigo a vida ou a saude, locais
que requerem um alto nivel de seguranca. Lugares como usinas nucleares, cockpits de aeronaves,
torres de controle, controle de sistemas de transporte em massa, salas que possuem equipamentos
médicos essenciais a vida, sistemas de controle de misseis ou quaisquer lugares onde a seguranca
nado possa ser garantida, sdo considerados ambientes de alto risco. O usuario devera adotar as
medidas de seguranca necessarias ao usar este produto em alguma dessas circunstancias. A PFU
Limited nao se responsabilizara por qualquer acidente causado em ambientes de alto risco, ndo
atendendo a reclamacées ou pedidos de compensacdes feitas por usuarios ou terceiros.

Abreviac¢oes utilizadas neste manual

As seguintes abreviag¢des sdo usadas neste manual.

Nome Indicacao

Windows® 10 Home (32-bit/64-bit) Windows 10 (*1)
Windows® 10 Pro (32-bit/64-bit)

Windows® 10 Enterprise (32-bit/64-bit)
Windows® 10 Education (32-bit/64-bit)

Windows Server 2016 Standard (64-bit) Windows Server 2016 (*1) (*2)
Windows Server 2019 Standard (64-bit) Windows Server 2019 (*1) (*2)
Windows Server 2022 Standard (64-bit) Windows Server 2022 (*1) (*2)
Windows Server 2025 Standard (64-bit) Windows Server 2025 (*1) (*2)

10



Nome

Indicacdo

Windows® 11 Home (64-bit)
Windows® 11 Pro (64-bit)
Windows® 11 Enterprise (64-bit)
Windows® 11 Education (64-bit)

Windows 11 (*1)

PaperStream IP (TWAIN)
PaperStream IP (TWAIN x64)

Driver PaperStream IP

Microsoft® SharePoint® Server 2016

Microsoft® SharePoint® Server 2019

SharePoint Server (*3)

Microsoft® SharePoint® Online

SharePoint Online (*3)

Microsoft® .NET Framework

.NET Framework

Microsoft® Internet Information Services

s

Microsoft® SQL Server. 2017 Express Edition (64-bit)
Microsoft® SQL Server’ 2019 Express Edition (64-bit)
Microsoft® SQL Server” 2022 Express Edition (64-bit)

SQL Server (*4)

Active Directory”

Active Directory

Google Chrome”

Google Chrome

PaperStream NX Manager

NX Manager

PaperStream NX Manager Database

NX Manager Database

PaperStream NX Manager Web Scan

Web Scan

Introducéo

*1:0nde ndo ha distincdo entre as versdes diferentes do sistema operacional acima, é usado o

termo geral "Windows".

*2:Quando néo ha distin¢do entre o Windows Server 2016, Windows Server 2019, o Windows

Server 2022 e o Windows Server 2025, é usado o termo geral "Windows Server".

*3:Quando nao ha distin¢cdo entre SharePoint Server e SharePoint Online, é usado o termo geral

"SharePoint".

*4:Quando ndo ha distincdo entre edi¢des, é usado o termo geral "SQL Server".

Instrucdes sobre os comandos

Os simbolos de seta para a direita (—) sdo usados para separar icones ou opcdes de menu que deve

ser selecionados em sucessdo.

Exemplo:Clique com o botdo direito na tela Iniciar e selecione [Todos os aplicativos] na barra de
aplicativos — [Painel de Controle] em [Sistema do Windows].

1



Introducéo

Exemplos de tela deste manual

As telas do produto Microsoft foram reimpressas com a permissdo da Microsoft Corporation.

Para aperfeicoamento do produto, os exemplos de tela deste manual estdo sujeitos a alteracdes
sem aviso prévio.

Se as atuais telas exibidas diferirem das telas de exemplo deste manual, manuseie-as seguindo as
telas visualizadas e tomando como referéncia o manual do aplicativo usado.

As capturas de tela usadas neste manual pertencem ao Windows 10. As janelas e as operag¢des reais
podem diferir dependendo do sistema operacional. Note também que as telas e as operacSes
podem diferir deste manual apés o software de aplicativo do scanner ser atualizado. Neste caso,
consulte o manual fornecido com a atualizacdo do software.

Informacao

e O conteldo deste manual esta sujeito a alteracdes sem aviso prévio.

e A PFU Limited ndo assume qualquer responsabilidade pelos danos acidentais ou consequentes
resultantes do uso deste produto, bem como pelas reclamacdes feitas por terceiros.

e A copia total ou parcial do contetdo deste manual, assim como os programas do scanner sdo
proibidas por lei.
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Esta secdo explica aquilo que vocé precisa saber antes de usar o NX Manager como a visdo geral, os
recursos principais e as funcées principais do NX Manager.

Visao geral

O NX Manager é um aplicativo que permite que cada operador use um scanner sozinho para
digitalizacdo com seus préprios menus de digitalizacdo personalizados, registrando nossos scanners no
NX Manager.

Para os modelos dos nossos scanners que podem ser registrados para serem gerenciados no NX
Manager, consulte o arquivo leiame do NX Manager (*1).

A figura abaixo mostra uma visdo geral do método do Active Directory para autenticar um usuario com
um nome do usuario e senha como exemplo.

| NX Manager Servidor Active Directory

Janela do administrador do
NX Manager (na Web)

(M | !
|_|. - ||l

iy i ]
[k FruagtF
"'-\.‘ Il- .

[Administrador]
2. "'I.l 5. ‘:
Scanner |
e

==/

Destino para
salvar

¥

[Operador |
1 O administrador configura as definicdes de digitalizacdo personalizadas para cada usuario na
janela do administrador do NX Manager (na Web).
2 Um operador acessa o scanner (as informagdes do usudrio sdo enviadas para o NX Manager).

3 O NX Manager usa as informacdes do usudrio recebidas para autenticar o usuario com o
servidor Active Directory.

4 O NX Manager distribui as configura¢des da digitalizacdo personalizadas do usuario para o
scanner.
Os menus de digitalizacdo personalizados do usuario sdo exibidos no scanner.
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5 O operador efetua uma digitalizacdo seguindo o menu de digitalizacado exibido (as imagens sdo
enviadas para o NX Manager).

6 O NX Manager salva as imagens em um destino de armazenamento.

*1:Vocé pode encontrar o leiame do NX Manager no site em que o NX Manager pode ser baixado.

Recursos principais

A seguir sdo mostrados os recursos principais do NX Manager.

® Digitalizacdes personalizadas para cada operador

Os menus de digitalizacdo exibidos sdo personalizados de acordo com o operador. Os operadores
simplesmente seguem o menu de digitalizacdo exibido para facilitar uma digitalizacdo regular com
facilidade.

® Escolhas dos destinos de armazenamento das imagens de acordo com seu ambiente

As imagens podem ser salvas em um destino de armazenamento, como uma pasta ou o SharePoint.
Vocé pode selecionar um destino de armazenamento de acordo com seu ambiente.

® Monitoramento do status de digitalizacao

Vocé pode monitorar o status de processamento das imagens no NX Manager.
Além disso, os registros dos resultados do processamento podem ser gerenciados no NX Manager.

® Notificacoes de erro do NX Manager através de e-mail

Um administrador pode ser notificado dos erros que ocorrem no NX Manager (registros de lotes e
registros de eventos) através de e-mail.

Verificando as notificacdes de e-mail, um administrador pode solucionar rapidamente erros que
ocorrem no NX Manager .

Este recurso usando as notificagdes de e-mail é facil de ser adotado porque usa um sistema de e-
mail existente.

® Operacao central para varios scanners

Varios scanners podem ser operados centralmente.

As configuracdes da digitalizacdo personalizadas para o operador podem ser distribuidas para
scanners que estejam colocados em varios locais.

As imagens transferidas de cada scanner podem ser processadas no NX Manager e salvas nos
destinos de armazenamento, de acordo com o ambiente do operador.

Vocé pode monitorar o status de processamento das imagens no NX Manager.

Funcbes principais

A seguir sdo mostradas as fungdes principais do NX Manager.
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® Funcao de autenticacdo do usudrio

Esta funcdo identifica o usuario que utiliza o scanner.

Alguns métodos de autenticacdo requerem um servidor de autenticacao.

Um recurso padrao do NX Manager permite que o servidor do Active Directory seja usado para
vinculacdo do Active Directory.

Para usar um servidor de autenticacdo que ndo é usado como um recurso padrao do NX Manager,
vinculacdo da API de autentica¢do é requerida.

A seguir sdo mostrados os métodos de autenticacdo e as vincula¢des requeridas.

Método de Descricao Vinculacdo do Vinculacao da
autenticacdo Active Directory |API de
autenticacao

Nenhum Nenhuma autenticacdo requerida para — —
usar o scanner.

Cédigo do grupo |Este método autentica um usudriocom |— —
de trabalho um cédigo do grupo de trabalho.

Nome do Este método autentica um usuario com o o(*3)
usudrio / Senha um nome do usudrio e senha.

NFC Este método autentica um usuario com o(*2) o(*3)
uma placa inteligente (*1).

Nome do Este método autentica um usudrio com o(*2) o(*3)
usuario / Senha uma das opgdes seguintes.
ou NFC

e Nome do usuario e senha

e Placa inteligente (*1)

Scanner Este método autentica um usuario — —
usando um scanner especifico.

o: Requerido
—:N&o requerido

*1:Uma placa inteligente é necessaria para a autenticacdo NFC. Um smartphone nao pode ser
usado para a autenticacdo. A autenticacdo NFC é compativel com Type-A [MIFARE], Type-B, e
FeliCa. No entanto, dados de blocos encriptados ndo podem ser usados para a autenticacdo com
Type-A/FeliCa.

*2:0 Type-A [MIFARE] e o FeliCa sdo compativeis. Nao ha suporte para o Type-B.

*3:E necessario o desenvolvimento usando PaperStream NX Manager SDK .

Para detalhes sobre uma vinculacdo usando uma API de autenticacdo, consulte o Guia de
Referéncia do PaperStream NX Manager SDK.
Um método de autenticacdo pode ser definido para cada scanner.
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Mesmo se tipos diferentes de scanners forem usados, um método de autenticacdo pode ser
definido para cada scanner.

Para obter detalhes sobre os métodos de autentica¢do disponiveis para cada scanner, consulte
"Scanner (pagina 23)".

® Funcao do trabalho

Este funcdo permite que as configura¢des da digitalizacdo sejam personalizadas para cada
operador e distribuidas para o scanner.

As configuracdes da digitalizacdo personalizadas sdo chamadas de um "trabalho".

Varios trabalhos podem ser agrupados em um grupo de trabalho.

Quando um método de autentica¢do é [Codigo do grupo de trabalho], configurar um grupo de
trabalho para um cédigo do grupo de trabalho vincula o grupo de trabalho com o cédigo do
grupo de trabalho e os trabalhos especificos para o codigo do grupo de trabalho sdo distribuidos
para o scanner.

Quando um método de autenticacdo é [Nome do usudrio/Senha], [NFC] ou [Nome do usuério/
Senha ou NF(], adicionar um usuario em um grupo de trabalho vincula o grupo de trabalho com o
usudrio e os trabalhos especificos sdo distribuidos para o scanner.

Quando um método de autentica¢do é [Scanner], adicionar um usuario em um grupo de trabalho
vincula o grupo de trabalho com o scanner e os trabalhos especificos sdo distribuidos para o
scanner.

A vinculacdo de um grupo de trabalho difere como a segquir, dependendo do método de
autenticacao.

Método de Vinculacdo de Operag6es no scanner
autenticacao um grupo de
trabalho
Nenhum Nenhum Os trabalhos sdo exibidos quando vocé liga o scanner.

Cédigo do grupo de | Codigo do grupo |Digitar um cédigo do grupo de trabalho na tela de toque
trabalho de trabalho ou painel do operador do scanner exibe os trabalhos
correspondentes para o cédigo do grupo de trabalho.

Nome do usudrio/ |Usuario (*1) Digitar um nome do usuario e uma senha na tela de

Senha toque do scanner exibe os trabalhos correspondentes ao
usuario.

NFC Usuario (*1) Autenticar um usudrio segurando uma placa inteligente

sobre o leitor de cartdes inteligentes sem contato exibe
os trabalhos correspondentes ao usudrio que esta
autenticado com a placa inteligente.

Nome do usudrio/ |Usuario (*1) Autenticar um usudrio com uma das op¢des seguintes
Senha ou NFC exibe trabalhos correspondentes ao usuario autenticado.

e Nome do usudrio e senha

e Placa inteligente
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Método de Vinculacdo de Operacoes no scanner
autenticacdo um grupo de
trabalho
Scanner Scanner Ligar o scanner exibe trabalhos correspondentes ao
scanner.

*1:Por meio da vinculacdo do Active Directory, um grupo de usuarios registrado no servidor de
autenticacdo também pode ser correlacionado a um grupo de trabalho.

Podem ser criados niveis em um grupo de trabalho para classificar e organizar trabalhos no grupo
de trabalho.

Para obter detalhes sobre as especificacdes como o numero de trabalhos e de grupos de trabalho
que podem ser criados, consulte Especificacdes dos trabalhos / Grupos de trabalho (pagina 233).
A seguir é mostrado o diagrama de rela¢do para trabalhos, grupos de trabalho e usuarios.

2. . 3. 5 1.

Lista de trabalhos| === | | ista dos grupos de trabalho| =l | icta de usuarios

Trabalho a { Usuario 1

Grupo de trabalho A -+

Trabalho b

Usuario 2

Trabalho ¢

Trabalho d &

ey 1 Grupo de trabalho B :j"

A .

Usuério 4

Trabalho e Sall

| Grupo de trabalho C
Trabalho f

I
I
Usuario 3 |
I
I

Usuario 5

*
—

b. .

Grupo de trabalho C
o Trabalho b

& iy Trabalho f

| Usuario 2 |

1 Selecione [Nome do usuario/Senha], [NFC] ou [Nome do usudrio/Senha ou NFC] para o
método de autenticacao.

2 Crie trabalhos.
3 Crie um grupo de trabalho.

4 Configure os trabalhos no grupo de trabalho.
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5 Adicione um usuario no grupo de trabalho.
6 Acesse o scanner (as informacdes do usuario sdo enviadas).

7 Os trabalhos correspondentes ao usuario sdo distribuidas para o scanner.
Os trabalhos correspondentes ao usuario sdo exibidos no scanner.

No diagrama de relagdo acima para trabalhos, grupos de trabalho e usuarios, quando o Usuario 2
acessa o scanner, os trabalhos correspondentes ao Usuario 2 sdo distribuidos. Em outras palavras, o
Grupo C do trabalho, onde o Trabalho b e o Trabalho f estdo configurados, é distribuidos para o
scanner.

No scanner, os trabalhos correspondentes ao Usuario 2 sdo exibidos. Em outras palavras, o Grupo C
do trabalho, onde o Trabalho b e o Trabalho f estdo configurados, é exibido.

Os métodos de autenticacdo disponiveis variam, dependendo do modelo do scanner.

Para obter detalhes sobre os métodos de autenticacdo disponiveis para cada scanner, consulte
"Scanner (pagina 23)".

® Funcao de processamento de imagem

Esta funcdo processa as imagens de acordo com o perfil do driver do PaperStream IP.
Para obter detalhes sobre as especificacdes de operacdo de um perfil do driver do PaperStream IP,
consulte Especificacbes da operacdo de um perfil do driver do PaperStream IP (pagina 239).

® Funcao de publicacdo

Esta func¢do salva as imagens nos destinos de armazenamento.

Como um recurso padrao do NX Manager, vocé pode salvar as imagens nos destinos de
armazenamento seguintes: Salvar para pasta, SharePoint, SharePoint Online, FTP, FTPS ou e-mail.
Quando [E-Mail] esta selecionado para [Destino da gravacgao], as imagens podem ser enviadas por
e-mail como um anexo.

Para salvar as imagens em um local que nao seja um destino de armazenamento padréo, é
requerida uma vinculacdo através de uma API do conector. Pode salvar as imagens nos destinos de
armazenamento como ECM (Enterprise Contents Management).

Para detalhes sobre uma vinculacdo usando uma API do conector, consulte o Guia de Referéncia do
PaperStream NX Manager SDK.

As metainformacdes de uma imagem podem ser geradas com um arquivo de indice para salvar a
imagem com as informacdes.

Para obter detalhes sobre as especificacdes do arquivo de indice, consulte Especificacbes do
arquivo de indice (pagina 234).

® Funcao de monitoramento do status de digitalizacao

Esta funcdo monitora o status de processamento das imagens no NX Manager e tenta novamente
o processamento de imagem e a gravacdo da imagem no destino de armazenamento.

Vocé pode monitorar o status de digitalizacdo na janela [Lista dos registros do lote] que é exibida
clicando em [Registro do lote] no menu a esquerda na janela do administrador do NX Manager (na
web).
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Além disso, os registros dos resultados do processamento podem ser gerenciados no NX Manager e
um administrador pode ser notificado dos erros que ocorrem no NX Manager através de e-mail.

Configuracao do sistema

Esta secdo explica a configuracdo do sistema do NX Manager.
O sequinte é o diagrama da configuracéo.

|Servidor Active Director;} | Outro servidor de autenticagéo|

API de autenticacao

P

NX Manager

Destino para salvar (Salvar em pasta,
SharePoint, SharePoint Online, FTP,
FTPS ou e-Mail)

Janela do administrador do
NX Manager (na Web)

Administrador AP' do conector
’

|Outro destino para salvar

=
G L

\/

1 Configure as defini¢des para o método de autenticacao e trabalhos.

Acesse o scanner (as informagdes do usudrio sdo enviadas).

O usuario é autenticado para usar o scanner.

H W N

Os trabalhos sao distribuidos.
5 Asimagens sao transferidas.

6 Asimagens sdo salvas.
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Os componentes do diagrama da configuracdo acima sdo descritos abaixo:

NX Manager
Este é um aplicativo que autentica os usuarios a usarem scanners, efetue a configuracéo /
gerenciamento / distribuicdo dos trabalhos e salvas imagens.

Janela do administrador do NX Manager (na Web)

Esta janela é usada para configurar a configuracdo das preferéncia, a configuracdo do método de
autenticacao e a configuracdo do trabalho do NX Manager.

O status de processamento das imagens no NX Manager também pode ser verificado nesta janela.

Scanner
Este é nosso scanner que ode ser registrado para ser gerenciado no NX Manager.
Efetua digitalizacGes personalizadas para cada operador e transfere as imagens para o NX Manager.

Servidor do Active Directory

A vinculacdo com este servidor de autenticacdo é um recursos padrdao do NX Manager.

A vinculacdo do Active Directory usa as informagdes do usuario que sdo enviadas do scanner para o
NX Manager para autenticar o usuario a utilizar o scanner.

Outro servidor de autenticacdo

Este é um servidor de autenticacdo que ndo é usado como um recurso padrao do NX Manager.
Uma vinculacdo através de uma API de autenticacdo é requerida.

A vinculagdo através da API de autenticacdo usa as informacdes do usuario que séo enviadas do
scanner para o NX Manager para autenticar o usudrio a utilizar o scanner.

API de autenticacao

Esta é uma API (Application Programming Interface) que é usada para estabelecer um vinculo com
outro servidor de autenticacao.

Para maiores detalhes, consulte o Guia de Referéncia do PaperStream NX Manager SDK.

Destino da gravacao (Salvar em pasta, SharePoint, SharePoint Online, FTP, FTPS ou e-mail)

Destino de armazenamento das imagens que pode ser usado com o recurso padrdo do NX Manager.
Quando [E-Mail] esta selecionado para [Destino da gravac¢do], as imagens podem ser enviadas por e-
mail como um anexo.

Outro destino da gravacao

Destino de armazenamento que ndo pode ser usado com o recurso padrdao do NX Manager.
Pode ser usado outro que ndo o destino da gravacdo com o recurso padrdao do NX Manager, as
imagens podem ser salvas em um destino da gravac¢do através da vinculacdo APl do conector.
Por exemplo, pode salvar as imagens nos destinos de armazenamento como ECM (Enterprise
Contents Management).

API do conector

Esta é uma API (Application Programming Interface) que é usada para estabelecer um vinculo com
outros destinos de armazenamento.

Para maiores detalhes, consulte o Guia de Referéncia do PaperStream NX Manager SDK.

e Administrador

Este é um usuario que utiliza o NX manager através da janela do administrador do NX Manager (na
Web).

e Operador
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Este é um usuario que efetua uma digitaliza¢do usando o scanner.

Requisitos do sistema

A seguir sdo mostrados os requisitos do sistema do NX Manager.

® Software

e Sistema operacional (*1)

- Windows Server 2016

- Windows Server 2019

- Windows Server 2022

- Windows Server 2025
o .NET Framework 4.7.2 ou posterior
e |IS 8.0 ou posterior

e SQL Server (*2)
- Microsoft® sQL Server” 2017 Express Edition (64-bit)
- Microsoft® sQL Server” 2019 Express Edition (64-bit)

- Microsoft® SQL Server” 2022 Express Edition (64-bit)
e Navegador
- Google Chrome 87.0 ou posterior

- Microsoft Edge 87.0 ou posterior

ATENCAO
Configure seu navegador da seguinte forma:
e O cookie esta ativado

e O JavaScript esta ativado

*1:Para usar o NX Manager no Windows, precisa adquirir uma CAL (Licenca de Acesso para
Cliente).
Uma Licenca de Acesso para Cliente é requerida para cada scanner que estd conectado no NX
Manager ou para cada usudrio que usa um scanner que esteja conectado no NX Manager.
Para detalhes sobre as Licencas de Acesso para Cliente, contate a Microsoft.

*2:Quando instalar o NX Manager, pode selecionar se deseja instalar o SQL Server ou usar o SQL
Server existente.

Se vocé selecionar que deseja instalar o SQL Server, o Microsoft® SQL Server” 2017 Express
Edition (64-bit) sera instalado.
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® Hardware

Os valores recomendados para requisitos do hardware sdo os seguintes:

CPU

Processador Quad Core de 3,5 GHz ou superior

Memoria

16 GB ou mais

Espaco no disco

120 GB ou mais de espaco livre no disco

Antes de usar o NX Manager

ATENCAO

e Ter um computador somente para o NX Manager é recomendado.
Quando usar o NX Manager junto com outra funcao do servidor como a seguinte, o sistema
tem em atencdo a carga do computador.

- Banco de dados de produtos que ndo o NX Manager

- Servidor de autenticacdo como o Active Directory
Para obter detalhes, contate o distribuidor/revendedor onde adquiriu seu scanner. Consulte as
informacdes de contato na Lista de contatos se fornecida com este produto, ou consulte as
informacdes de contacto na se¢do Contato para perguntas se fornecida nas Precau¢des de
seguranca fornecidas com este produto, e faca uma pergunta.

e O NX Manager, o PaperStream Central Admin e o Scanner Central Admin podem ser instalados
no mesmo computador.

® Condicbes da rede
e A comunicagdo HTTP/HTTPS a partir do scanner para o NX Manager é possivel.
e O IPv4 é usado (IPv6 ndo é suportado).
ATENCAO
Configure as definicdes para as configuracdes do protocolo de comunicacdo no scanner de modo
gue elas sejam as mesmas das configuraces dos protocolo de comunicacdo configurado no NX
Manager.
® Uma lista dos nimeros da porta a serem usados
Funcao De / Para Numero da porta Numero do
protocolo
Conexéao do Scanner — NX Manager 20447 (HTTP/HTTPS) (*1) 6 (TCP)
scanner
Conexao do Navegador — NX Manager 10447 (HTTP/HTTPS) (*1) 6 (TCP)
navegador
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(STARTTLS) (*1)

Funcdo De / Para Numero da porta Numero do
protocolo
Vinculagdo da Aplicativo do usudrio para 30447 (HTTP/HTTPS) (*1) 6 (TCP)
REST API uma REST APl — NX Manager
Vinculacdo do Web Scan — NX Manager 40447 (HTTP/HTTPS) (*1) 6 (TCP)
Web Scan
Vinculagdo do NX Manager — servidor do 3268 (Catalogo Global do 6 (TCP)
Active Directory Active Directory Active Directory) (*1)
3269 (Catalogo Global do 6 (TCP)
Active Directory com o SSL)
(*1)
Salvar em pasta NX Manager — Pasta 137, 138, 139, 445 (SMB) 6 (TCP)
17 (UDP)
SharePoint NX Manager — SharePoint 80 (HTTP) (*1)/443 (HTTPS) 6 (TCP)
Server (*1)
SharePoint Online | NX Manager — SharePoint 443 (HTTPS) (*1) 6 (TCP)
Online
FTP NX Manager — servidor de 20, 21 (FTP) (*1) 6 (TCP)
FTP
FTPS NX Manager — servidor de 989, 990 (FTPS) (*1) 6 (TCP)
FTPS
e-mail NX Manager — servidor SMTP | 25 (SMTP)/465 (SSL)/587 6 (TCP)

*1:Isto pode ser modificado.

ATENCAO

pessoais.

e E recomendavel que vocé instale o NX Manager em um servidor que restrinja o acesso através
do uso de um firewall ou outros métodos para proteger as informacdes pessoais.

e Também é recomendavel que vocé use comunicacgdo criptografada ao gerenciar informacgoes

® Scanner

o fi-8040 (versdao OF00 ou posterior)

e fi-8190 (versdo OE0QO ou posterior)

o fi-8290 (versao OEOO ou posterior)

e fi-8170 (versdo OE0QO ou posterior)

o fi-8270 (versao OEOO ou posterior)
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e fi-8150 (versdo OE0QO ou posterior)
o fi-8250 (versao OEOO ou posterior)
o fi-7300NX

DICAS

A seguir sdo mostrados os métodos de autenticacdo disponiveis para cada scanner.

Método de autenticacdo fi-8040 fi-8190/ fi-8150/fi-8250 | fi-7300NX
fi-8290/
fi-8170/fi-8270
Nenhum o o o o
Cédigo do grupo de trabalho |o o x o
(*1) (*1)
Nome do usuario / Senha x x X o
NFC X X X o
Nome do usuério / Senha ou x X X o
NFC
Scanner o o o o

o: Disponivel
x: Indisponivel

1*: Somente nimeros podem ser inseridos.

® O numero de scanners que podem ser registrados

O numero maximo de scanners que podem ser registrados no NX Manager é 1.000.
O numero de scanners que é gerenciado pelo NX Manager, que podem efetuar uma digitaliza¢do
ao mesmo tempo é de até 40 scanners.

ATENCAO

e O valor que é indicado para o nimero de scanners que pode efetuar uma digitalizacdo ao
mesmo tempo é para o ambiente recomendado. Este valor varia, dependendo da largura da
banda da rede atual, do desempenho da unidade de disco rigido e de outros fatores.

Avalie o ambiente antes do uso.

e N3o ocorrerd nenhum erro se o nimero de scanners que pode efetuar uma digitalizacdo ao
mesmo tempo for excedido. Contudo, a velocidade para transferir imagens criadas a partir de
documentos que sdo digitalizados com cada scanner para o NX Manager caira.
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DICAS
Digitalizar ao mesmo tempo significa transferir as imagens criadas a partir de documentos que
sao digitalizados com cada scanner para o NX Manager ao mesmo tempo.

® Gerenciando informacdes pessoais ou informacgdes confidenciais

O nivel de seguranca seguinte é recomendado.

e Para a senha de logon do NX Manager, use oito caracteres ou mais. Além disso, a senha deve ser
uma combinac¢do de dois ou mais tipos de caracteres (alfabeto, nimero e simbolo).

e Execute o NX Manager no ambiente em que os dados no disco séo criptografados.

e Criptografe a comunicag¢do (o método para abrir a janela do administrador do NX Manager (na
Web) e o método para salvar as imagens em um destino de armazenamento).
Exemplo:Para criptografar o método para salvar imagens em um destino de armazenamento

- Mude [FTP] para [FTPS].
- Mude o protocolo do SharePoint de "http" para "https".

DICAS
E recomendado que apenas um método de criptografia com forca suficiente seja usado para as

configuracdes de comunicagdo criptografada.

A forca requerida para o método de criptografia pode diferir dependendo do pais ou regido
onde se compra este produto. Para mais detalhes sobre os métodos de criptografia seguros,
consulte os documentos sobre o uso e configuracdo das codificagdes SSL/TLS, que sdo fornecidos

pelos comités governamentais ou organiza¢des industriais.

25




O fluxo desde a instalacao até as operacoes

Esta secdo explica o fluxo desde a instalagdo até as operagdes do NX Manager.
O fluxo desde a instalagdo até as operacdes é o seguinte:

Instalagao e Instalando o NX Manager (pagina 27)

(pagina 27) e Importando um certificado (para HTTPS) (pagina 30)

e Alterando as configuracdes da firewall (pagina 30)

e Configurando um usudrio para a funcdo de autenticacdo que é usada para
estabelecer uma vinculacdo REST API ou uma vinculacdo Web Scan, para autenticar
o usuario (pagina 31)

4

Configuracdes (pagina 34) | e Iniciando sessdo no NX Manager (pagina 34)

e Configurando as preferéncias do NX Manager (pagina 36)

e Configurando o método de autenticacdo (pagina 37)

e Registro de usuarios (pagina 39)

e Registrando um scanner (pagina 40)

e Entendendo o fluxo para configurar um trabalho (pagina 47)
e Configurando trabalhos (pagina 49)

e Configurando grupos de trabalho (pagina 57)

e Registro de uma Placa inteligente (pagina 84)

4

Operacdes (pagina 86) |e Processando um trabalho com o scanner (pagina 86)

e Gerenciando scanners (pagina 88)

e Gerenciando usudrios (pagina 91)

e Gerenciando perfis (pagina 96)

e Verificando os status (pagina 100)

e Monitorando os status da digitalizacdo (pagina 101)
e Gerenciando registros de eventos (pagina 107)

e Alterando a senha para iniciar sessdo no NX Manager (pagina 112)
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Instalacao

Esta secdo explica a instalacdo do NX Manager.

Instalando o NX Manager

1 Ligue o computador e faca o login no Windows Server como um usuéario com direitos do
administrador.

2 Obtenha o instalador do NX Manager.
Para obter detalhes sobre como obter o NX Manager, contate o distribuidor/revendedor onde
adquiriu seu scanner. Consulte as informacdes de contato na Lista de contatos se fornecida com
este produto, ou consulte as informacGes de contacto na se¢do Contato para perguntas se
fornecida nas Precaucdes de seguranca fornecidas com este produto, e faca uma pergunta.

3 Inicie o instalador do NX Manager.

4 Instale o software seguindo as instrucées exibidas na janela.

ATENCAO

Se uma versao anterior do NX Manager ou NX Manager Database ja tiver sido instalada, uma
atualizacdo sera executada.

Por seguranca, faca backup dos dados relacionados ao NX Manager e ao banco de dados do
NX Manager previamente.

Para obter detalhes, consulte Fazendo o backup e o restauro dos dados relacionados ao NX
Manager (pagina 114) e Fazendo o backup e o restauro dos dados relacionados ao banco de
dados do NX Manager (pagina 115).

DICAS

e Selecione o software que deseja instalar, conforme necessario.
Pode selecionar o seguinte software:

- PaperStream NX Manager
- PaperStream NX Manager Database
- PaperStream IP (TWAIN x64) (*1)

*1: Use o driver do PaperStream IP que é fornecido com o instalador para NX Manager. Se
for usado qualquer outra versdo do driver do PaperStream IP, o NX Manager talvez ndo
funcione corretamente.

Para operar o NX Manager com um servidor simples, pode deixar as configuracdes padrao de
fabrica inalteradas. Instale os trés aplicativos de software mostrados acima em um servidor
simples.

Para operar o NX Manager Database em outro servidor, contate o distribuidor/revendedor
onde adquiriu seu scanner. Consulte as informacdes de contato na Lista de contatos se
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fornecida com este produto, ou consulte as informacgdes de contacto na secdao Contato para
perguntas se fornecida nas Precaucdes de seguranca fornecidas com este produto, e faca
uma pergunta.

Se o "Microsoft VC++ 2015 Redistributable(x64)" ja tiver sido instalado no computador em
que vocé deseja instalar o NX Manager Database, desinstale o "Microsoft VC++ 2015
Redistributable(x64)" antes de instalar o NX Manager Database (o "Microsoft VC++ 2015
Redistributable(x64)" sera instalado junto com o NX Manager Database).

O SQL Server 2017 Express Edition é instalado junto com o NX Manager Database.
Apos a instalacdo do SQL Server 2017 Express Edition, faca o download do ultimo Service
Pack da Microsoft e o aplique.

Se a mensagem "O banco de dados ndo existe. Especifique outro banco de dados." for
exibida enquanto o NX Manager estiver sendo instalado, abra a janela [SQL Server
Configuration Manager] e reinicie o SQL Server(NXMANAGER) seguindo os procedimentos
abaixo e, em seguida, tente novamente.

1 Pressione a tecla [Windows] e a tecla [R] ao mesmo tempo para exibir a janela
[Executar].

2 |Insira "SQLServerManager14.msc" no campo de entrada para [Abrir] e clique no
botdo [OK] para exibir a janela [SQL Server Configuration Manager].

3 Clique em [SQL Server Services] no menu a esquerda.

4 Clique com o botédo direito em [SQL Server(NXMANAGER)], que esta exibido no lado
direito, e clique em [Reiniciar].

Altere as configura¢des do SQL Server, se necessario.

Para operar o NX Manager com um servidor simples, pode deixar as configuracdes padrao de
fabrica inalteradas.

Para operar o NX Manager Database em outro servidor, contate o distribuidor/revendedor
onde adquiriu seu scanner. Consulte as informagdes de contato na Lista de contatos se
fornecida com este produto, ou consulte as informacgdes de contacto na secdo Contato para
perguntas se fornecida nas Precau¢des de seguranca fornecidas com este produto, e faca
uma pergunta.

Quando uma versao diferente do SQL Server 2017 Express Edition for usada, aplique as
seguintes configuracdes/condicdes.

- Ative o modo de autenticacdo do SQL Server.

- No SQL Server, ative a fun¢do FILESTREAM.
Para obter detalhes sobre como ativar a fun¢do FILESTREAM, consulte a se¢do em "Ativar e
configurar FILESTREAM" no website da Microsoft.
Note que a funcdo FILESTREAM né&o pode ser ativada nas versées de 32 bits do SQL Server.

- Quando é usada uma instancia pré-determinada, torne vazio o campo do nome da
instancia.
Se for usado o nome da instancia padrdao "MSSQLSERVER", uma conexao nao pode ser
estabelecida.
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e Altere as configura¢des abaixo, se necessario.

- A configura¢do para comunica¢do com o scanner
Porta de comunicac¢do (Padrao de fabrica: 20447)
Protocolo de comunicacdo (Padrao de fabrica: Usar HTTP)

- A configuracdo para comunicacdo com o navegador
Porta de comunicac¢do (Padréo de fabrica: 10447)
Protocolo de comunicacdo (Padrdo de fabrica: Usar HTTP)

- A configuragdo para usar o REST API
Porta de comunicac¢do (Padrao de fabrica: 30447)
Protocolo de comunicacdo (Padrao de fabrica: Usar HTTPS)

- A configuracdo para usar o Web Scan

Porta de comunicac¢ado (Padrao de fabrica: 40447)

Protocolo de comunicacdo (Padrao de fabrica: Usar HTTPS)
Para maiores detalhes sobre os nUmeros das portas, consulte Requisitos do sistema (pagina
21).

e Altere as configura¢des da funcao de autenticacdo que é usada para estabelecer uma
vinculacdo REST API ou uma vinculacdo Web Scan, se necessario.
Para ativar a funcdo de autenticacdo que é usada para estabelecer uma vinculacdo REST API
ou uma vinculacdo Web Scan, deixe as configura¢des padrao sem alteracdo.
Neste caso, contudo, um usudrio precisa ser definido para que a fun¢do de autentica¢do
autentique o usuario.
Para maiores detalhes, consulte a secdo Configurando um usuério para a funcéo de
autenticacdo que é usada para estabelecer uma vinculacdo REST APl ou uma vinculacdo Web
Scan, para autenticar o usuario (pagina 31).

5 Apos ainstalacio estar concluida, reinicie o computador quando uma janela que solicita se
deseja reiniciar o computador é exibida.

ATENCAO
Se a mensagem "Falha na instalacdo. Cédigo de erro: 5401" aparecer durante a instala¢do, execute o
procedimento seguinte.
1 Pare ainstalacdo seguindo as instrucdes exibidas na janela.
2 Exclua os arquivos seguintes na pasta que inclui os arquivos do banco de dados da instancia
que é especificada durante a instalacao.
e NxManagerSessionDB.mdf

e NxManagerSessionDB_log.ldf
Estes arquivos sdo salvos na pasta seguinte por padréo:

C:\Arquivos de programa\Microsoft SQL Server\MSSQL12.<Nome da instancia>\MSSQL
\<pasta DADOS>
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3 Instale novamente o NX Manager.

Importando um certificado (para HTTPS)

Para usar o HTTPS para comunicac¢do, importe um certificado.
Esta secdo descreve um exemplo em que é usado IIS 8.0.

1 Abralls.
Clique em [Certificados do servidor] na tela de inicio.
Clique em [Importar] em [Ac¢bes].

Sigas as instrucoes exibidas na janela.

vui & W N

Clique com o botéo direito em cada site abaixo e clique em [Editar associa¢oes].
e NmConsole

o NmWebAPI

e NmWebService

o NmWebScanApp
6 Clique na porta com o tipo "https" e, depois, clique no botéo [Editar].

7 Selecione o certificado importado e clique no botéo [OK].

DICAS
Configure os dados da impressao digital do certificado importado para CertHash.xml.

e O CertHash.xml é armazenado na localizacdo seguinte:

<Pasta de instalacdo do NX Manager>\NXManager\Application\Bin\CertHash.xml

e Um exemplo da configuracdo dos dados da impressao digital do certificado "cc ce a0 66 €3 9¢ 9b
2a 6545 03 a3 c4 f4 e5 e6 ad ec df 9f" é mostrado abaixo.

<?xml version="1.0" encoding="utf-8" 7>

<lISPolicy>

<CertHash>cc ce a0 66 €3 9c 9b 2a 65 45 03 a3 c4 f4 e5 e6 ad ec df 9f</CertHash>
</lISPolicy>

Alterando as configuracoes da firewall

Altere as configurac¢des da firewall para permitir que o NX Manager comunique com as portas
seguintes.
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Funcao De / Para Numero da porta Numero do

protocolo
Conexdo do scanner |Scanner — NX Manager 20447 (HTTP/HTTPS) (*1) |6 (TCP)
Conexéao do Navegador — NX Manager 10447 (HTTP/HTTPS) (*2) | 6 (TCP)
navegador

Vinculacdo da REST Aplicativo do usuario para uma |30447 (HTTP/HTTPS) (*3) | 6 (TCP)

API REST APl — NX Manager
Vinculacdo do Web Web Scan — NX Manager 40447 (HTTP/HTTPS) (*4) |6 (TCP)
Scan

*1:0 numero da porta que estava configurado quando o NX Manager foi instalado ou o niumero da
porta que estava configurado com IIS, para comunicar com o scanner.

*2:0 numero da porta que estava configurado quando o NX Manager foi instalado ou o niumero da
porta que estava configurado com IIS, para comunicar com o navegador.

*3:0 numero da porta que estava configurado quando o NX Manager foi instalado ou o niumero da
porta que estava configurado com IIS, para estabelecer um link com um REST API.

*4:0 numero da porta que estava configurado quando o NX Manager foi instalado ou o niumero da

porta que estava configurado com IIS, para estabelecer um link com um Web Scan.

Para obter detalhes sobre como alterar as configura¢des da firewall, consulte o manual do software da
firewall que é usado em cada servidor.

Configurando um usuario para a funcao de autenticacao que é usada para
estabelecer uma vinculacao REST APl ou uma vinculacao Web Scan, para
autenticar o usuario

Se ativou a funcdo de autenticacdo que é usada para estabelecer uma vinculagdo REST APl ou uma
vinculacdo Web Scan quando instalou o NX Manager, configure um usudrio para que a funcido de
autenticacdo autentique o usuario.

1 Crie um usuério.
Quando cria um novo usuario para que a funcdo de autentica¢do autentique o usuario, crie o
usuario no Windows Server onde instalou o NX Manager.
Quando usar um usudrio existente para que a funcdo de autenticacdo autentique o usudrio,
execute somente a etapa 2.
Somente o usuario local do Windows Server que instalou o NX Manager pode ser configurado
para a funcdo de autenticacao.
Para obter detalhes, consulte o seguinte.

e Quando da criacdo de um usuario na janela [Usuarios e Grupos Locais]
Consulte Criando um usudrio (Janela [Usuarios e Grupos Locais]) (pagina 32).

e Quando da criacdo de um usuario usando o prompt de comando
Consulte Criando um usuario (Prompt de comando) (pagina 32).
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ATENCAO

Se vocé ndo conseguir criar um usudrio na janela [Usudrios e Grupos Locais], crie um usuario
usando o prompt de comando.

2 Configure um grupo.
Adicione um usudrio no grupo PaperStreamNxManagerOperators para que a funcdo de
autenticacdo autentique o usudrio.
O grupo PaperStreamNxManagerOperators é criado quando o NX Manager é instalado.
Para obter detalhes, consulte o seguinte.

e Quando da adicdo de um usudrio no grupo na janela [Usuarios e Grupos Locais]
Consulte Adicionando um usudrio no grupo (Janela [Usudrios e Grupos Locais]) (pagina 33).

e Quando da adi¢do de um usudrio no grupo usando o prompt de comando
Consulte Adicionando um usudrio no grupo (Prompt de comando) (pagina 33).

ATENCAO

Se ndo conseguir adicionar um usuario no grupo na janela [Usudrios e Grupos Locais], adicione
um usudrio no grupo usando o prompt de comando.

Criando um usuario (Janela [Usudrios e Grupos Locais])

1 Pressione a tecla [Windows] e a tecla [R] ao mesmo tempo para exibir a janela [Executar].

2 Digite "lusrmgr.msc" no campo [Abrir] e clique no botdo [OK] para exibir a janela [Usuérios e
Grupos Locais].

3 Clique em [Usuarios] no menu a esquerda para exibir a lista de usuarios na direita.

4 Clique com o botao direito na lista de usuarios exibida na direita e clique em [Novo Usuario]
para exibir a janela [Novo Usuario].
5 Especifique os itens a sequir e, depois, clique no botéo [Criar].

o Nome do usuario
Digite um nome do usudrio para a fun¢do de autenticacdo autenticar o usuario.

e Senha/Confirmar senha
Digite uma senha para o usuério para a funcdo de autenticacdo autenticar o usudrio.

e Caixa de selecdo [O usuario devera alterar a senha no préximo logon]
Limpe a caixa de selecao.

6 Verifique se o usuario que criou é exibido na lista de usuarios.

Criando um usuario (Prompt de comando)

1 Exiba e janela do prompt de comando como um usuario com privilégios de Administrador para
um computador.
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Execute o comando a seguir para criar um usuario.

net user <Nome do usudrio> <Senha> /add

Execute o comando seguinte e verifique se o usuario que criou é exibido.

net user

Adicionando um usuadrio no grupo (Janela [Usuarios e Grupos Locais])

1
2

9

Pressione a tecla [Windows] e a tecla [R] ao mesmo tempo para exibir a janela [Executar].

Digite "lusrmgr.msc" no campo [Abrir] e clique no botdo [OK] para exibir a janela [Usuarios e
Grupos Locais].

Clique em [Grupos] no menu a esquerda para exibir a lista de grupos na direita.

Na lista de grupos exibida na direita, clique com o botao direito do mouse em
[PaperStreamNxManagerOperators] e selecione [Propriedades] para exibir a janela
[Propriedades de PaperStreamNxManagerOperators].

Clique no botao [Adicionar] para exibir a janela de selecao de um usuario.

Clique no botao [Avancado] e clique no botéo [Localizar agora] para exibir os [Resultados da
pesquisal.

A partir de [Resultados da pesquisa], selecione um usudrio para a funcdo de autenticacdo
autenticar o usuario e clique no botao [OK].

Verifique se o usuario que selecionou é exibido em [Digite os nomes de objeto a serem
selecionados] e, depois, clique no botao [OK].

Verifique se o usuario que selecionou é exibido em [Membros] e, depois, clique no botédo [OK].

Adicionando um usuario no grupo (Prompt de comando)

1

Exiba e janela do prompt de comando como um usuario com privilégios de Administrador para
um computador.

Execute o comando a seguir para adicionar um usuario no grupo.

net localgroup PaperStreamNxManagerOperators <Nome do usudrio>/add

Execute o comando seguinte para verificar se o usuario foi adicionado no grupo.

net localgroup PaperStreamNxManagerOperators
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Esta secdo explica as configuracdes na janela do administrador do NX Manager (na Web).

Iniciando sessao no NX Manager

Inicie sessdo no NX Manager com um navegador.

O administrador pode configurar as definicées do NX Manager, incluindo a configuracdo das
preferéncias, a configuracdo do método de autenticacdo e a configuracdo do trabalho na janela do
administrador do NX Manager (na Web).

O status de processamento das imagens no NX Manager também pode ser verificado na janela do
administrador do NX Manager (na Web).

1 Ligue o computador e digite o URL seguinte no campo de entrada do URL no navegador para
estabelecer uma conexao.

http ou https://<o endereco IP ou no nome do host do computador onde o NX Manager estd
instalado>:<o numero da porta para comunicar com o NX Manager>NmConsole/Login/Login

A janela de logon sera exibida.

Iniciar sessao no PaperStream NX Manager

MNome do usuario

Senha

ATENCAO
e Quando o HTTPS é usado, importe um certificado se a janela [Ha um problema no certificado
de seguranca do site.] for exibida.
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Para maiores detalhes, consulte a secao Importando um certificado (para HTTPS) (pagina 30).

Algumas partes da janela do administrador do NX Manager (na web) talvez ndo sejam
exibidas apropriadamente.

Se esse for o caso, clique em [Op¢des da Internet] na janela [Painel de Controle] e realize os
seguintes procedimentos na janela [Propriedades da Internet] que aparece e reinicie o
computador.

- Na guia [Seguranca], selecione [Sites confidveis] e clique no bot&o [Sites]. Na janela [Sites
confidveis] que é exibida, adicione o endereco IP, o nome ou o0 nome FQDN do computador
onde o NX Manager foi instalado.

- Na guia [Geral], clique no botao [Excluir] para excluir os arquivos temporarios e as
informacdes do histérico.

Se o problema persistir, mesmo depois de efetuar o procedimento acima no Windows Server,

selecione [Servidor local] na janela [Gerenciador do servidor] e selecione [Desativar] para

[Configuracdo de seguranca aprimorada IE] em [PROPRIEDADES].

2 Digite um valor para cada item.

Os

valores padrao para o nome do usudrio e a senha sao os seguintes:

Nome do usuario: admin
Senha: password
Para maiores detalhes sobre cada item, consulte Janela de logon (pagina 120).

3 Clique no botéo [Logon].
Quando o logon é completado com sucesso, a janela do administrador do NX Manager (na Web)
é exibida.

PaperStream NX Manager ?  admn [5»

=
=

$

@

Criar um novo grupo o ) .
— Criar um grupe de trabalho a partir dagui
A Autenticaio "“"'""

[E] Grupo de trabalho

Scanner Lista dos grupos de trabalho

Nome do grupo de trabalho Descrigéo Nome de autenticagéo Cédigo do grupe de trabalho Gerenciar
Trabalho

0itens

Usudério

Perfil

Status

Registro do lote

Registro do evento

Preferéncias

Conector

Acerca de
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ATENCAO
Mesmo se vocé digitar um nome do usudario e uma senha corretamente e clicar no botao
[Logon], a janela de logon talvez seja exibida novamente.

Neste caso, adicione o endereco IP ou 0 nome do host do computador onde o NX Manager foi
instalado no site confidvel nas configura¢des de seguranca de seu navegador.

ATENCAO
Ao fazer logon no NX Manager pela primeira vez, altere a senha.
Além disso, altere a senha regularmente.

Para maiores detalhes, consulte a secdo Alterando a senha para iniciar sesséo no NX Manager
(pagina 112).

Configurando as preferéncias do NX Manager

Na janela do administrador do NX Manager (na Web), configure as preferéncias do NX Manager, como
as configuragdes da janela, s configuracdes do SMTP, as configuracdes da notificacdo de erro, as
configuracdes do registro de lote e as configuragdes da rede.

1 No menu a esquerda na janela do administrador do NX Manager (na Web), clique em
[Preferéncias].

36



Configuracoes

A janela [Configuragdo] é exibida.

Configuragéo

Configuragdes do browser

Usar HTTPS para comunicacio

Nimero da porta - [10447

Configuragées de comunicacdo do scanner

Usar HTTPS para comunicacio
Nimero da porta : |20447

Configuragdes da janela
Intarvalo de atualizagio da janela segundos

Configuragées SMTP

Servidor SMTP: | | (Endereco IP, nome do host ou FQDN)

Numero da porta do servidor SMTP:
ssL.

L) Autenticacdo requerida

MNome do usuario

Senha :
Definigoes de gravacao de E-mail
Tamanho do arquivo anexada: MB

Configuragtes da notificagéo de erro

| Enviar notificacies de erro

Enderece de E-mail do destinatario:

2 Especifique cada item.
Para maiores detalhes sobre cada item, consulte Janela [Configuracao] (pagina 203).

3 Clique no botéo [Salvar].
As configuragdes serdo salvas.

Configurando o método de autenticacao
Na janela do administrador do NX Manager (na Web), configure o método de autenticacao.

1 No menu a esquerda na janela do administrador do NX Manager (na Web), clique em
[Autenticacdo].
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A janela [Lista de autenticacao] sera exibida.

Lista de autenticagédo

Criar um novo método - FCEIMMRGNETRENGN autenticagio a partir dagui

de autenticagio

Nome de autenticacéo Descrigao Método de autenticagdo Gerenciando conta Operagao

0 itens

2 Clique no botéo [Criar um novo método de autenticacéo].
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A janela [Criar uma nova autenticacdo (1/2)] é exibida.

Criar uma nova autenticagio (1/2)

Nome de autenticagio: l:l
Descrigéo: |
Wétodo de autenicacio:

Cancelar Avancar

3 Especifique cada item.
Para obter detalhes sobre cada item, consulte Janela [Criar uma nova autenticacdo (1/2)] (pagina
127) e Janela [Criar uma nova autenticacdo (2/2)] (pagina 132).
Para usar uma placa inteligente para autenticacdo do usuario, a placa inteligente precisa estar
registrada. Para mais detalhes sobre como registrar uma placa inteligente, consulte Registro de
uma Placa inteligente (pagina 84).
Para obter detalhes sobre os métodos de autenticacdo disponiveis para cada scanner, consulte
"Scanner (pagina 23)".

4 Clique no botao [Concluir] na janela [Criar uma nova autentica¢io (2/2)].
As configuragdes sdo salvas e a janela [Lista de autenticacdo] sera exibida.

Registro de usuarios
Registre os usuarios a serem gerenciados no NX Manager.

1 No menu a esquerda na janela do administrador do NX Manager (na Web), clique em [Usuario].
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A janela [Lista de usudrios] sera exibida.

Lista de usuarios

Nome de autenticacio

P o

Nome do Ti Grupo de Grupos a que o usuario
identificador 'pe trabalho pertence

Data e hora do tltimo logon Placa inteligente Gerenciar

0 itens

2 Selecione um Método de autenticacdo que deseja usar para adicionar usuarios em [Nome de
autenticacdo] e clique no botao [Adicionar usuarios].
A janela [Conexdo do Active Directory] é exibida.
Para obter detalhes sobre a janela [Conexdo do Active Directory], consulte Janela [Teste de
conexdo do Active Directory] / Janela [Conexdo do Active Directory] (pagina 140).

3 Digite um nome de usuario e uma senha e, em seguida, clique no botdo [Conex&o].
A janela para adicionar usuarios ao NX Manager é exibida.
Para obter detalhes sobre a janela para adicionar usuarios ao NX Manager, consulte Janela para
adicionar usuarios ao NX Manager (pagina 191).

4 Marque a caixa de selecdo a esquerda do nome do identificador do usuario a ser adicionado.

5 Cclique no botéo [OK].
O usuario é adicionado.
Para usar uma placa inteligente para autenticacdo do usuario, a placa inteligente precisa estar

registrada. Para maiores detalhes, consulte a se¢do Registro de uma Placa inteligente (pagina
84).

Registrando um scanner

Registra um scanner que é gerenciado no NX Manager.
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As seguintes maneiras estdo disponiveis para registrar um scanner.

e Em um scanner, configure as defini¢des para que o scanner use o NX Manager
Selecione [Ativar] no [PaperStream NX Manager] de um scanner para registrar o scanner com o NX
Manager.
Para maiores detalhes, consulte a secdo Guia do Operador de seu scanner.

¢ Na janela do administrador do NX Manager (na Web), registre um scanner
Importe as informacgdes dos scanners e registre-os na janela do administrador do NX Manager (na
Web). Varios scanners podem ser registrados em uma so vez.
fi-8040 e fi-8190/fi-8290/fi-8170/fi-8270/fi-8150/fi-8250 podem ser registrados.
Importe as informagdes dos scanners em uma das opg¢des seguintes.

- Importando um arquivo CSV
Para maiores detalhes, consulte a secdo Importando as informacées dos scanners (selecionando
[Arquivo CSV]) (pagina 41).

- Procurando uma rede local
Para maiores detalhes, consulte a secdo Importando as informagdes dos scanners (selecionando
[Procurar a partir da rede local]) (pagina 42).
Para obter detalhes sobre como registrar scanners, consulte Registrando um scanner (pagina 44) ou
Registrando scanners de uma sé vez (pagina 45).

Importando as informacg6es dos scanners (selecionando [Arquivo CSV])

ATENCAO

Ao substituir um scanner com um scanner do mesmo modelo e usar o novo scanner com 0 mesmo
nome do scanner anterior, ndo conecte o scanner anterior ao NX Manager.

Caso contrario, as informagdes do novo scanner poderao nao ser aplicadas corretamente no NX
Manager.

Para mais detalhes sobre como substituir um scanner, consulte Substituindo um scanner (pagina
90).

1 No menu a esquerda na janela do administrador do NX Manager (na Web), clique em [Scanner].
A janela [Lista de scanners] sera exibida.

Lista de scanners

Importar informacges . _
SRR

O D Status Nome do scanner Nome do modelo Verséo do firmware Nimero serial Enderego IP Endereco MAC Método de comunicagao
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2 Clique no botao [Importar informacées do scanner].
A janela [Importar informacdes do scanner] sera exibida.

Importar informagdes do scanner

Como importar

* O scanner sera adicionado 4 Lista de scanners com um status [No registrado]

rquivo CSV
(U Procurar a partir da rede local

Numero da porta (para procurar um scanner no servidor). 20447
Procurar todos 0s scanners

Procurar digitando um intervalo de enderecos IP ~
Opgoes

[ Adicione um scanner que tenha 0 mesmo nome mas numero serial diferente como scanner
registrado.

OK Cancelar

3 Selecione [Arquivo CSV].
Para obter detalhes sobre cada item e as especificacdes do arquivo CSV, consulte Janela [Importar
informacdes do scanner] (pagina 124).

4 Clique no botio [OK].
A janela para selecionar um arquivo CSV é exibida.

5 Selecione um arquivo CSV a ser importado.

6 Clique no botao [Abrir].
As informacdes importadas dos scanners a serem adicionadas na Janela [Lista de scanners]
(pagina 121).

Importando as informac6es dos scanners (selecionando [Procurar a partir
da rede local])

ATENCAO

e Antes de procurar por scanners, assegure que todos os trabalhos atribuidos aos scanners estejam
concluidos.
Se um trabalho estiver em execu¢do enquanto os scanners estiverem sendo procurados, o trabalho
pode resultar em um erro.

e Ao substituir um scanner com um scanner do mesmo modelo e usar o novo scanner com 0 mesmo
nome do scanner anterior, ndo conecte o scanner anterior ao NX Manager.
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Caso contrario, as informacdes do novo scanner poderdo nao ser aplicadas corretamente no NX
Manager.

Para mais detalhes sobre como substituir um scanner, consulte Substituindo um scanner (pagina
90).

1 No menu a esquerda na janela do administrador do NX Manager (na Web), clique em [Scanner].
A janela [Lista de scanners] sera exibida.

Lista de scanners

e N E—

O D Status Nome do scanner Nome do modelo Verséo do firmware Nmero serial Enderego IP Endereco MAC Método de comunicagao Nome de autenticagéo Grupo de trabalho Gerenciar scanner

Oitens

2 Clique no botao [Importar informacées do scanner].
A janela [Importar informacgdes do scanner] sera exibida.

Importar informagdes do scanner

Como importar

* O scanner sera adicionado a Lista de scanners com um status [Ndo registrado]

® Arquivo CSV

O Procurar a partir da rede local

NUmero da porta (para procurar um scanner no servidor): 20447

Procurar todos os scanners

Procurar digitando um intervalo de enderecos IP ~
Opgoes

[] Adicione um scanner que tenha o mesmo nome mas numero serial diferente como scanner
registrado.

OK Cancelar

3 Selecione [Procurar a partir da rede local] e especifique um intervalo dentro do qual os scanners
serdo procurados.
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Para maiores detalhes sobre cada item, consulte Janela [Importar informacdes do scanner]
(pagina 124).

4 Clique no botio [OK].
As informagdes dos scanners que forem encontradas dentro do intervalo sdo adicionadas a Janela
[Lista de scanners] (pagina 121).

Registrando um scanner

1 No menu a esquerda na janela do administrador do NX Manager (na Web), clique em [Scanner].
A janela [Lista de scanners] sera exibida.

Lista de scanners

Importar informacges . -
S S

O o Status

Nome do scanner Nome do modelo Verséo do firmware Nimero serial Enderego IP Endereco MAC Método de comunicagio Nome de autenticagao Grupo de trabalho
o 1 Néo

Gerenciar scanner
registrado

Registro  Excluir
0 2 Registrado

.
3 registrado

3itens

2 Clique em [Registro] na coluna [Gerenciar scanner] que é exibida quando coloca o ponteiro do
mouse sobre uma linha de um scanner.
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A janela [Registrar scanner] seré exibida.

Registrar scanner

Nome do host / endereco IP : | |

Nimero da porta : [20447 |

Precaucdes

- O fi-7300NX ndo suporta a fungdo de registro.
- Os métodos de comunicacdo (http/https) especificados para o scanner e NX Manager precisam
corresponder.

Nome do scanner Ndmero serial Método de comunicagio

oK Cancelar

3 Digite o nome do host / endereco IP e o nimero da porta para o NX Manager em [Nome do
host / endereco IP] e [NUmero da portal.
Para maiores detalhes sobre cada item, consulte Janela [Registrar scanner] (pagina 126).

4 Clique no botio [OK].
O scanner é registrado.

ATENCAO
Se o protocolo de comunicac¢do da parte do scanner ndo for o mesmo protocolo de
comunicac¢do configurado no NX Manager, o scanner ndo podera ser registrado.

Registrando scanners de uma s6 vez

1 No menu a esquerda na janela do administrador do NX Manager (na Web), clique em [Scanner].
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A janela [Lista de scanners] serd exibida.

Lista de scanners

Configuracoes

registrado

3itens

O o Status Nome do scanner Nome do modelo Verséo do firmware
0 o1 Néo
registrado
o 2 Registrado
o 3 Néo

Nimero serial

Endereo MAC

Método de comunicaao

Nome de autenticagao Grupo de trabalho Gerenciar scanner

Registro  Excluir

2 Marque cada caixa de selecdo a esquerda do ID para um scanner que deseja registrar.

3 Selecione [Registrar scanner] a partir de [Selecionar ac3o].
A janela [Registrar scanner] serd exibida.

Registrar scanner

Nome do host / endereco IP ||

Namero da porta |2044?

Precaucdes

- O fi-7300NX ndo suporta a funcdo de registro.

corresponder.

Nome do scanner

Ndmero serial

OK

- Os métodos de comunicacdo (http/https) especificados para o scanner e NX Manager precisam

Método de comunicagio

Cancelar

4 Digite o nome do host / endereco IP e 0 niimero da porta para o NX Manager em [Nome do

host / endereco IP] e [NUmero da portal.

Para maiores detalhes sobre cada item, consulte Janela [Registrar scanner] (pagina 126).

5 Clique no botao [OK].

Os scanners selecionados sao registrados.
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ATENCAO

Se o protocolo de comunicacdo da parte do scanner ndo for o mesmo protocolo de
comunicac¢do configurado no NX Manager, o scanner ndo podera ser registrado.

Entendendo o fluxo para configurar um trabalho

O fluxo de configuracdo do trabalho difere como a seguir, dependendo do método de autenticacao.

® Quando o método de autenticacdo é [Nenhum] ou [Cédigo do grupo de trabalho]

Crie um trabalho | Para maiores detalhes, consulte a se¢ao Criando um novo trabalho (pagina
49).

4

autenticacao

Configure um método de Para maiores detalhes, consulte a se¢dao Configurando o método

de autenticacdo (pagina 37).

4

Crie um grupo de

Para maiores detalhes, consulte a secdo Criando um Novo grupo de trabalho

trabalho (quando o método de autenticacdo é [Nenhum] ou [Cédigo do grupo de
trabalho]) (pagina 57).

Configure o Durante a cria¢do de um grupo de trabalho, os trabalhos podem ser

trabalho no grupo |configurados no grupo de trabalho.

de trabalho Para maiores detalhes, consulte a se¢do Criando um Novo grupo de trabalho

(quando o método de autenticacdo é [Nenhum] ou [Cédigo do grupo de
trabalho]) (pagina 57).

® Quando um método de autenticacdo é [Nome do usuario/Senha], [NFC] ou [Nome do usuario/

Senha ou NFC]

Crie um trabalho | Para maiores detalhes, consulte a se¢ao Criando um novo trabalho (pagina
49).

4
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autenticacéo

Configure um método de Para maiores detalhes, consulte a secdo Configurando o método

de autenticacdo (pagina 37).

4

Crie um grupo de

Para maiores detalhes, consulte a se¢do Criando um novo grupo de trabalho

trabalho (quando o método de autenticacdo é [Nome do usuario/Senhal, [NFC] ou
[Nome do usudrio/Senha ou NFC]) (pagina 64).
Configure o Durante a criacdo de um grupo de trabalho, os trabalhos podem ser

de trabalho

trabalho no grupo |configurados no grupo de trabalho.

Para maiores detalhes, consulte a se¢do Criando um novo grupo de trabalho
(quando o método de autenticacdo é [Nome do usuario/Senhal, [NFC] ou
[Nome do usuario/Senha ou NFC]) (pagina 64).

4

Adicione um
usudrio no grupo
de trabalho

Durante a criacdo de um grupo de trabalho, os usuarios podem ser
adicionados no grupo de trabalho.

Para maiores detalhes, consulte a secao Criando um novo grupo de trabalho
(quando o método de autenticacdo é [Nome do usuario/Senhal, [NFC] ou
[Nome do usuario/Senha ou NFC]) (pagina 64).

® Quando o método de autenticacdo é [Scanner]

Crie um trabalho

Para maiores detalhes, consulte a secdo Criando um novo trabalho (pagina
49).

4

autenticacéo

Configure um método de Para maiores detalhes, consulte a secdo Configurando o método

de autenticacdo (pagina 37).

4

48



Configuracoes

Crie um grupo de
trabalho

Para maiores detalhes, consulte a se¢ao Criando um Novo grupo de
trabalho (quando o método de autenticacdo é [Scanner]) (pagina 72).

4

Configure o trabalho
no grupo de
trabalho

Durante a criagdo de um grupo de trabalho, os trabalhos podem ser
configurados no grupo de trabalho.

Para maiores detalhes, consulte a se¢do Criando um Novo grupo de
trabalho (quando o método de autenticacdo é [Scanner]) (pagina 72).

4

Adicione um
scanner no grupo
de trabalho

Durante a criacdo de um grupo de trabalho, os scanners podem ser
adicionados no grupo de trabalho.

Para maiores detalhes, consulte a se¢do Criando um Novo grupo de trabalho
(quando o método de autenticacdo é [Scanner]) (pagina 72).

Configurando trabalhos

Configure um trabalho na janela do administrador do NX Manager (na Web).

Criando um novo trabalho

Esta secdo descreve um exemplo em que o método de autenticacdo é [Nenhum].

1 No menu a esquerda na janela do administrador do NX Manager (na Web), clique em [Trabalho].
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A janela [Lista de trabalhos] sera exibida.

Lista de trabalhos

Criar um novo . . .
Criar um nove trabalho a partir daqui Encontrar: -
trabalho - partir daq |
Nome do trabalho Descrigdo Grupo de trabalho Gerenciar trabalho
Ditens

2 Clique no bot&o [Criar um novo trabalho].
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A janela [Criar novo trabalho] é exibida.

Criar novo trabalho

Nome do trabalho: l:l

Descrigéo: |

* Configuragbes do perfil

Perfil do driver do scanner a ser usado: Importar
« Configuracbes especificas para o scanner

Scanner. v ‘ Aplicar as es em todos os modelos de scanner

.

Configuragées do painel do op
Cor do botdo de trabalho: [Jij ~
[] Continuar digitalizacdo
[] Exibir miniaturas
Qualidade: Média
[[] Exibir o botdo de digitalizacéo
Mostrar a mensagem

Mensagem:

[ Insira meta data a partir de um scanner
Nome do campo:
Insira somente caracteres numéricos

Mostrar a mensagem

Mensagem:

3 Especifique cada item.
Para maiores detalhes sobre cada item, consulte Janela [Criar novo trabalho] / Janela [Editar

trabalho] (pagina 142).

DICAS
Os itens que estdo disponiveis em [Configura¢des especificas para o scanner] variam
dependendo do scanner selecionado em [Scanner].

4 Clique no botéo [Salvar].
Um trabalho é criado.

Clonando um trabalho

Esta secdo descreve um exemplo em que o método de autenticacdo é [Nenhum].

1 No menu a esquerda na janela do administrador do NX Manager (na Web), clique em [Trabalho].
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A janela [Lista de trabalhos] sera exibida.

Lista de trabalhos

Criar um novo

Criar um nove trabalho a partir daqui Encontrar: Pesquisa
trabalho - P a g
Nome do trabalho Descrigio Grupo de trabalho Gerenciar trabalho
Editar Clonar Excluir
2 itens

2 Clique em [Clonar] na coluna [Gerenciar trabalho] que é exibida quando coloca o ponteiro do
mouse sobre uma linha de um trabalho.

52



Configuracoes

A janela [Criar novo trabalho] é exibida.

Criar novo trabalho

Nome do trabalho: l:l

Descriciio: |

* Configuragies do perfil

Perfil do driver do scanner a ser usado: Importar
« Configuragies especificas para o scanner

Scanner: ‘ Aplicar as configuragbes em todos os modelos de scanner ‘

Configuragdes do painel do operador
Cor do botdo de trabalho: [l =

[] Continuar digitalizacio
[] Exibir miniaturas
Qualidade: Média
[] Exibir o botdo de digitalizac&o
Mostrar a mensagem

Mensagem:

[ Insira meta data a partir de um scanner

Nome do campo:
Insira somente caracteres numéricos

Mostrar a mensagem

Mensagem:

3 Especifique cada item.
Para maiores detalhes sobre cada item, consulte Janela [Criar novo trabalho] / Janela [Editar

trabalho] (pagina 142).

DICAS
Os itens que estdo disponiveis em [Configuracdes especificas para o scanner] variam
dependendo do scanner selecionado em [Scanner].

4 Clique no botéo [Salvar].
Um trabalho é criado.

Editando um trabalho

Esta secdo descreve um exemplo em que o método de autenticacdo é [Nenhum].

1 No menu a esquerda na janela do administrador do NX Manager (na Web), clique em [Trabalho].
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A janela [Lista de trabalhos] sera exibida.

Lista de trabalhos

Criar um novo

Criar um nove trabalho a partir daqui Encontrar: Pesquisa
trabalho - P a g
Nome do trabalho Descrigio Grupo de trabalho Gerenciar trabalho
Editar Clonar Excluir
2 itens

2 Clique em [Editar] na coluna [Gerenciar trabalho] que é exibida quando coloca o ponteiro do
mouse sobre uma linha de um trabalho.
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A janela [Editar trabalho] sera exibida.

Editar trabalho

Este trabalho é adicionado no grupo de trabalho seguinte:

MNome do trabalho: l:|

Descrigho: |

+ Configuragdes do perfil

Perfil do driver do scanner a ser usado: Importar

+ Configuragdes especificas para o scanner

Scanner: ‘ Aplicar as configurages em todos os modelos de scanner ‘

Configuragdes do painel do operador

Cor do botao de trabalho: [ ~
[ Continuar digitalizacio
[] Exibir miniaturas
Qualidade: Média v
[] Exibir o botdo de digitalizacéio
Mostrar a mensagem

Mensagem:

[] Insira meta data a partir de um scanner
Nome do campo:
Insira somente caracteres numéricos
Mostrar a mensagem

Mensagem:

3 Especifique cada item.
Para maiores detalhes sobre cada item, consulte Janela [Criar novo trabalho] / Janela [Editar

trabalho] (pagina 142).

DICAS
Os itens que estdo disponiveis em [Configura¢des especificas para o scanner] variam
dependendo do scanner selecionado em [Scanner].

4 Clique no botao [Salvar].
As configuragdes serdo salvas.

Excluindo um trabalho

1 No menu a esquerda na janela do administrador do NX Manager (na Web), clique em [Trabalho].
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A janela [Lista de trabalhos] sera exibida.

Lista de trabalhos

Criar um novo

Criar um nove trabalho a partir daqui Encontrar: Pesquisa
trabalho - P a g
Nome do trabalho Descrigio Grupo de trabalho Gerenciar trabalho
Edital Clonar Excluir

2 itens

2 Clique em [Excluir] na coluna [Gerenciar trabalho] que é exibida quando coloca o ponteiro do
mouse sobre uma linha de um trabalho.
Aparece uma janela de confirmacéo.

3 Clique no botao [OK].
O trabalho é excluido.

Filtrando trabalhos
Filtre os trabalhos que sdao exibidos na lista de trabalhos.

1 No menu a esquerda na janela do administrador do NX Manager (na Web), clique em [Trabalho].
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A janela [Lista de trabalhos] sera exibida.

Lista de trabalhos

Criar um novo
Criar um nove trabalho a partir daqui Encontrar: Pesquisa

Nome do trabalho Descrigdo Grupo de trabalho Gerenciar trabalho

dita Clonar Excluir

2 itens

2 Digite uma parte de uma sequéncia de caracteres ou de uma sequéncia de caracteres completa
em [Encontrar] para restringir os itens exibidos.
Para maiores detalhes sobre cada item, consulte Janela [Lista de trabalhos] (pagina 141).

3 Clique no botao [Pesquisal.
Os resultados filtrados sdo exibidos.

Configurando grupos de trabalho

Configure um grupo de trabalho na janela do administrador do NX Manager (na Web).

Criando um Novo grupo de trabalho (quando o método de autenticacao é
[Nenhum] ou [Cédigo do grupo de trabalho])

Quando o método de autenticacdo é [Nenhum] ou [Cédigo do grupo de trabalho], crie um novo grupo
de trabalho como a seguir.
Esta secdo descreve um exemplo em que o método de autenticacdo é [Nenhum].
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1 No menu a esquerda na janela do administrador do NX Manager (na Web), clique em [Grupo de

trabalho].

A janela [Lista dos grupos de trabalho] sera exibida.

Lista dos grupos de trabalho

Nome do grupo de trabalho

0 itens

Criar um nove grupo . . .
el « Criar um grupe de trabalho a partir daqui

Descrigdo

Nome de autenticagao

Codigo do grupo de trabalho

Gerenciar

2 Clique no botao [Criar um novo grupo de trabalho].
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A janela [Novo grupo de trabalho (1/2)] seréa exibida.

Novo grupo de trabalho (1/2)

Digite um neme e descricdo para este grupo de trabalho e selecione um nome de autenticaco.

Grupo de trabalho: l:l

Descrigéo: ‘

Nome de autenticacéo:

Cancelar Avancar

3 Digite um valor em [Grupo de trabalho] e [Descri¢io] e selecione [Nome de autenticacio].
Para maiores detalhes sobre cada item, consulte Janela [Novo grupo de trabalho (1/2)] / [Novo
grupo de trabalho (1/3)] (pagina 174).

DICAS

e Quando o método de autenticacdo é [Cédigo do grupo de trabalho], digite um valor em
[Cédigo do grupo de trabalhol.

e Quando o método de autenticacdo for [Nenhum], somente um grupo de trabalho pode ser
criado por autenticagdo.

4 Clique no botao [Avancar].
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A janela [Novo grupo de trabalho (2/2)] seré exibida.

Novo grupo de trabalho (2/2)
Adicione um trabalho a ser incluido neste grupo de trabalho

Grupo de trabalho: jobgroup
Descricgo: jobgroup
Nome de autenticacio:

Lista de trabalhos Adicionar trabalho  Novo frabalho  Novo nivel

Gerenciar Nome do trabalho Descrigdo Gerenciar trabalho

Cancelar Voltar Concluir

5 Configure trabalhos no grupo de trabalho.
Para maiores detalhes sobre cada item, consulte Janela [Novo grupo de trabalho (2/2)] / [Novo
grupo de trabalho (2/3)] (pagina 175).

e O procedimento para adicionar um trabalho no grupo de trabalho é o seguinte:

a Cliqgue em [Adicionar trabalho].
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Exibe a janela para adicionar um trabalho no grupo de trabalho.

Selecione um trabalho a ser adicionado.
Grupo de trabalho:jobgroup
|
| Nome do trabalho Descrigdo Nome do grupo de trabalho
OK Cancelar

b Selecione a caixa de selecdo para o trabalho a ser adicionado.
Para maiores detalhes sobre cada item, consulte Janela para adicionar um trabalho em
um grupo de trabalho (pagina 185).

¢ Clique no botao [OK].
O trabalho é adicionado no grupo de trabalho.

e O procedimento para criar um trabalho no grupo de trabalho é o seguinte:

a Clique em [Novo trabalho].
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A janela [Criar novo trabalho] é exibida.

Criar novo trabalho

Nomedotrabaho:[ |

Descrigio: |

¥ Configuragées do perfil

Peril do diver do scanner a ser usado e
w Configuragdes especificas para o scanner

Scamner [ Apicar as configurages em todos os modskos de scanner |

Configuragdes do painel do operador

Cor do botdo de trabalho: [Jij ~

[] Continuar digitalizacio
[] Exibir miniaturas
Qualidade: |Média v
[[] Exibir o botdo de digitalizagéo
Mostrar a mensagem

Mensagem:

[ Insira meta data a partir de um scanner

Nome do campo:

Insira somente caracteres numéricos
Mostrar a mensagem

Mensagem:

b Especifique cada item.
Para maiores detalhes sobre cada item, consulte Janela [Criar novo trabalho] / Janela

[Editar trabalho] (pagina 142).

¢ Clique no botao [Salvar].
O trabalho é criado no grupo de trabalho.

e O procedimento para criar um novo nivel no grupo de trabalho é o seguinte:

a Cliqgue em [Novo nivel].
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A janela [Editar nivel] sera exibida.

Editar nivel

Nome do nivel |

Descrigdo do nivel: |

Cor do botdo de nivel: . A

OK Cancelar

b Especifique cada item.
Para maiores detalhes sobre cada item, consulte Janela [Editar nivel] (pagina 183).

¢ Clique no botao [OK].
O novo nivel é criado no grupo de trabalho.

e As operagdes seguintes podem ser efetuadas na coluna [Gerenciar] que é exibida quando
coloca o ponteiro do mouse sobre uma linha de um trabalho ou de um nivel.

.® (Mover para cima)

Move o trabalho ou nivel para cima.

- () (Mover para baixo)

Move o trabalho ou nivel para baixo.
- (=) (Excluir da lista)
Exclui o trabalho ou nivel da lista.
e Quando o nome do nivel é exibido na coluna [Nome do trabalho], [* e % sdo exibidos.

Clique em [* para abrir o nivel.

Clique em 7 para fechar o nivel.

e As operacgdes seguintes podem ser efetuadas na coluna [Gerenciar trabalho] que é exibida
quando coloca o ponteiro do mouse sobre uma linha de um trabalho.

- Editar, Clonar
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O procedimento é o mesmo do procedimento para criar um trabalho em um grupo de
trabalho.

e As operagdes seguintes podem ser efetuadas na coluna [Gerenciar trabalho] que é exibida
quando coloca o ponteiro do mouse sobre uma linha de um nivel.

- Adicionar trabalho
O procedimento é o mesmo do procedimento para adicionar um trabalho em um grupo de
trabalho.

- Novo trabalho
O procedimento é o mesmo do procedimento para criar um trabalho em um grupo de
trabalho.

- Novo nivel, Editar, Clonar
O procedimento é o mesmo do procedimento para criar um nivel em um grupo de trabalho.

6 Clique no botéo [Concluir].
O novo grupo de trabalho é criado.

Criando um novo grupo de trabalho (quando o método de autenticacao é
[Nome do usuario/Senha], [NFC] ou [Nome do usuario/Senha ou NFC])

Quando o método de autentica¢do é [Nome do usuario/Senha], [NFC] ou [Nome do usuario/Senha ou
NFC], crie um novo grupo de trabalho como a sequir.

1 No menu a esquerda na janela do administrador do NX Manager (na Web), clique em [Grupo de
trabalho].
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A janela [Lista dos grupos de trabalho] sera exibida.

Lista dos grupos de trabalho
Criar um nove grupo . . .
P +— Criar um grupe de trabalho a partir daqui
Nome do grupo de trabalho Descrigdo Nome de autenticagao Cadigo do grupo de trabalho Gerenciar
Oitens

2 Clique no botéo [Criar um novo grupo de trabalho].
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A janela [Novo grupo de trabalho (1/3)] seré exibida.

Novo grupe de trabalho (1/3)

Digite um nome e descri¢do para este grupo de trabalho e selecione um nome de autenticacéo.

Grupo de trabalho: l:|

Descricao: ‘

Nome de autenticaco:

Cancelar Avancar

3 Digite um valor em [Grupo de trabalho] e [Descri¢io] e selecione [Nome de autenticacio].
Para maiores detalhes sobre cada item, consulte Janela [Novo grupo de trabalho (1/2)] / [Novo

grupo de trabalho (1/3)] (pagina 174).

4 Clique no botao [Avancar].
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A janela [Novo grupo de trabalho (2/3)] seréa exibida.

Novo grupo de trabalho (2/3)
Adicione um trabalho a ser incluido neste grupo de trabalho

Grupo de trabalho: jobgroup
Descrigéo: jobgroup
Nome de autenticacio:

Lista de trabalhos  Adicionar trabalho

Gerenciar Nome do trabalho Descrigéo Gerenciar trabalho

Cancelar Voltar  Avancar

5 Configure trabalhos no grupo de trabalho.
Para maiores detalhes sobre cada item, consulte Janela [Novo grupo de trabalho (2/2)] / [Novo
grupo de trabalho (2/3)] (pagina 175).

e O procedimento para adicionar um trabalho no grupo de trabalho é o seguinte:

a Clique em [Adicionar trabalho].
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Exibe a janela para adicionar um trabalho no grupo de trabalho.

Selecione um trabalho a ser adicionado.
Grupo de trabalho:jobgroup
|
| Nome do trabalho Descrigdo Nome do grupo de trabalho
OK Cancelar

b Selecione a caixa de selecdo para o trabalho a ser adicionado.
Para maiores detalhes sobre cada item, consulte Janela para adicionar um trabalho em
um grupo de trabalho (pagina 185).

¢ Clique no botao [OK].
O trabalho é adicionado no grupo de trabalho.

e O procedimento para criar um trabalho no grupo de trabalho é o seguinte:

a Clique em [Novo trabalho].
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A janela [Criar novo trabalho] é exibida.

Criar novo trabalho

Nomedotrabaho:[ |

Descrigio: |

¥ Configuragées do perfil

Peril do diver do scanner a ser usado e
w Configuragdes especificas para o scanner

Scamner [ Apicar as configurages em todos os modskos de scanner |

Configuragdes do painel do operador

Cor do botdo de trabalho: [Jij ~

[] Continuar digitalizacio
[] Exibir miniaturas
Qualidade: |Média v
[[] Exibir o botdo de digitalizagéo
Mostrar a mensagem

Mensagem:

[ Insira meta data a partir de um scanner

Nome do campo:

Insira somente caracteres numéricos
Mostrar a mensagem

Mensagem:

b Especifique cada item.
Para maiores detalhes sobre cada item, consulte Janela [Criar novo trabalho] / Janela

[Editar trabalho] (pagina 142).

¢ Clique no botao [Salvar].
O trabalho é criado no grupo de trabalho.

e O procedimento para criar um novo nivel no grupo de trabalho é o seguinte:

a Cliqgue em [Novo nivel].

69



Configuracoes

A janela [Editar nivel] sera exibida.

Editar nivel

Nome do nivel |

Descrigdo do nivel: |

Cor do botdo de nivel: . A

OK Cancelar

b Especifique cada item.
Para maiores detalhes sobre cada item, consulte Janela [Editar nivel] (pagina 183).

¢ Clique no botao [OK].
O novo nivel é criado no grupo de trabalho.

e As operagdes seguintes podem ser efetuadas na coluna [Gerenciar] que é exibida quando
coloca o ponteiro do mouse sobre uma linha de um trabalho ou de um nivel.

.® (Mover para cima)

Move o trabalho ou nivel para cima.

- () (Mover para baixo)

Move o trabalho ou nivel para baixo.
- (=) (Excluir da lista)
Exclui o trabalho ou nivel da lista.
e Quando o nome do nivel é exibido na coluna [Nome do trabalho], [* e % sdo exibidos.

Clique em [* para abrir o nivel.

Clique em 7 para fechar o nivel.

e As operacgdes seguintes podem ser efetuadas na coluna [Gerenciar trabalho] que é exibida
quando coloca o ponteiro do mouse sobre uma linha de um trabalho.

- Editar, Clonar
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O procedimento é o mesmo do procedimento para criar um trabalho em um grupo de

trabalho.

e As operagdes seguintes podem ser efetuadas na coluna [Gerenciar trabalho] que é exibida

quando coloca o ponteiro do mouse sobre uma linha de um nivel.

- Adicionar trabalho

O procedimento é o mesmo do procedimento para adicionar um trabalho em um grupo de

trabalho.

- Novo trabalho

O procedimento é o mesmo do procedimento para criar um trabalho em um grupo de

trabalho.

- Novo nivel, Editar, Clonar

O procedimento é o mesmo do procedimento para criar um nivel em um grupo de trabalho.

6 Clique no botao [Avancar].

A janela [Novo grupo de trabalho (3/3)] seré exibida.

Novo grupo de trabalho (3/3)
Adicione um usudrio que usara este grupo de trabalho
Grupo de trabalho: jobgroup
Descricgo: jobgroup
Nome de autenticacio:
Lista de usuarios Adiciona

Gerenciar Nome do identificador

Cancelar

Voltar

Concluir

7 Configure um usuario no grupo de trabalho.

Para maiores detalhes sobre cada item, consulte Janela [Novo grupo de trabalho (3/3)] (pagina

178).

e O procedimento para adicionar um usuario no grupo de trabalho é o seguinte:

a Clique em [Adicionar].
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Exibe a janela para adicionar um usuario no grupo de trabalho.

Selecione um usuario que & usado neste grupo.
Grupo de trabalho:jobgroup

| | Pesquisa

Nome do usudrio Nome do grupo de trabalho

o o o o oo 0o

OK Cancelar

b Selecione a caixa de selecdo para o usuario a ser adicionado.
Para maiores detalhes sobre cada item, consulte Janela para adicionar um usuario em
um grupo de trabalho (pagina 186).

¢ Clique no botédo [OK].
O usuario é adicionado no grupo de trabalho.

e Para excluir um usuario da lista, clique em "=/ (Excluir da lista) na coluna [Gerenciar] que

aparece quando coloca o ponteiro do mouse sobre a linha do usuario.

8 Clique no botéo [Concluir].
O novo grupo de trabalho é criado.

Criando um Novo grupo de trabalho (quando o método de autenticacao é
[Scanner])

Quando o método de autenticacdo é [Scanner], crie um novo grupo de trabalho como a seguir.

1 No menu a esquerda na janela do administrador do NX Manager (na Web), clique em [Grupo de
trabalho].
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A janela [Lista dos grupos de trabalho] sera exibida.

Lista dos grupos de trabalho
Criar um novo grupo . . .
de rabalho « Criar um grupo de trabalho a partir daqui
Nome do grupo de trabalho Descrigdo Nome de autenticagao Cadigo do grupo de trabalho Gerenciar
0 itens

2 Clique no botao [Criar um novo grupo de trabalho].
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A janela [Novo grupo de trabalho (1/3)] seré exibida.

Novo grupe de trabalho (1/3)

Digite um nome e descri¢do para este grupo de trabalho e selecione um nome de autenticacéo.

Grupo de trabalho: l:|

Descricao: ‘

Nome de autenticaco:

Cancelar Avancar

3 Digite um valor em [Grupo de trabalho] e [Descri¢io] e selecione [Nome de autenticacio].
Para maiores detalhes sobre cada item, consulte Janela [Novo grupo de trabalho (1/2)] / [Novo

grupo de trabalho (1/3)] (pagina 174).

4 Clique no botao [Avancar].
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A janela [Novo grupo de trabalho (2/3)] seréa exibida.

Novo grupo de trabalho (2/3)
Adicione um trabalho a ser incluido neste grupo de trabalho

Grupo de trabalho: jobgroup
Descrigéo: jobgroup
Nome de autenticacio:

Lista de trabalhos  Adicionar trabalho

Gerenciar Nome do trabalho Descrigéo Gerenciar trabalho

Cancelar Voltar  Avancar

5 Configure trabalhos no grupo de trabalho.
Para maiores detalhes sobre cada item, consulte Janela [Novo grupo de trabalho (2/2)] / [Novo
grupo de trabalho (2/3)] (pagina 175).

e O procedimento para adicionar um trabalho no grupo de trabalho é o seguinte:

a Clique em [Adicionar trabalho].
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Exibe a janela para adicionar um trabalho no grupo de trabalho.

Selecione um trabalho a ser adicionado.
Grupo de trabalho:jobgroup
|
| Nome do trabalho Descrigdo Nome do grupo de trabalho
OK Cancelar

b Selecione a caixa de selecdo para o trabalho a ser adicionado.
Para maiores detalhes sobre cada item, consulte Janela para adicionar um trabalho em
um grupo de trabalho (pagina 185).

¢ Clique no botao [OK].
O trabalho é adicionado no grupo de trabalho.

e O procedimento para criar um trabalho no grupo de trabalho é o seguinte:

a Clique em [Novo trabalho].
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A janela [Criar novo trabalho] é exibida.

Criar novo trabalho

Nomedotrabaho:[ |

Descrigio: |

¥ Configuragées do perfil

Peril do diver do scanner a ser usado e
w Configuragdes especificas para o scanner

Scamner [ Apicar as configurages em todos os modskos de scanner |

Configuragdes do painel do operador

Cor do botdo de trabalho: [Jij ~

[] Continuar digitalizacio
[] Exibir miniaturas
Qualidade: |Média v
[[] Exibir o botdo de digitalizagéo
Mostrar a mensagem

Mensagem:

[ Insira meta data a partir de um scanner

Nome do campo:

Insira somente caracteres numéricos
Mostrar a mensagem

Mensagem:

b Especifique cada item.
Para maiores detalhes sobre cada item, consulte Janela [Criar novo trabalho] / Janela

[Editar trabalho] (pagina 142).

¢ Clique no botao [Salvar].
O trabalho é criado no grupo de trabalho.

e O procedimento para criar um novo nivel no grupo de trabalho é o seguinte:

a Cliqgue em [Novo nivel].
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A janela [Editar nivel] sera exibida.

Editar nivel

Nome do nivel |

Descrigdo do nivel: |

Cor do botdo de nivel: . A

OK Cancelar

b Especifique cada item.
Para maiores detalhes sobre cada item, consulte Janela [Editar nivel] (pagina 183).

¢ Clique no botao [OK].
O novo nivel é criado no grupo de trabalho.

e As operagdes seguintes podem ser efetuadas na coluna [Gerenciar] que é exibida quando
coloca o ponteiro do mouse sobre uma linha de um trabalho ou de um nivel.

.® (Mover para cima)

Move o trabalho ou nivel para cima.

- () (Mover para baixo)

Move o trabalho ou nivel para baixo.
- (=) (Excluir da lista)
Exclui o trabalho ou nivel da lista.
e Quando o nome do nivel é exibido na coluna [Nome do trabalho], [* e % sdo exibidos.

Clique em [* para abrir o nivel.

Clique em 7 para fechar o nivel.

e As operacgdes seguintes podem ser efetuadas na coluna [Gerenciar trabalho] que é exibida
quando coloca o ponteiro do mouse sobre uma linha de um trabalho.

- Editar, Clonar
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O procedimento é o mesmo do procedimento para criar um trabalho em um grupo de

trabalho.

e As operagdes seguintes podem ser efetuadas na coluna [Gerenciar trabalho] que é exibida

quando coloca o ponteiro do mouse sobre uma linha de um nivel.

- Adicionar trabalho

O procedimento é o mesmo do procedimento para adicionar um trabalho em um grupo de

trabalho.

- Novo trabalho

O procedimento é o mesmo do procedimento para criar um trabalho em um grupo de

trabalho.

- Novo nivel, Editar, Clonar

O procedimento é o mesmo do procedimento para criar um nivel em um grupo de trabalho.

6 Clique no botao [Avancar].

A janela [Novo grupo de trabalho (3/3)] seré exibida.

Novo grupo de trabalho (3/3)
Adicione um scanner que usard este grupo de trabalho.
Grupo de trabalho: jobgrouop
Descrigéo: jobgrouop
Nome de autenticacio:
Lista de scanners Adiciona

Gerenciar Nome do scanner

Cancelar

Voltar

Concluir

7 Configure um scanner no grupo de trabalho

Para maiores detalhes sobre cada item, consulte Janela [Novo grupo de trabalho (3/3)] (pagina

178).

e O procedimento para adicionar um scanner no grupo de trabalho é o seguinte:

a Clique em [Adicionar].
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Exibe a janela para adicionar um scanner no grupo de trabalho.

Selecione um scanner que & usado neste grupo.
Grupo de trabalho:jobgroup
|| Pesquisa
[J Nome do scanner Nome do grupo de trabalho
O
OK Cancelar

b Selecione a caixa de selecdo para o scanner a ser adicionado.
Para maiores detalhes sobre cada item, consulte Janela para adicionar um scanner em
um grupo de trabalho (pagina 187).

¢ Clique no botao [OK].
O scanner é adicionado no grupo de trabalho.

e Para excluir um scanner da lista, clique em '=/ (Excluir da lista) na coluna [Gerenciar] que

aparece quando coloca o ponteiro do mouse sobre a linha do scanner.

8 Clique no botéo [Concluir].
O novo grupo de trabalho é criado.

Clonando um grupo de trabalho

Esta secdo descreve um exemplo em que o método de autenticacdo é [Nome do usuario/Senhal, [NFC]
ou [Nome do usuario/Senha ou NFC].

1 No menu a esquerda na janela do administrador do NX Manager (na Web), clique em [Grupo de
trabalho].
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A janela [Lista dos grupos de trabalho] seréa exibida.

Criar um novo gupo .
— Crarum gupo d vabalh & ot dsi

Nome do grupo de trabalho

Configuragoes

Descrigio
jobgroup

Nome de autenticagao
jobgroup.
litens

Cadigo do grupo de trabalho

Gerenciar

Editar  Clonar  Excluir

2 Clique em [Clonar] na coluna [Gerenciar] que é exibida quando coloca o ponteiro do mouse

sobre uma linha de um grupo de trabalho.

A janela [Clonar grupo de trabalho] sera exibida.

Clonar grupo de trabalho

Grupo de trabalho: jobgroup

Descrigéo: ‘iuhgmup

Nome de autenticagio:

v Lista de trabalhos

Adicionar trabalho  Novo trabalho ~ Novo nivel
Gerenciar Nome do trabalho

Descrigio

Gerenciar trabalho

v Lista de usuarios

G

Adicionar

Nome do idi

Cancelar

Concluir

DICAS

3 Especifique cada item.

Se o método de autenticacdo for [Nenhum], os grupos de trabalho existentes ndo poderao ser
clonados.
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Para maiores detalhes sobre cada item, consulte Janela [Clonar grupo de trabalho] / [Editar grupo
de trabalho] (pagina 180).

DICAS

e Quando o método de autenticacdo é [Nenhum], ndo é exibida nenhuma lista de usuarios.

e Quando o método de autenticacdo é [Cédigo do grupo de trabalho], ndo é exibida nenhuma
lista de usuarios. O campo de entrada para [Cédigo do grupo de trabalho] é exibido.

e Quando o método de autenticacdo é [Scanner], ndo é exibida nenhuma lista de usuarios.
Uma lista de scanners é exibida.

e Ao clonar um grupo de trabalho existente, o nome de autenticacdo ndo pode ser alterado.

4 Clique no botao [Concluir].

O novo grupo de trabalho é criado.

Editando um grupo de trabalho
Esta secdo descreve um exemplo em que o método de autenticacdo é [Nome do usuario/Senhal, [NFC]
ou [Nome do usuario/Senha ou NFC].

1 No menu a esquerda na janela do administrador do NX Manager (na Web), clique em [Grupo de
trabalho].

A janela [Lista dos grupos de trabalho] sera exibida.

Lista dos grupos de trabalho

Criar um novo grupo.
Ciar um grupo d abalho  part i

Nome do grupo de trabalho

Descrigio Nome de autenticagao
jobgroup jobgroup
litens

Cadigo do grupo de trabalho

2 Clique em [Editar] na coluna [Gerenciar] que é exibida quando coloca o ponteiro do mouse sobre
uma linha de um grupo de trabalho.
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A janela [Editar grupo de trabalho] seré exibida.

Editar grupo de trabalho

Grupo de trabalho:  jobgroup

Descrigéio: ‘iubgmup

Nome de autenticacéio:
~ Lista de trabalhos ~ Adicionar trabalho  Novo trabalhe ~ Novo nivel

Gerenciar Nome do trabalho Descrigéo Gerenciar trabalho

~ Lista de usuarios  Adicionar

G i Nome do it

Cancelar Concluir

3 Especifique cada item.
Para maiores detalhes sobre cada item, consulte Janela [Clonar grupo de trabalho] / [Editar grupo

de trabalho] (pagina 180).

DICAS
e Quando o método de autenticacdo é [Nenhum], ndo é exibida nenhuma lista de usuarios.

e Quando o método de autenticacdo é [Cédigo do grupo de trabalho], ndo é exibida nenhuma
lista de usuarios. O campo de entrada para [Cédigo do grupo de trabalho] é exibido.

e Quando o método de autenticacdo é [Scanner], ndo é exibida nenhuma lista de usuarios.
Uma lista de scanners é exibida.

4 Clique no botao [Concluir].
As configuragdes serdo salvas.
Excluindo um grupo de trabalho

Esta secdo descreve um exemplo em que o método de autenticacdo é [Nome do usuario/Senha], [NFC]
ou [Nome do usuario/Senha ou NFC].

1 No menu a esquerda na janela do administrador do NX Manager (na Web), clique em [Grupo de
trabalho].
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A janela [Lista dos grupos de trabalho] seréa exibida.

Lista dos grupos de trabalho

Criar um novo gupo
— Crarum grupo d vabalh a ot dacui

Nome do grupo de trabalho Descrigéo Nome de autenticagao Cadigo do grupo de trabalho

jobgroup jobgroup

litens

2 Clique em [Excluir] na coluna [Gerenciar] que é exibida quando coloca o ponteiro do mouse
sobre uma linha de um grupo de trabalho.
Aparece uma janela de confirmacao.

3 Clique no botéo [OK].
O grupo de trabalho é excluido.

Registro de uma Placa inteligente
Uma placa inteligente pode ser registrada para o fi-7300NX (versdo 0MO0O ou posterior) quando uma
das seguintes combinag¢des de Método de autenticacdo e Modo de autenticacdo for selecionada.
e O método de autenticacdo é [NFC] e o modo de autenticacdo é [ID do NFC].

e O método de autenticacdo é [Nome do usuario/Senha ou NFC] e o modo de autenticacdo é [Nome do
usudrio/Senha ou ID do NFC].

DICAS

e Registre um usudrio ou o grupo ao qual o usudrio pertence na janela [Lista de usuarios] com
antecedéncia.

e Os seguintes usuarios ndo podem registrar placas inteligentes.
- Usuarios sem senha especificada

- Dos usuarios que pertencem a um grupo adicionado na janela [Lista de usudrios], os usuarios sem
nome do usuario principal (UPN) ou senha especificados

1 Ligue o scanner.
A janela de login com autenticacdo de placa inteligente é exibida.

Para mais detalhes sobre como ativar a configuracdo em um scanner, consulte a se¢do Guia do
Operador de seu scanner.

2 Segure uma Placa inteligente sobre o leitor de cartdes inteligentes sem contato.
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E exibida uma mensagem perguntando se vocé deve ou nao registrar a placa inteligente.

3 Clique no botéo [Sim].
A janela de registro da placa inteligente é exibida.

4 Digite o nome de usudrio e a senha do Active Directory e pressione o bot3o [Executar].
A placa inteligente é registrada no NX Manager e adicionada a janela [Lista de usuarios].
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Operacoes

Esta secdo explica as operacdes usando o NX Manager.

Processando um trabalho com o scanner

1 Ligue o scanner.

Para maiores detalhes, consulte a secdo Guia do Operador de seu scanner.
Os conteudos que sdo exibidos na tela de toque ou no painel do operador do scanner diferem
conforme a seguir, dependendo do método de autenticagdo.

Método de Conteudos exibidos na tela | Contetidos exibidos no Painel do operador do
autenticacao de toque do scanner scanner
Tela LCD Display de
funcoes

Nenhum Os trabalhos sdo exibidos. | Os trabalhos sdo exibidos. | "1" é exibido.
Cédigo do grupo |Uma tela para digitar o Uma tela para digitar o Isto ndo é
de trabalho codigo do grupo de cédigo do grupo de suportado.

trabalho é exibida. trabalho é exibida.

Digitar um cédigo do Digitar um cédigo do

grupo de trabalho exibe os | grupo de trabalho exibe os

trabalhos correspondentes |trabalhos correspondentes

para o cdédigo do grupo de |para o cédigo do grupo de

trabalho. trabalho.
Nome do usuario/ | Uma tela para digitar um Isto ndo é suportado. Isto ndo é
Senha (*1) nome do usuario e senha é suportado.

exibida.

Digitar um nome do

usudrio e uma senha exibe

os trabalhos

correspondentes ao

usuario.
NFC (*1) Uma tela que informa um |Isto ndo é suportado. Isto ndo é

usudrio para segurar uma suportado.

placa inteligente sobre o

leitor de cartdes

inteligentes sem contato

para autenticar o usuario é

exibida.

Depois de o usuario ser

autenticado, os trabalhos

correspondentes ao usuario

que é autenticado com a
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Método de
autenticacao

Conteudos exibidos na tela
de toque do scanner

Conteudos exibidos no Painel do operador do
scanner

Tela LCD Display de
funcoes

placa inteligente séo
exibidos.

Nome do usuario/
Senha ou NFC
(*1)

Uma tela que é exibida
primeiro informa um
usuario para segurar uma
placa inteligente sobre o
leitor de cartdes
inteligentes sem contato
para autenticar o usuario.
Uma tela para digitar um
nome do usudrio e senha é
exibida alterando a guia.
Para a tela que informa um
usudrio para segurar uma
placa inteligente sobre o
leitor de cartdes
inteligentes sem contato
para autenticar o usudrio,
os trabalhos
correspondentes ao usuario
que esta autenticado com a
placa inteligente séo
exibidos.

Para a tela para digitar um
nome do usuario e senha,
digitando o nome do
usuario e a senha exibe
trabalhos correspondentes
ao usuario.

Isto ndo é suportado. Isto ndo é
suportado.

Scanner

Uma lista de trabalhos é
exibida.

Uma lista de trabalhos é "1" é exibido.
exibida.

*1:0 usuario ndo podera ser autenticado se o campo de senha estiver vazio.

2 Carregue documentos no scanner.
Para maiores detalhes, consulte a secdo Guia do Operador de seu scanner.

3 Selecione um trabalho e inicie uma digitalizacao.

e Para um scanner com a tela de toque
Selecione um trabalho e inicie uma digitalizacdo seguindo as instru¢des na tela.
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e Para um scanner com um LCD no painel do operador

Selecione um trabalho pressionando o botdo [£:]/ botdo [ ] e pressione o botdo [Scan/Enter]
para iniciar uma digitalizacdo.
e Para um scanner com o Display de fun¢des no painel do operador

Selecione um numero (1 a 9) para um trabalho pressionando o botdo [Function] e, depois,
pressione o botdo [Scan/Enter] para iniciar uma digitalizacao.

Gerenciando scanners

Gerencie os scanners na janela do administrador do NX Manager (na Web).

Verificando scanners

1 No menu a esquerda na janela do administrador do NX Manager (na Web), clique em [Scanner].
A janela [Lista de scanners] sera exibida.

Lista de scanners

ImportainformagBes | geecionar agao ~

Nome do modelo Verséo do firmware Nimero serial Enderego IP Endereco MAC Método de comunicagio
- Nao

2 Verifique as informacées dos scanners.

Para maiores detalhes sobre cada item, consulte Janela [Lista de scanners] (pagina 121).

Excluindo o scanner

1 No menu a esquerda na janela do administrador do NX Manager (na Web), clique em [Scanner].
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A janela [Lista de scanners] serd exibida.

Lista de scanners

Operacdes

[SI) Status
5 4 Néo

registrado
0 2 Registrado
O e
3itens

Importar informacges . -
S S

Nome do scanner

Nome do modelo

Verséo do firmware

Nimero serial

Endereco IP

Endereo MAC

Método de comunicaao

Nome de autenticagao

Grupo de trabalho Gerenciar scanner

Registro  Excluir

2 Clique em [Excluir] na coluna [Gerenciar scanner] que é exibida quando coloca o ponteiro do
mouse sobre uma linha de um scanner.

Aparece uma janela de confirmacao.

3 Clique no botéo [OK].
O scanner é excluido.

Removendo scanners de uma soé vez

1 No menu a esquerda na janela do administrador do NX Manager (na Web), clique em [Scanner]
A janela [Lista de scanners] serd exibida.

Lista de scanners

Importar informacges . -
S S

o ow» Staws  Nomedo scanner
S registrado
o0 2 Regisirado
.
3 registrado
Siens

Nome do modelo

Verséo do firmware

Nimero serial

Endereco IP

Endereo MAC

Método de comunicaao

Nome de autenticagao

Grupo de trabalho Gerenciar scanner

Registro  Excluir

A janela [Remover scanner] sera exibida.

4 Clique no botio [OK].

Os scanners selecionados sdo removidos.
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Filtrando scanners

Filtre os scanners que sao exibidos na lista de scanners.

1 No menu a esquerda na janela do administrador do NX Manager (na Web), clique em [Scanner].
A janela [Lista de scanners] sera exibida.

Lista de scanners

Importar informacges . -
S S

O o

Status Nome do scanner Nome do modelo Verséo do firmware Namero serial Endereco IP Endereco MAC Método de comunicacao Nome de autenticagéao Grupo de trabalho Gerenciar scanner
— Nao

Registro  Excluir

registrado

3itens

2 Digite uma parte de uma sequéncia de caracteres ou de uma sequéncia de caracteres completa
em [Encontrar] para restringir os itens exibidos.

Para maiores detalhes sobre cada item, consulte Janela [Lista de scanners] (pagina 121).

DICAS

Para restaurar os itens exibidos que foram restringidos, realize uma pesquisa com o campo
deixado em branco.

3 Clique no botao [Pesquisal.
Os resultados filtrados sdo exibidos.

Substituindo um scanner

Esta secdo explica como substituir um scanner por um outro scanner do mesmo modelo e como usar o

novo scanner com o mesmo nome do scanner anterior quando vocé precisa substituir o scanner por
causa de um mau funcionamento ou por outras razées.

ATENCAO
N&ao conecte o scanner anterior ao NX Manager.

Caso contrario, as informac6es do novo scanner poderdo nao ser aplicadas corretamente no NX
Manager.

1 Desconecte o scanner anterior de uma rede.

2 Importe as informac¢ées do novo scanner.

920



Operacdes

Para mais detalhes, consulte Importando as informag¢des dos scanners (selecionando [Arquivo
CSV]) (pagina 41) ou Importando as informacées dos scanners (selecionando [Procurar a partir da

rede local]) (pagina 42).
3 Conecte o novo scanner a rede e ligue-o.

4 Registre o scanner.

Para maiores detalhes, consulte a secdo Registrando um scanner (pagina 44).

Gerenciando usuarios

Gerencie os usuarios na janela do administrador do NX Manager (na Web).

Verificando usuarios

Esta secdo descreve um exemplo em que a op¢do de gerenciamento de conta é "Active Directory”.

1 No menu a esquerda na janela do administrador do NX Manager (na Web), clique em [Usuario].

A janela [Lista de usudrios] sera exibida.

Lista de usuarios

Nome de autenticacio
o

Nome do
identificador

Grupo de

Grupos a que o usuario
Tipo trabalho

pertence

0 itens

| Pesquisa

Data e hora do tltimo logon Placa inteligente Gerenciar

2 Verifique as informacées dos usuarios.

Filtrando usuarios

Filtre os usudrios que sao exibidos na lista de usuarios.
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Esta secdo descreve um exemplo em que a opcdo de gerenciamento de conta é "Active Directory".

1 No menu a esquerda na janela do administrador do NX Manager (na Web), clique em [Usuario].

A janela [Lista de usuarios] sera exibida.

Lista de usuarios

Nome de autenticacio E
e

Grupo de
trabalho

Grupos a que o usudrio

0 Nome do
pertence

identificador

Data e hora do Gltimo logon Placa inteligente Gerenciar

Tipo

0 itens

| Pesquisa

2 Digite uma parte de uma sequéncia de caracteres ou de uma sequéncia de caracteres completa

em [Encontrar] para restringir os itens exibidos.
Para maiores detalhes sobre cada item, consulte Janela [Lista de usudrios] (pagina 188).

3 Clique no botéo [Pesquisal.
Os resultados filtrados sdo exibidos.

Exclusao de usuarios

1 No menu a esquerda na janela do administrador do NX Manager (na Web), clique em [Usuario].
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Lista de usuarios

Nome de autenticacio
Co——

Nome do Grupo de Grupos a que o usuario

identificador Tipo trabalho pertence Data e hora do dltimo logon

0 itens

| Pesquisa

Placa inteligente

Gerenciar

2 Clique em [Excluir o usuario] na coluna [Gerenciar] que é exibida quando coloca o ponteiro do

mouse sobre uma linha de um scanner.
Aparece uma janela de confirmacéo.

3 Clique no botéo [OK].
O usuario é excluido.

Exclusao de uma placa inteligente de usuario

1 No menu a esquerda na janela do administrador do NX Manager (na Web), clique em [Usuério].
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A janela [Lista de usudrios] sera exibida.
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Lista de usuarios

Nome de autenticacio
Co——

Nome do Grupo de Grupos a que o usuario

identificador Tipo trabalho pertence Data e hora do dltimo logon

0 itens

| Pesquisa

Placa inteligente

Gerenciar

2 Clique em [Excluir as placas inteligentes] na coluna [Gerenciar] que é exibida quando coloca o

ponteiro do mouse sobre uma linha de um scanner.
Aparece uma janela de confirmacéo.

3 Clique no botéo [OK].
A placa inteligente é excluida.

Exclusao de usuarios ou placas inteligentes de usuarios de uma sé vez

1 No menu a esquerda na janela do administrador do NX Manager (na Web), clique em [Usuario].
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A janela [Lista de usudrios] sera exibida.

Lista de usuarios

Nome de autenticacio
i o

Nome do T Grupo de Grupos a que o usuario
identificador 'pe trabalho pertence

Data e hora do tltimo logon Placa inteligente Gerenciar

0 itens

2 Marque cada caixa de selecdo a esquerda do ID para um usuario que deseja excluir.
Para maiores detalhes sobre cada item, consulte Janela [Lista de usuarios] (pagina 188).

3 Clique em [Excluir usuarios] em [Selecionar ac&o].
A janela [Excluir usudrios] é exibida.

4 Clique no botio [OK].
Os usuarios selecionados sdo excluidos.

Atualizacao de usuarios (Active Directory)

Atualize usuarios e grupos no NX Manager se tiver atualizado nomes de usuarios ou nomes de grupos,
ou se tiver alterado a quais grupos os usuarios pertencem no Active Directory.

1 No menu a esquerda na janela do administrador do NX Manager (na Web), clique em [Usuario].
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Lista de usuarios

Nome de autenticacio

e

| Pesquisa

Nome do Grupo de Grupos a que o usuario

identificador Tipo trabalho pertence Data e hora do tltimo logon Placa inteligente

0 itens

Gerenciar

2 Clique no botéo [Sincronizar com Active Directory].

As informacgdes de usuarios e grupos sdo atualizadas. Para maiores detalhes sobre cada item,

consulte Janela [Lista de usuarios] (pagina 188).

Gerenciando perfis

Gerencie os perfis na janela do administrador do NX Manager (na Web).

Verificando perfis

1 No menu a esquerda na janela do administrador do NX Manager (na Web), clique em [Perfil].
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A janela [Lista de perfis] sera exibida.

Lista de perfis
Encontrar: Pesquisa
D Nome do perfil Gerenciar perfil
1 PaperStream|P_Default
2 B&W Default
3 Color Default
4 Auto-Color Default
5
6 Excluir

6 itens

2 Verifique as informacées dos perfis.
Para maiores detalhes sobre cada item, consulte Janela [Lista de perfis] (pagina 192).

Importando perfis

ATENCAO
e Antes de importar um perfil, confirme se todos os trabalhos atribuidos a scanners foram

concluidos.
Um perfil ndo pode ser importado enquanto houver trabalhos sendo executados.

e Um perfil com um nome igual ao do perfil pré-definido ndo pode ser importado.

1 No menu a esquerda na janela do administrador do NX Manager (na Web), clique em [Perfil].
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A janela [Lista de perfis] sera exibida.

Lista de perfis

Importar um perfil Encontrar: Pesquisa

D Nome do perfil Gerenciar perfil
1 PaperStream|P_Default

2 B&W Default

3 Color Default

4 Auto-Color Default

5

6 Excluir

6 itens

2 Clique no botao [Importar um perfil].
A janela [Escolher arquivo para carregar] sera exibida.

3 Selecione um perfil do driver do PaperStream IP para ser importado.
Entre os perfis do driver do PaperStream IP, somente pode importar um perfil de digitalizacdo
(*.pav) de que foi efetuado o backup do driver do PaperStream IP.

4 Clique no botio [Abrir].
O perfil importado é adicionado.

DICAS

Se um perfil com um nome igual ao do perfil a ser importado ja existir, uma mensagem sera
exibida e o perfil existente sera substituido pelo perfil a ser importado.

Excluindo perfis

1 No menu a esquerda na janela do administrador do NX Manager (na Web), clique em [Perfil].
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A janela [Lista de perfis] sera exibida.

Operacdes

Lista de perfis

Importar um perfil

ID

1

6 itens

Nome do perfil
PaperStream|P_Default
B&W Default

Color Default

Auto-Color Default

Encontrar: Pesquisa

Gerenciar perfil

Excluir

2 Clique em [Excluir] na coluna [Gerenciar perfil] que é exibida quando coloca o ponteiro do

mouse sobre uma linha de um perfil.
Aparece uma janela de confirmacao.

3 Clique no botéao [OK].
O perfil é excluido.

Filtrando perfis

Filtre os perfis que sdo exibidos na lista de perfis.

1 No menu a esquerda na janela do administrador do NX Manager (na Web), clique em [Perfil].
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A janela [Lista de perfis] sera exibida.
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Lista de perfis

Importar um perfil

ID

1

6 itens

Nome do perfil
PaperStream|P_Default
B&W Default

Color Default

Auto-Color Default

Encontrar:

Pesquisa

Gerenciar perfil

Excluir

2 Digite uma parte de uma sequéncia de caracteres ou de uma sequéncia de caracteres completa

em [Encontrar] para restringir os itens exibidos.

Para maiores detalhes sobre cada item, consulte Janela [Lista de perfis] (pagina 192).

3 Clique no botéo [Pesquisal.
Os resultados filtrados sdo exibidos.

Verificando os status

Verifique os status na janela do administrador do NX Manager (na Web).

1 No menu a esquerda na janela do administrador do NX Manager (na Web), clique em [Status].
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A janela [Status] é exibida.

Status

Hora da (Itima atualizacio [18/10/ 11:05:00] Atualizando a cada 60 segundo(s)  Atualizar agora

Registro do lote

L4

Normal O numero de loles restantes
Oerro(s)

Registro do evento

\4

Normal

2 Verifique os statuses para [Registro do lote] e [Registro do evento].
Para maiores detalhes sobre cada item, consulte Janela [Status] (pagina 194).

Monitorando os status da digitalizacao

Monitore os status da digitalizacdo na janela do administrador do NX Manager (na Web).

Verificando os status da digitalizacao

1 No menu a esquerda na janela do administrador do NX Manager (na Web), clique em [Registro
do lote].

101



A janela [Lista dos registros do lote] sera exibida.
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Lista dos registros do lote

(& O nimero de lotes restantes: 0 Hora da dltima atualizacao [23/10/ 16:01:08]

(=70 E I8 Marcar todos os erros como "Verificados™

Datahora: [23/09/ B|[15:47:02 ©|-[231107 B][15:47:02_ @] Status [Todos ~]

| Pesquisa

Data/hora de inicio - Nome do scanner Nome do usuario Nome do trabalho

Status Descrigao

A\ETo

Concluido

Concluido

Gerenciamento de lotes

Repetir  Excluir

Excluir

Excluir

3 itens

2 Verifique o status da digitalizacdo.
Para maiores detalhes sobre cada item, consulte Janela [Lista dos registros do lote] (pagina 195).

DICAS

Os detalhes de um registro do lote pode ser verificado na janela [Detalhes do registro do lote]
que aparece quando vocé clica no registro do lote na coluna [Data/hora de inicio].

Para obter detalhes sobre a janela [Detalhes do registro do lote], consulte Janela [Detalhes do

registro do lote] (pagina 199).

Exportando status de digitalizacdo para um arquivo

1 No menu a esquerda na janela do administrador do NX Manager (na Web), clique em [Registro
do lotel.
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A janela [Lista dos registros do lote] sera exibida.

Lista dos registros do lote

(& O nimero de lotes restantes: 0 Hora da dltima atualizacao [23/10/ 16:01:08]
(=70 E I8 Marcar todos os erros como "Verificados™
Datahora: [23/09/ B|[15:47:02 ©|-[231107 B][15:47:02_ @] Status [Todos v [ | Pesquisa
Data/hora de inicio - Nome do scanner Nome do usuario Nome do trabalho Status Descrigao Gerenciamento de lotes

16/10 09:07.08 A\ETo Repet Excluir
16/10. 09:06:5 Concluido Excluir
16/10. 09:06:46 Concluido Excluir

3 itens

2 Clique no botao [Exportar].
Aparece uma janela de confirmacao.

3 Clique no botéo [OK].
A janela é exibida perguntando-lhe se deseja abrir ou salvar o arquivo.

4 Clique no botio [ V] a direita do botéo [Salvar] e, depois, clique em [Salvar como].
A janela [Salvar como] seré exibida.

5 Digite um nome no [Nome do arquivo] e selecione um tipo para [Salvar como tipo].

6 Clique no botao [Salvar].
O arquivo com os status da digitalizacdo exportados é salvo.

Alterando o status da digitalizacao de [Erro] para [Erro (Verificado)]

Para vocé saber que os registros do lote foram verificados, pode alterar o status do lote de [Erro] para
[Erro (Verificado)].

1 No menu a esquerda na janela do administrador do NX Manager (na Web), clique em [Registro
do lote].
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Lista dos registros do lote

(& O nimero de lotes restantes: 0 Hora da dltima atualizacao [23/10/ 16:01:08]
(=70 E I8 Marcar todos os erros como "Verificados™
Datahora: [23/09/ B|[15:47:02 ©|-[231107 B][15:47:02_ @] Status [Todos v [ | Pesquisa
Data/hora de inicio - Nome do scanner Nome do usuario Nome do trabalho Status Descrigao Gerenciamento de lotes
16/1 708 A\ETo Repe Excluir
16/10. 5 Concluido Excluir
16/10. 4 Concluido Excluir
3 itens

2 Clique no botao [Marcar todos os erros como "Verificados"].

Aparece uma janela de confirmacao.

3 Clique no botéo [OK].

Todos os lotes de [Erro] se tornam em lotes de [Erro (Verificado)].

Filtrando os status da digitalizacao

Filtre os registros do lote (status da digitalizacdo) que sdo exibidos na lista dos registros do lote.

1 No menu a esquerda na janela do administrador do NX Manager (na Web), clique em [Registro

do lotel.
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A janela [Lista dos registros do lote] sera exibida.

Lista dos registros do lote

(& O nimero de lotes restantes: 0 Hora da dltima atualizacao [23/10/ 16:01:08]
(=70 E I8 Marcar todos os erros como "Verificados™
Datahora: [23/09/ B|[15:47:02 ©|-[231107 B][15:47:02_ @] Status [Todos v [ | Pesquisa
Data/hora de inicio - Nome do scanner Nome do usuario Nome do trabalho Status Descrigao Gerenciamento de lotes
16/10 09:07-08 A\ETo Repet Excluir
16/10. 09:06:51 Concluido Excluir
16/10. 09:06:46 Concluido Excluir
3 itens

2 Digite valores nos campos [Data/hora), selecione um status a partir do menu [Status] e digite
uma parte de uma sequéncia de caracteres ou uma sequéncia de caracteres inteira em
[Encontrar] para restringir os itens exibidos.

Para maiores detalhes sobre cada item, consulte Janela [Lista dos registros do lote] (pagina 195).

3 Clique no botéo [Pesquisal.
Os resultados filtrados sdo exibidos.

Repetindo um lote

Quando [Repetir] é exibido na coluna [Gerenciamento de lotes] na janela [Lista dos registros do lote]
que é exibida clicando em [Registro do lote] no menu a esquerda na janela do administrador do NX
Manager (na Web), tome as acSes apropriadas para Mensagens nos registros do lote exibidos na janela
do administrador do NX Manager (na Web) (pagina 210) e, depois, repita o lote.

1 No menu a esquerda na janela do administrador do NX Manager (na Web), clique em [Registro
do lote].
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A janela [Lista dos registros do lote] sera exibida.

Lista dos registros do lote

(& O nimero de lotes restantes: 0 Hora da dltima atualizacao [23/10/ 16:01:08]

(=70 E I8 Marcar todos os erros como "Verificados™
Datahora: [23/09/ B|[15:47:02 ©|-[231107 B][15:47:02_ @] Status [Todos ~] [ | Pesquisa
Data/hora de inicio - Nome do scanner Nome do usuério Nome do trabalho Status Descrigao Gerenciamento de lotes

16/1 A\ETo Repetir  Excluir
16/1 06:51 Concluido Excluir
Concluido Excluir

16110/

3 itens

2 Clique em [Repetir] na coluna [Gerenciamento de lotes].
Aparece uma janela de confirmacao.

3 Clique no botéo [OK].
O lote é repetido.

Exclusao de um lote

Excluir um lote que ndo é mais necessario.

DICAS

Um lote pode ser excluido se seu status for [Erro], [Erro de OCR], [Concluido] ou [Erro (Verificado)].

1 No menu a esquerda na janela do administrador do NX Manager (na Web), clique em [Registro
do lote].
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A janela [Lista dos registros do lote] sera exibida.
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Lista dos registros do lote

| Pesquisa

(& O nimero de lotes restantes: 0 Hora da dltima atualizacao [23/10/ 16:01:08]
(=70 E I8 Marcar todos os erros como "Verificados™
Data/hora: [23/09/ B|[15:47:02 ©|-[231107 0)[15:47:02 @] Status:[Todos ] [
Data/hora de inicio - Nome do scanner Nome do usuario Nome do trabalho Status Descrigao
16/10 708 AFmo
16/1 5 Concluido
16/10. 4 Concluido
3 itens

Gerenciamento de lotes

Excluir

2
@

Excluir

Excluir

2 Clique em [Excluir] na coluna [Gerenciamento de lotes].

Aparece uma janela de confirmacao.

3 Clique no botéo [OK].
O lote é excluido.

Gerenciando registros de eventos

Gerencie os registros de eventos na janela do administrador do NX Manager (na Web).
Nos registros do evento, pode verificar os erros do sistema que ocorrem no NX Manager e os erros de

configuracdo no NX Manager.

Verificando registros de eventos

1 No menu a esquerda na janela do administrador do NX Manager (na Web), clique em [Registro

do evento].
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A janela [Lista dos registros de eventos] sera exibida.

Lista dos registros de eventos

Exportar = Limpar Marcar todos os erros como "Verificados"

Filtrar a lista por tipo: ™ Informacdo [ Adverténcia W Erro W Erro (verificado) Encontrar: Pesquisa
Data/hora do evento - Tipo de evento Mensagem
09:25:44 Erro (Verificado)

1itens

2 Verifique os registros de eventos.
Para maiores detalhes sobre cada item, consulte Janela [Lista dos registros de eventos] (pagina

200).

DICAS

Os detalhes de um registro do evento pode ser verificado na janela [Detalhes do registro do
evento] que aparece quando vocé clica no registro do lote na coluna [Data/hora do evento].
Para obter detalhes sobre a janela [Detalhes do registro do evento], consulte Janela [Detalhes
do registro do evento] (pagina 201).

Exportando registros do evento para um arquivo

1 No menu a esquerda na janela do administrador do NX Manager (na Web), clique em [Registro
do evento].
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A janela [Lista dos registros de eventos] sera exibida.

Lista dos registros de eventos

Exportar = Limpar Marcar todos os erros como "Verificados"

Filtrar a lista por tipo Informacéo Adverténcia Ermo Emo (Verificado) Encontrar: Pesquisa

Data’hora do evento ~ Tipo de evento Mensagem

09:25:44 Erro (Verificado)

1itens

2 Clique no botao [Exportar].
Aparece uma janela de confirmacao.

3 Clique no botao [OK].
A janela é exibida perguntando-lhe se deseja abrir ou salvar o arquivo.

4 Clique no botdo [ V] a direita do botéo [Salvar] e, depois, clique em [Salvar como].
A janela [Salvar como] sera exibida.

5 Digite um nome no [Nome do arquivo] e selecione um tipo para [Salvar como tipo].

6 Clique no botao [Salvar].
O arquivo com os registros do evento exportados é salvo.

Limpando registros de eventos

Quando demasiados registros de eventos sdo exibidos na lista dos registros de eventos ou quando
deseja inicializar a lista, limpe os registros de eventos.
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1 No menu a esquerda na janela do administrador do NX Manager (na Web), clique em [Registro
do eventol.
A janela [Lista dos registros de eventos] sera exibida.

Lista dos registros de eventos

Exportar Limpar Marcar todos os erros como "Verificados"

Filtrar a lista por tipo Informacéo Adverténcia Ermo Emo (Verificado) Encontrar: Pesquisa

Data/hora do evento ~ Tipo de evento Mensagem

09:25:44 Erro (Verificado)

1itens

2 Clique no botao [Limpar].
Aparece uma janela de confirmacao.

3 Clique no botao [OK].
Os registros do evento sao limpos.
Alterando o tipo do registro do evento de [Erro] para [Erro (Verificado)]

Para vocé saber que os registros do evento foram verificados, pode alterar o tipo do registro do evento
de [Erro] para [Erro (Verificado)].

1 No menu a esquerda na janela do administrador do NX Manager (na Web), clique em [Registro
do evento].
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Operacdes

Lista dos registros de eventos

Exportar = Limpar Marcar todos os erros como "Verificados"

Filtrar a lista por tipo: ™ Informacdo [ Adverténcia

1itens

Data’hora do evento ~ Tipo de evento

M Erro (verificado)

2544 Erro (Verificado)

Mensagem

Encontrar:

Pesquisa

2 Clique no botao [Marcar todos os erros como "Verificados"].

Aparece uma janela de confirmacao.

3 Clique no botéao [OK].

Todos os registros do evento de [Erro] se tornam em registros do evento [Erro (Verificado)].

Filtrando registros de eventos

Filtre os registros do evento que sdo exibidos na lista dos registros de eventos.

1 No menu a esquerda na janela do administrador do NX Manager (na Web), clique em [Registro

do evento].
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A janela [Lista dos registros de eventos] sera exibida.

Lista dos registros de eventos

Exportar = Limpar Marcar todos os erros como "Verificados"

Filtrar a lista por tipo: ™ Informacdo [ Adverténcia W Erro W Erro (verificado) Encontrar: Pesquisa

Data’hora do evento ~ Tipo de evento Mensagem

09:25:44 Erro (Verificado)

1itens

2 Selecione os tipos que deseja exibir para [Filtrar a lista por tipo] e digite uma parte de uma
sequéncia de caracteres ou uma sequéncia de caracteres completa em [Encontrar] para restringir
os itens exibidos.

Para maiores detalhes sobre cada item, consulte Janela [Lista dos registros de eventos] (pagina
200).

3 Clique no botéo [Pesquisal.
Os resultados filtrados sdo exibidos.

Alterando a senha para iniciar sessao no NX Manager
Altere a senha para iniciar sessdo no NX Manager.

1 Cclique em [Alterar senha] que aparece quando coloca o ponteiro do mouse sobre o nome do
usuario de logon no canto superior direito da janela do administrador do NX Manager (na Web).
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A janela [Alterar senha] sera exibida.

Alterar senha

Nome do usuario : admin

Senha atual : | |

Nova senha | |

Confirmar nova senha : | |

Alterar senha Cancelar

2 Digite um valor para cada item.
Para maiores detalhes sobre cada item, consulte Janela [Alterar senha] (pagina 121).

3 Clique no botéo [Alterar senha].
A senha seré alterada.

ATENCAO

Se perder a senha, ndo pode mais efetuar logon no NX Manager.

Certifique-se de que nao perde a senha.

Se perder a senha, contate o distribuidor/revendedor onde adquiriu seu scanner. Consulte as
informacdes de contato na Lista de contatos se fornecida com este produto, ou consulte as
informacgdes de contacto na secdo Contato para perguntas se fornecida nas Precau¢des de seguranca
fornecidas com este produto, e faca uma pergunta.
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Esta secdo explica a manutencdo do NX Manager.

Fazendo o backup e o restauro dos dados relacionados ao NX Manager

O NX Manager é fornecido com uma ferramenta para fazer o backup e restaurar os dados relacionados
ao NX Manager.

ATENCAO

e Uma ferramenta para fazer o backup restaurar os dados relacionados ao NX Manager precisa ser
executada por um usuario com privilégios de Administrador para um computador.

e Quando do backup e do restauro dos dados relacionados ao NX Manager, também precisa fazer o
backup e o restauro dos dados relacionados ao banco de dados do NX Manager.
Quando do backup e do restauro dos dados relacionados ao banco de dados do NX Manager,
também é efetuado o backup e o restauro do perfil do driver do PaperStream IP importado.
Para fazer o backup e restaurar os dados relacionados ao banco de dados do NX Manager da
versdo anterior para a versao mais recente do NX Manager, use a ferramenta descrita em Fazendo
o backup e o restauro dos dados relacionados ao banco de dados do NX Manager (pagina 115).
Para fazer o backup e restaurar os dados relacionados ao banco de dados do NX Manager entre as
mesmas versdes do NX Manager, use a ferramenta descrita em Fazendo o backup e o restauro dos
dados relacionados ao banco de dados do NX Manager (pagina 115) ou a ferramenta simples
descrita em Fazendo o backup e restaurando os dados relacionados ao banco de dados do NX
Manager (Ferramenta simples) (pagina 117).

Fazendo o backup dos dados relacionados ao NX Manager

Faca o backup dos dados relacionados ao NX Manager.

Os dados relacionados ao NX Manager podem ser restaurados com os arquivos de backup. Efetue
regularmente o procedimento de backup.

Enquanto esta sendo feito o backup dos dados relacionados ao NX Manager, as fun¢des do NX
Manager sao suspensas temporariamente. Nao faca o backup dos dados relacionados ao NX Manager
quando usar alguma das fun¢des do NX Manager.

e Local onde o comando é armazenado

<Pasta de instalacdo do NX Manager>\NXManager\Application\Bin

e Formato do comando

NmBackup.exe <Nome do arquivo do backup>

e Valor de retorno

-0
Conclusdao com sucesso
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- Diferente de 0
Terminacdo anormal

Restaurando os dados relacionados ao NX Manager

Recupere os dados de backup relacionados ao NX Manager e retorne-os ao NX Manager para restaurar
os dados.

e Local onde o comando é armazenado

<Pasta de instalacdo do NX Manager>\NXManager\Application\Bin

e Formato do comando

NmRestore.exe <Nome do arquivo do backup>

e VValor de retorno
-0
Conclusao com sucesso

- Diferente de 0
Terminag¢do anormal

Fazendo o backup e o restauro dos dados relacionados ao banco de dados
do NX Manager

O NX Manager é fornecido com uma ferramenta para fazer o backup e restaurar os dados relacionados
ao banco de dados do NX Manager.

Esta ferramenta também faz o backup e o restauro do perfil do driver do PaperStream IP importado
para o NX Manager.

ATENCAO

e Uma ferramenta para fazer o backup restaurar os dados relacionados ao NX Manager Database
precisa ser executada por um usudario com privilégios de Administrador para um computador.

e Fazer backup e restaurar os dados relacionados ao banco de dados do NX Manager também
restaura os dados dos registros de lotes e dos registro de eventos.

e Antes de fazer o backup e o restauro dos dados relacionados ao banco de dados do NX Manager,
certifique-se de que todos os processos do lote no NX Manager foram concluidos.
Se for efetuado o backup e o restauro dos dados relacionados ao banco de dados do NX Manager
enquanto qualquer lote estiver sendo processado, o processamento do lote talvez néo seja
executado corretamente.

e Ao fazer o backup e restaurar os dados relacionados ao banco de dados do NX Manager, vocé
também precisa fazer o backup e restaurar os dados relacionados ao NX Manager.
Para maiores detalhes, consulte a se¢do Fazendo o backup e o restauro dos dados relacionados ao

NX Manager (pagina 114).
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e Para fazer o backup e restaurar os dados relacionados ao banco de dados do NX Manager da
versdo anterior para a versao mais recente do NX Manager, use essa ferramenta.
Para fazer o backup e restaurar os dados relacionados ao banco de dados do NX Manager entre as
mesmas versdes do NX Manager, use essa ferramenta ou a ferramenta simples descrita em Fazendo
o backup e restaurando os dados relacionados ao banco de dados do NX Manager (Ferramenta
simples) (pagina 117).

Fazendo o backup dos dados relacionados ao banco de dados do NX
Manager

Faca o backup dos dados relacionados ao banco de dados do NX Manager.
Os dados relacionados ao banco de dados do NX Manager podem ser restaurados com os arquivos de
backup. Efetue regularmente o procedimento de backup.

e Local onde o comando é armazenado

<Pasta de instalagdo do NX Manager>\NXManager\Database\Bin

e Formato do comando

NmDatabaseBackup.exe <Nome do arquivo de backup>

e Valor de retorno
-0
Conclusdo com sucesso

- Diferente de 0
Terminagdo anormal

Restaurando os dados relacionados ao banco de dados do NX Manager

Recupere os dados de backup relacionados ao banco de dados do NX Manager e retorne-os para o
banco de dados do NX Manager para restaurar os dados.

ATENCAO
Se os dados usados para a restauracdo incluirem um perfil com o nome igual ao do perfil existente,
um numero serial sera adicionado ao perfil com o mesmo nome.

e Local onde o comando é armazenado

<Pasta de instalacdo do NX Manager>\NXManager\Database\Bin

e Formato do comando

NmDatabaseRestore.exe <Nome do arquivo de backup>

e Valor de retorno

-0
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Conclusdao com sucesso

- Diferente de 0
Terminagdo anormal

Fazendo o backup e restaurando os dados relacionados ao banco de dados
do NX Manager (Ferramenta simples)

O NX Manager é fornecido com uma ferramenta simples para fazer o backup e restaurar os dados
relacionados ao banco de dados do NX Manager usando a funcdo do SQL Server.

Use esta ferramenta simples para fazer o backup e restaurar os dados relacionados ao banco de dados
do NX Manager entre as mesmas versdes do NX Manager.

Esta ferramenta também faz o backup e o restauro do perfil do driver do PaperStream IP importado
para o NX Manager.

ATENCAO

e Uma ferramenta simples para fazer o backup restaurar os dados relacionados ao NX Manager
Database precisa ser executada por um usuario com privilégios de Administrador para um
computador.

e Antes de fazer o backup e o restauro dos dados relacionados ao banco de dados do NX Manager,
certifique-se de que todos os processos do lote no NX Manager foram concluidos.
Se for efetuado o backup e o restauro dos dados relacionados ao banco de dados do NX Manager
enquanto qualquer lote estiver sendo processado, o processamento do lote talvez ndo seja
executado corretamente.

e Ao fazer o backup e restaurar os dados relacionados ao banco de dados do NX Manager, vocé
também precisa fazer o backup e restaurar os dados relacionados ao NX Manager.
Para maiores detalhes, consulte a secdo Fazendo o backup e o restauro dos dados relacionados ao
NX Manager (pagina 114).

e Para fazer o backup e restaurar os dados relacionados ao banco de dados do NX Manager da
versdo anterior para a versao mais recente do NX Manager, use a ferramenta descrita em Fazendo
o backup e o restauro dos dados relacionados ao banco de dados do NX Manager (pagina 115).
Para fazer o backup e restaurar os dados relacionados ao banco de dados do NX Manager entre as
mesmas versdes do NX Manager, use a ferramenta descrita em Fazendo o backup e o restauro dos
dados relacionados ao banco de dados do NX Manager (pagina 115) ou essa ferramenta simples.

Fazendo o backup dos dados relacionados ao banco de dados do NX
Manager (Ferramenta simples)

Faca o backup dos dados relacionados ao banco de dados do NX Manager, executando a ferramenta
para fazer o backup e restaurar os dados relacionados ao banco de dados do NX Manager usando a
funcdo do SQL Server.

e Local onde o comando é armazenado
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<Pasta de instalacdo do NX Manager Database>\NXManager\Database\Bin

e Formato do comando

NmBackupDatabase.bat <Nome da instdncia do banco de dados> <Nome da pasta do backup>

Exemplo:

NmBackupDatabase.bat \ANXMANAGER C\Temp\NXManagerDatabaseBackup

Restaurando o backup dos dados relacionados ao banco de dados do NX
Manager (Ferramenta simples)

Faca o restauro dos dados relacionados ao banco de dados do NX Manager, executando a ferramenta
para fazer o backup e restaurar os dados relacionados ao banco de dados do NX Manager usando a
funcdo do SQL Server.

ATENCAO
Se os dados usados para a restauracao incluirem um perfil com o nome igual ao do perfil existente,
um numero serial sera adicionado ao perfil com o mesmo nome.

e Local onde o comando é armazenado

<Pasta de instalacdo do NX Manager Database>\NXManager\Database\Bin

e Formato do comando

NmRestoreDatabase.bat <Nome da instdncia do banco de dados> <Nome da pasta do backup>

Exemplo:

NmRestoreDatabase.bat \NXMANAGER C\Temp\NXManagerDatabaseBackup

Obtendo as informac¢des de manutencao do NX Manager

Se ocorrer um problema durante a instalacdo ou operacdo do NX Manager, obtenha as informacées de
manutencdo do NX Manager para investigar a causa.

Enquanto as informag¢des de manutencdo estdo sendo obtidas, as fun¢des do NX Manager séo
suspensas temporariamente. Ndo tente obter as informacdes de manuten¢do a menos que lhe seja
solicitado para fazer isso pelo nosso pessoal de suporte ou talvez ocorra um problema.

e Local onde o comando é armazenado
Descreve o local onde o comando é armazenado para cada caso como a seguir.

- Para operar o NX Manager com um servidor simples
Execute o comando armazenado em uma das pastas a seguir.
Um dos comandos esta disponivel para vocé executar porque as mesmas informagdes de
manutencdo sdo obtidas executando o comando armazenado em uma das pastas.
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<Pasta de instalacdo do NX Manager>\NXManager\Application\Bin

Ou

<Pasta de instalacdo do NX Manager Database>\NXManager\Database\Bin

- Para operar o NX Manager Database em outro servidor

e Servidor onde vocé instalou o NX Manager e o PaperStream IP (TWAIN x64)
Execute o comando armazenado na pasta seguinte.

<Pasta de instalacdo do NX Manager>\NXManager\Application\Bin

e Servidor onde vocé instalou o NX Manager Database
Execute o comando armazenado na pasta seguinte.

<Pasta de instalacdo do NX Manager Database>\NXManager\Database\Bin

Para obter detalhes sobre a operacdo do NX Manager Database em outro servidor, contate o
distribuidor/revendedor onde vocé adquiriu seu scanner. Consulte as informag¢des de contato na
Lista de contatos se fornecida com este produto, ou consulte as informacées de contacto na se¢do
Contato para perguntas se fornecida nas Precauc¢des de seguranca fornecidas com este produto, e
faca uma pergunta.

e Formato do comando

Nminvestigate.exe -d <Nome da pasta de destino> [-p <Senha para criptografia>] [-v]

Especifique -v quando da exibicdo do status de processamento
e Valor de retorno

-0
Conclusdo com sucesso
- Diferente de 0
Terminagdo anormal
As informag¢des da manutencdo sdo categorizadas por um tipo de informacéo e salvas na pasta de

destino.
Quando a senha para criptografia é especificada, as informagdes de manutencdo sdo criptografadas.
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Esta secdo explica a janela do administrador do NX Manager (na Web).

ATENCAO
Né&o copie uma guia no navegador. Ndo ha nenhuma garantia que o sistema funciona corretamente
se uma guia for copiada no navegador.

Janela de logon

Digite um nome do usuario e senha para logon no NX Manager.

Nome do usuario

Digite um nome do usuario para logon no NX Manager.

Senha

Digite uma senha para logon no NX Manager.

Botdo de [Logon]

Faca logon no NX Manager com o nome do usudario e senha que digitou.

Itens comuns na janela do administrador do NX Manager (na Web)

Menu a esquerda

Clique em cada item no menu a esquerda para exibir a janela correspondente no lado direito.

DICAS
[Usuario] no menu a esquerda é exibido quando o método de autenticacdo é [Nome do
usuario/Senha], [NFC] ou [Nome do usuario/Senha ou NFC].

Exibe a Ajuda para a janela que esta exibida.

Exibe o nome do usuario que fez logon no NX Manager.
Clique em [Alterar senha] que aparece quando o ponteiro do mouse é colocado sobre o nome
do usuario de logon. Na janela [Alterar senha] exibida, pode alterar a senha para acessar o NX

Manager.
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Para obter detalhes sobre a janela [Alterar senha], consulte Janela [Alterar senha] (pagina
121).

Sai do NX Manager.

Janela [Alterar senhal]

Altere a senha para iniciar sessdo no NX Manager.

Nome do usuario

Exibe o nome do usuario que fez logon no NX Manager.

Senha atual

Digite a senha atual para logon no NX Manager.

Nova senha

Digite uma senha nova para logon no NX Manager.
Precisam ser digitados, ao menos, sete caracteres.

Podem ser digitados até 128 caracteres.

Podem ser usados caracteres alfanuméricos e os simbolos.

Confirmar nova senha

Digite novamente a senha nova para logon no NX Manager.

Botao [Alterar senha]

Altera a senha para iniciar sessdo no NX Manager.

Botao [Cancelar]

Cancela a operagéo.

Scanner

Janela [Lista de scanners]

Verifique, exclua e encontre um scanner.

Botdo [Importar informacées do scanner]

Importa as informacdes dos scanners a serem registrados.
A Janela [Importar informacdes do scanner] (pagina 124) é exibida.
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Selecionar acdo

Marque cada caixa de selecdo a esquerda do ID e selecione uma acdo para os scanners
selecionados executarem.

e Registrar scanner
Registra os scanners selecionados.
fi-8040 e fi-8190/fi-8290/fi-8170/fi-8270/fi-8150/fi-8250 podem ser registrados.
A Janela [Registrar scanner] (pagina 126) é exibida, permitindo registrar todos os scanners
de uma s6 vez.

e Remover scanner
Remove os scanners selecionados.
A janela [Remover scanner] é exibida, permitindo remover todos os scanners de uma sé vez.

Encontrar
Digite uma parte de uma sequéncia de caracteres ou de uma sequéncia de caracteres completa

para restringir os itens exibidos.
Podem ser digitados até 32 caracteres.

Botao [Pesquisa]

Exibe o resultado da restricdo da lista.

Exibe a ID.
Selecionar a caixa de selecdo a esquerda do [ID] altera as caixas de selecdo para todos os

scanners selecionados.
Limpar a caixa de sele¢do a esquerda do [ID] altera as caixas de sele¢do para todos os scanners

limpos.

Status

Exibe se os scanners estdo registrados ou ndo no NX Manager.

e Nao registrado
Um scanner nao esta registrado no NX Manager.
Se um scanner nunca foi conectado com o NX Manager, o status [Ndo registrado] é exibido.

e Registrado
Um scanner esta registrado no NX Manager.
Se um scanner foi conectado com o NX Manager, o status [Registrado] é exibido.

e Falha ao registrar
Um scanner ndo esta registrado no NX Manager.
Se vocé tentar registrar um scanner a partir da janela do administrador do NX Manager (na
Web) mas néo é possivel estabelecer uma conexdo ao scanner, o status [Falha ao registrar]
serd exibido.
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DICAS

Quando um scanner com a configuracao [PaperStream NX Manager] ativada é conectado
com o NX Manager, [Registrado] é exibido para o scanner.

Para mais detalhes sobre como ativar a configuracdo em um scanner, consulte a secdo Guia
do Operador de seu scanner.

Nome do scanner

Exibe os nomes dos scanners.

Nome do modelo

Exibe os nomes dos modelos dos scanners.

Versao do firmware

Exibe as versdes do firmware dos scanners.
Quando as informacdes dos scanners sédo importadas, as versdes de firmware ndo sdo exibidas.

NuUmero serial

Exibe os numeros de série dos scanners.

Endereco IP

Exibe os enderecos IP dos scanners.

Endereco MAC

Exibe os enderecos MAC dos scanners.

Método de comunicacao

Exibe os métodos de comunica¢do dos scanners.

Nome de autenticacao

Exibe os nomes de autenticacdo que estado correlacionados com os scanners.
Quando ndo ha nenhum nome de autenticacao correlacionado, ndo é exibido nenhum nome
de autenticacdo.

Grupo de trabalho

Exibe os nomes dos grupos de trabalho que estdo correlacionados com os scanners.

Quando ndo ha nenhum grupo de trabalho correlacionado, ndo é exibido nenhum nome do
grupo de trabalho.

Um scanner e um grupo de trabalho podem ser correlacionados.

Cligue no nome do grupo de trabalho mostrado para exibir a janela [Navegar nos grupos de
trabalho] e verifique as configuracées do grupo de trabalho.

Para obter detalhes sobre a janela [Navegar nos grupos de trabalho], consulte Janela [Navegar
nos grupos de trabalho] (pagina 184).
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Gerenciar scanner
As operagdes seguintes podem ser efetuadas na coluna [Gerenciar scanner] que é exibida
quando coloca o ponteiro do mouse sobre a linha de um scanner.

e Registro
Registra um scanner.
fi-8040 e fi-8190/fi-8290/fi-8170/fi-8270/fi-8150/fi-8250 podem ser registrados.
Para obter detalhes sobre a janela [Registrar scanner], consulte Janela [Registrar scanner]
(pagina 126).
® Excluir
Exclui um scanner.

Janela [Importar informacoes do scanner]

Importa as informacdes dos scanners.

ATENCAO

e Antes de procurar por scanners, assegure que todos os trabalhos atribuidos aos scanners estejam
concluidos.
Se um trabalho estiver em execucdo enquanto os scanners estiverem sendo procurados, o trabalho
pode resultar em um erro.

e Ao substituir um scanner com um scanner do mesmo modelo e usar o novo scanner com 0 mesmo
nome do scanner anterior, ndo conecte o scanner anterior ao NX Manager.
Caso contrario, as informacdes do novo scanner poderdo nao ser aplicadas corretamente no NX
Manager.

Para mais detalhes sobre como substituir um scanner, consulte Substituindo um scanner (pagina
90).

DICAS

e Se um scanner com o mesmo nome e modelo de scanner ja tiver sido registrado, as informacdes do
scanner serdo substituidas.
Se multiplos scanners com informacdes que seriam substituidas tiverem sido registrados, uma
janela de confirmacao sera exibida para confirmar se as informag¢des do scanner devem ser
substituidas.

e Mesmo se as informacdes de um scanner que tem o status [Registrado] for substituida, o status
[Registrado] permanece sem alteracdes.

Como importar

Seleciona a maneira de importar as informacdes dos scanners.

Arquivo CSV

Importa as informacdes dos scanners listados em um arquivo CSV.
O formato de um arquivo CSV é o seguinte.
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Nome do scanner, nome do modelo do scanner, nimero serial, endereco IP, protocolo

e As colunas do "Endereco IP" e do "Protocolo" podem ser deixadas em branco.

e Especifique "http" ou "https" para a coluna "Protocolo". A entrada nesta coluna ndo é

sensivel a letras maiusculas. Se algo diferente de "http" ou "https" for especificado,
"http" serd usado.

Exemplo:

#Nome do scanner, nome do modelo do scanner, nimero serial, endereco IP, protocolo
"fi-8290-F01","fi-8290"," ABCDOOONN1"," 192.xxx.xxx. 111", "http"
"fi-8290-F02","fi-8290","ABCD0OOONN5", " 192.xxx.xxx.111"

"fi-8170-G01","fi-8170"," ABCDO0ONNn7"," " #A coluna "Endereco IP" é deixada em
branco

Procurar a partir da rede local

Procura os scanners na mesma sub-rede do servidor com o NX Manager instalado e

importa as informacdes dos scanners. fi-8040 e fi-8190/fi-8290/fi-8170/fi-8270/fi-8150/
fi-8250 podem ser pesquisados.

Numero da porta (para procurar um scanner no servidor)

Digite o niUmero da porta para procurar os scanners. "20447" é exibido por padrao.
Selecione um intervalo para procurar os scanners.

® Procurar todos os scanners

Procura todos os scanners que estdo na mesma subrede como o servidor com o NX
Manager instalado.

® Procurar digitando um intervalo de enderecos IP

Procura os scanners que estdao no intervalo especificado na mesma subrede do
servidor com o NX Manager instalado.

Opcoes
Caixa de selecao [Adicione um scanner que tenha o mesmo nome mas numero serial diferente
como scanner registrado.]

Selecione essa caixa de selecdo para adicionar as informagdes do scanner em vez de

substitui-las se um scanner tiver o mesmo nome e modelo de scanner mas um numero
serial diferente do scanner registrado.

Selecione essa caixa de selecdo quando quiser que o NX Manager opere da mesma forma
que a versao 2.0 ou anterior.

Botdo [OK]

Importa as informacdes dos scanners.

E exibida uma mensagem indicando o resultado da importacao.

Botdo [Cancelar]

Cancela a operacao.
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Janela [Registrar scanner]

Define informacdes para conectar um scanner e NX Manager e envia as informacdes para o scanner.
fi-8040 e fi-8190/fi-8290/fi-8170/fi-8270/fi-8150/fi-8250 podem ser registrados.
Nome do host / endereco IP

Digite um nome do host ou endereco IP para o NX Manager.

Numero da porta

Digite o nUmero da porta para o NX Manager.

Botdo [OK]

Envia as informac&es que definiu para o scanner.
O resultado do registro pode ser verificado na coluna [Status] em Janela [Lista de scanners]
(pagina 121).

DICAS
e Certifique-se de que o scanner, que recebera as informacdes que definiu, esteja ligado.

e O status [Registrado] é exibido quando o scanner for conectado ao NX Manager apos as
informacgdes que definiu serem aplicadas ao scanner.

e Nao é emitida uma notificacdo se as informacdes que definiu forem enviadas com sucesso.
Se o status [Registrado] nao for exibido mesmo apds reiniciar o scanner, verifique as
informacdes que devem ser definidas e tente novamente.

Botdo [Cancelar]

Cancela a operacao.

Autenticacao

Janela [Lista de autenticacao]

Exibe uma lista de métodos de autenticacdo que foram definidos para os scanners. Pode definir um
novo método de autenticacdo para um scanner, e editar ou excluir métodos de autenticacao.

Botao [Criar um novo método de autenticacao]

Cria um método de autenticacgao.

Nome de autenticacao

Exibe os nomes de autenticacdo registrados.

Descricao

Exibe as descricbes dos nomes de autenticacdo registrados.
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Método de autentica¢ao

Exibe os métodos de autenticacdo dos nomes de autenticacdo registrados.

Gerenciando conta
Exibe a opcdo de gerenciamento de conta registrada quando o método de autenticacdo é
[Nome do usuario/Senha], [NFC] ou [Nome do usuario/Senha ou NFC].

Operacao

As operagdes seguintes podem ser efetuadas na coluna [Operacao] que é exibida quando se
coloca o ponteiro do mouse sobre a linha de uma autenticacéo.

e Editar
Exibe a janela [Editar a autenticacdo] onde vocé pode editar a autenticacao.
Para obter detalhes sobre a janela [Editar a autenticacdo], consulte Janela [Editar a
autenticacao] (pagina 133).

e Apagar
Exclui uma autenticacao.

Janela [Criar uma nova autenticacao (1/2)]

Crie uma nova autentica¢do digitando uma descricdo e nome de autenticacdo e configurando um
método de autenticacdo.
Nome de autenticacao
Digite um nome de autenticagdo.
Podem ser digitados até 32 caracteres.
Descricao
Digite uma descricao sobre a autenticacao.
Podem ser digitados até 256 caracteres.
Método de autenticacao
Selecione um método de autenticacao.

e Nenhum
O scanner é usado sem autenticacdo.

e Codigo do grupo de trabalho
Autentica um usuario com um cédigo do grupo de trabalho.

e Nome do usuario/Senha
Autentica um usudrio com um nome do usudrio e senha.

e NFC
Autentica um usuario com uma placa inteligente.

e Nome do usuario/Senha ou NFC
Autentica autentica um usuario com uma das op¢des seguintes.

- Nome do usuario e senha
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- Placa inteligente

e Scanner

Autentica um usudrio usando um scanner especifico.
Para obter detalhes sobre os métodos de autenticacdo disponiveis para cada scanner, consulte
"Scanner (pagina 23)".

Quando o método de autenticacao é [Nome do usuario/Senha]
Quando o método de autenticacdao é [NFC] ou [Nome do usuario/Senha ou NFC]

Quando o método de autenticacdo é [Nome do usuario/Senha]

Especifique o seguinte:

Gerenciando conta
Selecione um servidor no qual vocé deseja gerenciar contas.

e Active Directory
O servidor do Active Directory é usado como um servidor de autenticacao.

e O servidor de autenticacdo que requer uma vinculacdo através de uma API de
autenticacdo
Use um servidor diferente do Active Directory como um servidor de autenticacdo, que
requer uma vinculacdo através de uma API de autenticacdo.

Quando a opcao de gerenciamento de conta for "Active Directory”

Quando a opc¢ao de gerenciamento de conta é "Servidor de autenticacdo que requer uma
vinculacdo através de uma API de autenticacdo”

Quando a opc¢ao de gerenciamento de conta for "Active Directory"

Especifique o seguinte:

Servidor

Digite um nome do servidor do Active Directory.
Podem ser digitados até 255 caracteres.

Numero da porta
Digite o nimero da porta do servidor do Active Directory.
Podem ser digitados até 5 caracteres.

Caixa de selecao [SSL]

Selecione esta caixa de sele¢do para ativar SSL.

Quando a caixa de selecdo é escolhida, o valor inicial do nUumero da porta é
"636".

Quando a caixa de selecdo é limpa, o valor inicial do niumero da porta é "389".
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Base de pesquisa
Digite a Base de pesquisa (Distinguished Name (doravante, "DN")).
Podem ser digitados até 255 caracteres.

Exemplo:cn=Usuarios,dc=exemplo,dc=com

Ajuste do tempo limite

Selecione o tempo para o ajuste do tempo limite.

Tipo de autenticacao
Selecione um tipo de autenticacao.
o NTLM
e Kerberos(V5)
e Kerberos / NTLM

Nome do dominio (Realm)

Digite um nome do dominio (realm).
Podem ser digitados até 255 caracteres.

DICAS

[Nome do dominio (Realm)] é exibido quando o tipo de autenticacdo é
[Kerberos(V5)] ou [Kerberos / NTLM].

Botdo [Teste de conexdo]

Exibe a janela [Teste de conexdo do Active Directory] para testar se o servidor do
Active Directory pode ser conectado.

Para obter detalhes sobre a janela [Teste de conexdo do Active Directory], consulte
Janela [Teste de conexdo do Active Directory] / Janela [Conexdo do Active Directory]
(pagina 140).

Quando a opc¢ao de gerenciamento de conta é "Servidor de autenticacdo que requer uma
vinculacdo através de uma API de autenticacao"

Se os meta data puderem ser obtidos a partir de uma APl de autentica¢do, defina os itens
seguintes.

Caixa de sele¢do [Configure um nome do usuario atual para um trabalho a partir de
metadados]

Selecione esta caixa de sele¢do para usar meta data que sdo obtidos a partir de uma
API de autenticacdo para o nome de um usudrio que esta executando um trabalho.
Quando esta caixa de selecéo esta selecionada, pode selecionar [Nome de campo de
metadados].

Nome de campo de metadados

Selecione um nome do campo de metadados que deseja usar.
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Sao exibidos até 10 nomes do campo de meta data obtidos a partir de uma API de
autenticacao.

Quando o método de autenticacdo é [NFC] ou [Nome do usuario/Senha ou NF(C]

Especifique o seguinte:

Modo de autenticacao
Selecione um modo de autenticacao.

e Quando o método de autenticacdo é [NFC]
Vocé pode selecionar um dos seguintes modos de autenticacdo:

- ID do NFC
- O servidor que faz a autenticacdo por meio de uma API de autenticacdo

e Quando o método de autenticacdo é [Nome do usuario/Senha ou NFC]
Vocé pode selecionar um dos seguintes modos de autenticacdo:

- Nome do usuario/Senha ou ID do NFC

- O servidor que faz a autentica¢cdo por meio de uma API de autenticacao

Gerenciando conta

Selecione um servidor no qual vocé deseja gerenciar contas.

Quando a opc¢ao de gerenciamento de conta for "Active Directory"

Quando a opcdo de gerenciamento de conta é "Servidor de autenticacdo que requer uma
vinculacdo através de uma API de autentica¢do”

Quando a opcao de gerenciamento de conta for "Active Directory"
Especifique o seguinte:
Servidor
Digite um nome do servidor do Active Directory.
Podem ser digitados até 255 caracteres.
Numero da porta
Digite o niUmero da porta do servidor do Active Directory.
Podem ser digitados até 5 caracteres.
Caixa de selecdo [SSL]

Selecione esta caixa de sele¢do para ativar SSL.

Quando a caixa de selecdo é escolhida, o valor inicial do niumero da porta é
II636II.

Quando a caixa de selecdo é limpa, o valor inicial do nimero da porta é
II389II.
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Base de pesquisa
Digite a base de pesquisa (DN).
Podem ser digitados até 255 caracteres.

Exemplo:cn=Usudarios,dc=exemplo,dc=com

Ajuste do tempo limite

Selecione o tempo para o ajuste do tempo limite.

Tipo de autenticacdo
Selecione um tipo de autenticacao.
e NTLM
e Kerberos(V5)
e Kerberos / NTLM

Nome do dominio (Realm)

Digite um nome do dominio (realm).
Podem ser digitados até 255 caracteres.

DICAS

[Nome do dominio (Realm)] é exibido quando o tipo de autentica¢do é
[Kerberos(V5)] ou [Kerberos / NTLM].

Botao [Teste de conex&o]

Exibe a janela [Teste de conexdo do Active Directory] para testar se o servidor do
Active Directory pode ser conectado.

Para obter detalhes sobre a janela [Teste de conexdo do Active Directory],
consulte Janela [Teste de conexdo do Active Directory] / Janela [Conexdo do
Active Directory] (pagina 140).

Quando a opcdo de gerenciamento de conta é "Servidor de autenticacdo que requer uma
vinculacao através de uma API de autenticacao"

Se os meta data puderem ser obtidos a partir de uma APl de autenticacdo, defina os
itens seguintes.

Caixa de sele¢do [Configure um nome do usuario atual para um trabalho a partir de
metadados]

Selecione esta caixa de selecdo para usar meta data que sdo obtidos a partir de
uma API de autenticacdo para o nome de um usuario que esta executando um
trabalho.

Quando esta caixa de selecdo esta selecionada, pode selecionar [Nome de campo
de metadados].
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Nome de campo de metadados
Selecione um nome do campo de metadados que deseja usar.
Sao exibidos até 10 nomes do campo de meta data obtidos a partir de uma API de
autenticacdo.
Botao [Avancar]
A janela [Criar uma nova autenticacdo (2/2)] é exibida.
Para obter detalhes sobre a janela [Criar uma nova autentica¢do (2/2)], consulte Janela
[Criar uma nova autenticacdo (2/2)] (pagina 132).
Botao [Cancelar]

Cancela a operacao.

Janela [Criar uma nova autenticacao (2/2)]

Registrar scanners a serem correlacionados com a autenticacdo.

Lista de scanners

Uma lista de scanners é exibida.

Adicionar

Exibe a janela para registrar scanners a serem correlacionados com a autenticac¢do.
Para obter detalhes sobre a janela, consulte Janela para selecionar scanners a serem
correlacionados ao método de autenticacdo que definiu (pagina 133).

Gerenciar

Para excluir um scanner da lista, clique em "=’ (Excluir da lista) na coluna [Gerenciar] que

aparece quando coloca o ponteiro do mouse sobre a linha do scanner.

Nome do scanner

Exibe os nomes dos scanners.

Botao [Cancelar]

Cancela a operacao.

Botao [Voltar]

A janela [Criar uma nova autenticacdo (1/2)] é exibida.

Botdo [Concluir]

Cria uma autenticagao.

DICAS

As configuragdes da autenticacdo podem ser salvas mesmo se nenhum scanner for
registrado.
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Janela para selecionar scanners a serem correlacionados ao método de
autenticacao que definiu

Selecione scanners a serem correlacionados ao método de autenticacao.

Nome de autenticacao

Exibe o nome de autenticagao.

Filtrando caracteres

Digite uma parte de uma sequéncia de caracteres ou de uma sequéncia de caracteres completa
para restringir os itens exibidos.
Podem ser digitados até 256 caracteres.

Botao [Pesquisa]

Exibe o resultado da restricdo da lista.

Nome do scanner

Exibe os nomes dos scanners.
Um scanner e um nome de autenticacdo podem ser correlacionados.
Selecionar a caixa de sele¢do a esquerda de [Nome do scanner] altera as caixas de sele¢do para

todos os scanners selecionados.
Limpar a caixa de sele¢do a esquerda de [Nome do scanner] altera as caixas de sele¢do para

todos os scanners limpos.

Os scanners com as caixas de selecdo a esquerda do scanner selecionado séo registrados como
scanners que serdo correlacionados a esta autenticacdo.

Se um scanner foi correlacionado a outra autenticacdo, a caixa de selecdo a esquerda do
scanner nao é exibida.

Nome de autenticacao

Se nenhuma autenticacdo esta correlacionada para um scanner, o nome de autentica¢do nao é

exibido.
Se um scanner foi correlacionado a outra autenticacdo, o nome de autentica¢do é exibido.

Botdo [OK]

Registra scanners a serem correlacionados com a autenticacdo.

Botdo [Cancelar]

Cancela a operacao.

Janela [Editar a autenticacao]

Edite uma autenticacdo salva.

Nome de autenticacao

Digite um nome de autenticagdo.
Podem ser digitados até 32 caracteres.
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Descri¢ao
Digite uma descricdo sobre a autenticacao.
Podem ser digitados até 256 caracteres.
Método de autenticacao
Exibe o método de autenticacao.

Isto ndo pode ser alterado.

Quando o método de autenticacdo é [Nome do usuario/Senha]
Quando o método de autenticacdo é [NFC] ou [Nome do usuario/Senha ou NFC]

Quando o método de autenticacdo é [Nome do usuario/Senha]

As configuragdes para os itens seguintes sdo exibidas:

Gerenciando conta
A opcao de gerenciamento de contas é exibida.

Isto ndo pode ser alterado.

Quando a opcao de gerenciamento de conta for "Active Directory”

Quando a opc¢ao de gerenciamento de conta é "Servidor de autenticacdo que requer uma
vinculacao através de uma API de autenticacdo”

Quando a opc¢ao de gerenciamento de conta for "Active Directory"

As configuragdes para os itens seguintes sdo exibidas:

Servidor

Exibe o nome do servidor do Active Directory.
Isto ndo pode ser alterado.

Numero da porta
Exibe o numero da porta do servidor do Active Directory.
Isto ndo pode ser alterado.
Caixa de selecao [SSL]
Selecionado se SSL foi ativado.
Isto ndo pode ser alterado.
Base de pesquisa
Exibe a base de pesquisa (DN).
Isto ndo pode ser alterado.
Ajuste do tempo limite

Exibe o tempo para o ajuste do tempo limite que foi selecionado.
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Isto ndo pode ser alterado.

Tipo de autenticacdo
Exibe o tipo de autenticacdo selecionado.
Isto ndo pode ser alterado.

Nome do dominio (Realm)

Exibido se um dominio (Realm) foi definido.
Isto ndo pode ser alterado.

DICAS

[Nome do dominio (Realm)] é exibido quando o tipo de autentica¢do é
[Kerberos(V5)] ou [Kerberos / NTLM].

Quando a opcao de gerenciamento de conta é "Servidor de autenticacdo que requer uma
vinculacdo através de uma API de autentica¢do”

As configuragdes para os itens seguintes sdo exibidas:
Caixa de sele¢do [Configure um nome do usuario atual para um trabalho a partir de
metadados]

Selecionado se meta data, que foi obtido a partir de uma API de autenticac¢ao, foi
usado para o nome de um usuario que esta executando um trabalho.
Isto ndo pode ser alterado.
Nome de campo de metadados
Exibe o nome do campo de meta data a ser usado.
Isto ndo pode ser alterado.
Quando o método de autenticacdao é [NFC] ou [Nome do usuario/Senha ou NF(C]

As configuragdes para os itens seguintes sdo exibidas:

Modo de autenticacao

Exibe o modo de autenticacao.
Isto ndo pode ser alterado.

Gerenciando conta

A opcdo de gerenciamento de contas é exibida.
Isto ndo pode ser alterado.

Quando a opcao de gerenciamento de conta for "Active Directory"

Quando a opcdo de gerenciamento de conta é "Servidor de autenticacdo que requer uma
vinculagdo através de uma API de autenticacao"
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Quando a opc¢ao de gerenciamento de conta for "Active Directory"

As configuragdes para os itens seguintes sdo exibidas:

Servidor

Exibe o nome do servidor do Active Directory.
Isto ndo pode ser alterado.

Numero da porta

Exibe o numero da porta do servidor do Active Directory.
Isto ndo pode ser alterado.

Caixa de selecao [SSL]

Selecionado se SSL foi ativado.
Isto ndo pode ser alterado.

Base de pesquisa

Exibe a base de pesquisa (DN).
Isto ndo pode ser alterado.

Ajuste do tempo limite

Exibe o tempo para o ajuste do tempo limite que foi selecionado.
Isto ndo pode ser alterado.

Tipo de autenticacao

Exibe o tipo de autenticacdo selecionado.
Isto ndo pode ser alterado.

Nome do dominio (Realm)

Exibido se um dominio (Realm) foi definido.
Isto ndo pode ser alterado.

DICAS

[Nome do dominio (Realm)] é exibido quando o tipo de autenticacdo é
[Kerberos(V5)] ou [Kerberos / NTLM].

Quando a opcao de gerenciamento de conta é "Servidor de autenticacdo que requer uma
vinculacao através de uma API de autenticacao"

As configuragdes para os itens seguintes sdo exibidas:

Caixa de selecao [Configure um nome do usuario atual para um trabalho a partir de
metadados]
Selecionado se meta data, que foi obtido a partir de uma API de autenticac¢do, foi
usado para o nome de um usuario que esta executando um trabalho.
Isto ndo pode ser alterado.
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Nome de campo de metadados
Exibe o nome do campo de meta data a ser usado.
Isto ndo pode ser alterado.
Lista de scanners

Cligue em [Lista de scanners] para abrir ou ocultar os itens na lista de scanners.

Adicionar

Exibe a janela para registrar scanners a serem correlacionados com a autenticacao.
Para obter detalhes sobre a janela, consulte Janela para selecionar scanners a serem
correlacionados ao método de autentica¢do que definiu (pagina 133).

Gerenciar

Para excluir um scanner da lista, clique em "=/ (Excluir da lista) na coluna [Gerenciar] que

aparece quando coloca o ponteiro do mouse sobre a linha do scanner.

Nome do scanner

Exibe os nomes dos scanners que estdo correlacionados com a autenticagdo.

Botao [Cancelar]

Cancela a operacgéo.

Botao [Concluir]

Salva as configuragdes.

DICAS

e As configuracbes da autenticacdo podem ser salvas mesmo se nenhum scanner for
registrado.

Janela [Pesquisar métodos de autenticacao]

Procure por uma autenticacao salva.

Nome de autenticacao

Exibe o nome de autenticacdo que esta procurando.

Descricao

Exibe a descricdo da autenticagdo.

Método de autenticacao

Exibe o método de autenticacao.

Quando o método de autenticacdo é [Nome do usuario/Senha]

As configurag¢des para os itens seguintes sdo exibidas:
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Gerenciando conta

A opcao de gerenciamento de contas é exibida.
Isto ndo pode ser alterado.

Quando a opcao de gerenciamento de conta for "Active Directory"

As configuragdes para os itens seguintes sdo exibidas:

Servidor

Exibe o nome do servidor do Active Directory.
Isto ndo pode ser alterado.

Numero da porta

Exibe o numero da porta do servidor do Active Directory.
Isto ndo pode ser alterado.

Caixa de selecao [SSL]

Selecionado se SSL foi ativado.
Isto ndo pode ser alterado.

Base de pesquisa

Exibe a base de pesquisa (DN).
Isto ndo pode ser alterado.

Ajuste do tempo limite

Exibe o tempo para o ajuste do tempo limite que foi selecionado.
Isto ndo pode ser alterado.

Tipo de autenticacao

Exibe o tipo de autenticacdo selecionado.
Isto ndo pode ser alterado.

Nome do dominio (Realm)

Exibido se um dominio (Realm) foi definido.
Isto ndo pode ser alterado.

DICAS

[Nome do dominio (Realm)] é exibido quando o tipo de autenticacdo é
[Kerberos(V5)] ou [Kerberos / NTLM].

Quando a opcao de gerenciamento de conta é "Servidor de autenticacao que requer uma
vinculagdo através de uma API de autenticacao"

As configuragdes para os itens seguintes sdo exibidas:
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Caixa de selecao [Configure um nome do usuario atual para um trabalho a partir de
metadados]

Selecionado se meta data, que foi obtido a partir de uma API de autenticac¢ao, foi
usado para o nome de um usuario que esta executando um trabalho.
Isto ndo pode ser alterado.
Nome de campo de metadados
Exibe o nome do campo de meta data a ser usado.
Isto ndo pode ser alterado.
Quando o método de autenticacao é [NFC] ou [Nome do usuario/Senha ou NF(C]

As configuragdes para os itens seguintes sdo exibidas:

Modo de autenticacao
Exibe o modo de autenticacao.
Isto ndo pode ser alterado.
Gerenciando conta
A opcdo de gerenciamento de contas é exibida.
Isto ndo pode ser alterado.
Quando a opcao de gerenciamento de conta for "Active Directory”

As configuragdes para os itens seguintes sdo exibidas:

Servidor
Exibe o nome do servidor do Active Directory.
Isto ndo pode ser alterado.
Numero da porta
Exibe o numero da porta do servidor do Active Directory.
Isto ndo pode ser alterado.
Caixa de selecao [SSL]
Selecionado se SSL foi ativado.
Isto ndo pode ser alterado.
Base de pesquisa
Exibe a base de pesquisa (DN).
Isto ndo pode ser alterado.
Ajuste do tempo limite

Exibe o tempo para o ajuste do tempo limite que foi selecionado.
Isto ndo pode ser alterado.
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Tipo de autenticacao
Exibe o tipo de autenticacdo selecionado.
Isto ndo pode ser alterado.

Nome do dominio (Realm)

Exibido se um dominio (Realm) foi definido.
Isto ndo pode ser alterado.

DICAS

[Nome do dominio (Realm)] é exibido quando o tipo de autenticacdo é
[Kerberos(V5)] ou [Kerberos / NTLM].

Quando a opc¢ao de gerenciamento de conta é "Servidor de autenticacdo que requer uma
vinculagdo através de uma API de autenticacao"

As configuragdes para os itens seguintes sdo exibidas:
Caixa de selecdo [Configure um nome do usuario atual para um trabalho a partir de
metadados]
Selecionado se meta data, que foi obtido a partir de uma API de autenticac¢ao, foi
usado para o nome de um usuario que esta executando um trabalho.
Isto ndo pode ser alterado.
Nome de campo de metadados
Exibe o nome do campo de meta data a ser usado.
Isto ndo pode ser alterado.
Lista de scanners

Exibe os scanners que estao correlacionados com a autenticacao.

Nome do scanner

Exibe os nomes dos scanners que estdo correlacionados com a autenticagao.

Janela [Teste de conexao do Active Directory] / Janela [Conexao do Active
Directory]
Conecte o servidor do Active Directory.

Nome do usuario

Digite o nome do usuario para conectar o servidor do Active Directory.
Podem ser digitados até 256 caracteres.

Senha

Digite a senha para conectar o servidor do Active Directory.
Podem ser digitados até 127 caracteres.

140



Janelas

Podem ser usados caracteres alfanuméricos e os simbolos.

Botdo [Conexao]

Conecta o servidor do Active Directory com o nome do usuario e a senha digitados.

Botdo [Cancelar]

Cancela a operacéo.

Trabalho

Janela [Lista de trabalhos]

Efetue operag¢des como a criagdo de um novo trabalho, a clonagem de um trabalho existente e a
edicdo de um trabalho.

Botao [Criar um novo trabalho]

Exibe a janela [Criar novo trabalho] onde pode criar um novo trabalho.

Para obter detalhes sobre a janela [Criar novo trabalho], consulte Janela [Criar novo trabalho] /
Janela [Editar trabalho] (pagina 142).

Podem ser criados até 1.000 trabalhos.

Encontrar

Digite uma parte de uma sequéncia de caracteres ou de uma sequéncia de caracteres completa
para restringir os itens exibidos.
Podem ser digitados até 256 caracteres.

Botao [Pesquisal]

Exibe o resultado da restricdo da lista.

Nome do trabalho

Exibe os nomes dos trabalhos registrados.

Descricao

Exibe as descricdes dos trabalhos registrados.

Grupo de trabalho

Exibe os nomes dos grupos de trabalho que estdo correlacionados com os trabalhos
registrados.

Quando nado ha nenhum grupo de trabalho correlacionado, ndo é exibido nenhum nome do
grupo de trabalho.

Quando varios grupos de trabalho estdo correlacionados para o trabalho, cada nome do grupo
de trabalho é separado por uma virgula (,).

Cligue no nome do grupo de trabalho mostrado para exibir a janela [Navegar nos grupos de
trabalho] e verifique as configuracées do grupo de trabalho.
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Para obter detalhes sobre a janela [Navegar nos grupos de trabalho], consulte Janela [Navegar
nos grupos de trabalho] (pagina 184).

Gerenciar trabalho

As operagdes seguintes podem ser efetuadas na coluna [Gerenciar trabalho] que é exibida
quando coloca o ponteiro do mouse sobre uma linha de um trabalho.

e Editar
Exibe a janela [Editar trabalho] onde pode editar o trabalho.
Para obter detalhes sobre a janela [Editar trabalho], consulte Janela [Criar novo trabalho] /
Janela [Editar trabalho] (pagina 142).

e Clonar
Exibe a janela [Criar novo trabalho] onde pode clonar um trabalho existente.
Para obter detalhes sobre a janela [Criar novo trabalho], consulte Janela [Criar novo
trabalho] / Janela [Editar trabalho] (pagina 142).

e Excluir
Exclui um trabalho.

Janela [Criar novo trabalho] / Janela [Editar trabalho]

Crie um novo trabalho, clone um trabalho existente e edite um trabalho. Para obter detalhes, consulte
o seguinte.

e Configuracdes do perfil

e Configuracdes especificas para o scanner
e Separacao

e Meta Data

e Codificacdo de caracteres

e Configurac¢des de destino da gravacao

Este trabalho é adicionado no grupo de trabalho seguinte

Exibe o nome do grupo de trabalho que esta correlacionado com o trabalho registrado.
Quando nenhum grupo de trabalho esta correlacionado para o trabalho, ndo é exibido
nenhum nome do grupo de trabalho.

Quando varios grupos de trabalho estdo correlacionados para o trabalho, cada nome do grupo
de trabalho é separado por uma virgula (,).

Cligue no nome do grupo de trabalho mostrado para exibir a janela [Navegar nos grupos de
trabalho] e verifique as configuracées do grupo de trabalho.

Para obter detalhes sobre a janela [Navegar nos grupos de trabalho], consulte Janela [Navegar
nos grupos de trabalho] (pagina 184).

DICAS

[Este trabalho é adicionado no grupo de trabalho seguinte] é exibido quando vocé edita um
trabalho.
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Nome do trabalho

Digite um nome do trabalho.

Podem ser digitados até 48 caracteres.

Os seqguintes caracteres ndo podem ser usados:
\/*:?" <> | Caracteres de controle de 0x00 a 0x1f

ATENCAO

Se um caractere que nado pode ser usado na tela de toque ou no painel do operador do
scanner (como os caracteres dependentes da plataforma) for digitado, o nome do trabalho
talvez ndo seja exibido corretamente na tela de toque ou no painel do operador do scanner.
Certifique-se de que o nome do trabalho digitado é exibido corretamente na tela de toque
ou no painel do operador do scanner.

Descricao

Digite uma descricdo do trabalho.
Podem ser digitados até 256 caracteres.

Configuracées do perfil

Cligue em [Configura¢des do perfil] para abrir ou ocultar os itens nas configuracdes do perfil.

Perfil do driver do scanner a ser usado

Selecione um perfil do driver do PaperStream IP para ser usado.

Para importar um perfil do driver do PaperStream IP e exibi-lo cono um dos itens de
selecdo, clique no botao [Importar].

Entre os perfis do driver do PaperStream IP, somente pode importar um perfil de
digitalizacdo (*.pav) de que foi efetuado o backup do driver do PaperStream IP.

Para obter detalhes sobre o procedimento para backup de um perfil de digitaliza¢do
(*.pav) a partir do driver do PaperStream IP, consulte a Ajuda do driver do PaperStream IP.

ATENCAO

e Algumas das funcdes que estdo configuradas em um perfil do driver do PaperStream
IP ndo funcionam com o NX Manager.
Para obter detalhes sobre as especificacbes de operacdo de um perfil do driver do
PaperStream IP, consulte Especificacdes da operacdo de um perfil do driver do
PaperStream IP (pagina 239).

e Antes de fazer o backup ou restaurar um perfil usando a Ferramenta de criacdo do
perfil do PaperStream NX Manager no computador em que o NX Manager esta sendo
executado, verifique se todos os trabalhos no NX Manager foram concluidos.

DICAS

e O NX Manager é fornecido com perfis pré-definidos e o perfil que a configuracao
padrdo do driver do PaperStream IP esta configurado.
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e As configurag¢des do perfil do [PaperStream IP Default] correspondem as
configurac¢des padrao do driver do PaperStream IP.

e Quando o driver do PaperStream IP for instalado no computador, um driver do
PaperStream IP pode ser criado usando a Ferramenta de criacdo do perfil do
PaperStream NX Manager.

Ao fazer isso, vocé ndo precisa conectar o scanner ao computador para criar um perfil.
Para iniciar a Ferramenta de criacdo do perfil do PaperStream NX Manager, execute o
"NmPSIPProfile.exe" armazenado na pasta seguinte:

%ProgramFiles%\PaperStream IP\ Pasta NmPSIPProfile

Exemplo:

C\Arquivos de programas\PaperStream IP\pasta NmPSIPProfile

Para obter detalhes sobre como usar a Ferramenta de criacdo do perfil do
PaperStream NX Manager, consulte o procedimento descrito na janela [Ferramenta de
criacdo do perfil do PaperStream NX Manager] que é exibida.

e Os itens da selecdo para [Perfil do driver do scanner a ser usado] mostram os perfis
gerenciados em Janela [Lista de perfis] (pagina 192) na janela do administrador do
NX Manager (na Web).

e Vocé pode alterar [Modo de imagem], [Resolucdo], [Tamanho do papel] e [Lados] a
partir dos itens que foram definidos no perfil selecionado para o driver do
PaperStream IP.

Configuracées especificas para o scanner

Cligue em [Configura¢des especificas para o scanner] para abrir ou ocultar os itens nas
configurag¢des especificas para o scanner.

Scanner

Selecione um modelo do scanner que deseja definir.

Botao [Aplicar as configuracées em todos os modelos de scanner]

Aplica as configuracdes exibidas em [Configura¢des especificas para o scanner] para todos
os modelos de scanner.

Configuracées do painel do operador

Cor do botao de trabalho

Selecione uma cor para um trabalho que deseja exibir na tela de toque do scanner.

Caixa de selecdo [Continuar digitalizacdo]

Selecione esta caixa de sele¢do para continuar a digitalizar ap6s uma digitaliza¢ao.
Quando continuar digitalizando depois de uma digitalizacdo, ndo pode trocar o AAD
e a flatbed.

144



Janelas

Caixa de selecdo [Exibir miniaturas]

Selecione esta caixa de selecdo para exibir a miniatura da imagem na tela de toque do
scanner.

Quando esta caixa de selecdo esta selecionada, pode escolher [Qualidade].

ATENCAO

As miniaturas das imagens que ainda estao para serem processadas sao exibidas.
Por exemplo, mesmo se especificar [Preto e branco] para o modo de imagem, as
imagens coloridas das miniaturas ainda continuarao a ser exibidas porque as
imagens coloridas foram transferidas como estdo a partir do scanner.

DICAS

e Quando a caixa de selecdo [Continuar digitalizacdo] e a caixa de selecdo [Exibir
miniaturas] estiverem selecionadas, as seguintes funcdes estardo disponiveis ao
pressionar uma miniatura que aparece na tela de toque do scanner.

- Excluir: exclui a imagem selecionada.

- Digitalizar para adicionar: adiciona uma imagem digitalizada adicionalmente na
frente da imagem selecionada.

e A caixa de verificacdo [Exibir miniaturas] fica indisponivel quando [Mesclagem
frente / verso] esta definida no perfil para o driver do PaperStream IP.

Qualidade
Selecione a qualidade das miniaturas.
e Baixa
e Média
e Alta

DICAS

Quando a caixa de verificacdo [Exibir miniaturas] é selecionada, o nimero de
paginas que podem ser criadas varia, dependendo da configuracdo de
[Qualidade]

o Alta

160 paginas
o Média

400 paginas
e Baixa

1.000 paginas
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Caixa de selecao [Exibir o botao de digitalizacao]

Selecione esta caixa de selecdo para exibir o botdo de digitalizacdo na tela de toque
do scanner.

Ou, selecione esta caixa de selecdo para exibir a mensagem no painel do operador do
scanner.

Quando esta caixa de selecdo esta selecionada, a caixa de selecdo [Mostrar a
mensagem] fica disponivel.

Caixa de selecdao [Mostrar a mensagem]

Selecione esta caixa de selecdo para exibir a mensagem no painel do operador ou
na tela de toque.
Quando esta esta selecionada, digite uma mensagem em [Mensagem].

Mensagem

Digite uma mensagem que deseja exibir na tela de toque do scanner.
Podem ser digitados até 100 caracteres.

ATENCAO

e Se um caractere que nao pode ser usado na tela de toque do scanner
(como os caracteres dependentes da plataforma) for digitado, a
mensagem talvez ndo seja exibida corretamente na tela de toque do
scanner.

Certifique-se de que a mensagem exibida é exibida corretamente na tela
de toque do scanner.

e Quando uma mensagem é exibida na tela de toque do scanner, os espaco
no inicio de uma sequéncia de caracteres sdo removidos.

Caixa de selecao [Insira meta data a partir de um scanner]

Selecione esta caixa de sele¢do para inserir meta data na tela de toque do scanner.
Quando esta caixa de selecdo é selecionada, especifique [Nome do campo] e selecione
ou limpe a caixa de selecdo [Insira somente caracteres numéricos] e a caixa de selecdo
[Mostrar a mensagem)].

Nome do campo

Insira um nome do campo de meta data que vocé deseja exibir na tela de toque
do scanner.

Podem ser digitados até 32 caracteres.

Os seguintes caracteres ndo podem ser usados:

<>
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ATENCAO

e Se um caractere que nao pode ser usado na tela de toque do scanner (como
os caracteres dependentes da plataforma) for digitado, o nome do campo
talvez ndo seja exibido corretamente na tela de toque do scanner.
Certifique-se de que o nome do campo digitado é exibido corretamente na
tela de toque do scanner.

e Dependendo do tipo de caractere para o nome do campo digitado, uma
parte do nome do campo talvez ndo seja exibido na tela de toque do
scanner.

Certifique-se de que o nome do campo digitado é exibido corretamente na
tela de toque do scanner.

DICAS

Um valor digitado no [Nome do campo] torna-se em um valor do "nome do
item" no arquivo de indice.

Para obter detalhes sobre as especificacdes do arquivo de indice, consulte
Especificacdes do arquivo de indice (pagina 234).

Caixa de selecdo [Insira somente caracteres numéricos]
Selecione esta caixa de selecdo para permitir que sejam digitados somente
caracteres numéricos na tela de toque do scanner.

Caixa de selecao [Mostrar a mensagem]

Selecione esta caixa de sele¢do para exibir a mensagem na tela de toque do
scanner.
Quando esta esta selecionada, digite uma mensagem em [Mensagem].

Mensagem

Digite uma mensagem que deseja exibir na tela de toque do scanner.
Podem ser digitados até 100 caracteres.

ATENCAO

e Se um caractere que nao pode ser usado na tela de toque do scanner
(como os caracteres dependentes da plataforma) for digitado, a
mensagem talvez nao seja exibida corretamente na tela de toque do
scanner.

Certifique-se de que a mensagem exibida é exibida corretamente na tela
de toque do scanner.

e Quando uma mensagem é exibida na tela de toque do scanner, os espaco
no inicio de uma sequéncia de caracteres sdo removidos.

147



Janelas

Caixa de selecao [Termine sessdo imediatamente apoés o trabalho estar completo]

Selecione esta caixa de selecdo para terminar sessdao imediatamente apos o trabalho

estar concluido.

DICAS

Quando o método de autentica¢do é [Codigo do grupo de trabalho], [Nome do
usudrio/Senha], [NFC] ou [Nome do usudrio/Senha ou NFC], a caixa de sele¢do
[Termine sessdo imediatamente apds o trabalho estar completo] esta disponivel.

Caixa de selecao [Aguardar que gravacao do arquivo esteja completa]
Selecione esta caixa de sele¢do para exibir um status na tela de toque ou no painel do
operador que indica que o scanner esta esperando para salvar os arquivos no destino

da gravacao para ser concluido.
Quando esta caixa de selecdo esta selecionada, a caixa de selecdo [Exibir a conclusdo

do arquivo salvo] fica disponivel.

Caixa de selecao [Exibir a conclusao do arquivo salvo]
Selecione esta caixa de selecdo para exibir uma notificacdo na tela de toque ou
no painel do operador que indica que o processo de salvar os arquivos no destino

da gravacao foi concluido.

Tempo limite do trabalho

Define o ajuste do tempo limite (minutos) quando as telas abaixo sdo exibidas no

scanner.

Ocorrerd o seguinte quando exceder o tempo limite.

e Tela [Continuar]
Se um ou mais documentos forem digitalizados, o processo de gravacao sera
executado.
Se nenhum documento foi digitalizado, o processo de cancelamento sera executado.

e Tela [Gravacgdo concluida]
A tela volta para a lista de trabalhos.

DICAS

O tempo limite ndo ocorre quando uma mensagem de trabalho ou tela de erro é
exibida, mesmo se o tempo definido for atingido.

Uma mensagem de trabalho ou tela de erro permanece exibida.

Configuracées da digitalizacdo
Clique em [Configuracdes da digitalizacao] para abrir ou ocultar os itens nas configuracdes

da digitalizagao.
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Modo de imagem

O modo de imagem pode ser alterado. Selecione um valor que deseja definir.

Quando [Aplicar as configura¢des do perfil] esta selecionado, o valor atual é exibido
na direita da lista.

Se nao alterar o valor, selecione [Aplicar as configura¢des do perfil].

ATENCAO

Isto ndo pode ser alterado quando o seguinte esta definido no perfil para o driver
do PaperStream IP.

e [Saida de multi imagem] definida para [Modo de imagem]

Resolucdo

A resolucdo pode ser alterada. Selecione um valor que deseja definir.

Quando [Aplicar as configura¢des do perfil] esta selecionado, o valor atual é exibido
na direita da lista.

Se ndo alterar o valor, selecione [Aplicar as configura¢des do perfil].

ATENCAO

e Isto ndo pode ser alterado quando o seguinte esta definido no perfil para o driver
do PaperStream IP.

- [Saida de multi imagem] definida para [Modo de imagem]

e A resolucdo muda quando o seguinte esta definido no perfil para o driver do
PaperStream IP.
- fi-8040
Se 301 dpi ou mais for definido para [Resoluc¢do], o valor serd corrigido para 300
dpi.
- Modelos diferentes do fi-8040

Se 401 dpi ou mais for definido para [Resolug¢do], o valor sera corrigido para 400
dpi.

Tamanho do papel

O tamanho do papel pode ser alterado. Selecione um valor que deseja definir.
Quando [Aplicar as configura¢des do perfil] esta selecionado, o valor atual é exibido
na direita da lista.

Se nao alterar o valor, selecione [Aplicar as configura¢des do perfil].

ATENCAO

O comprimento pode mudar quando o seguinte esta definido no perfil para o
driver do PaperStream IP.

e Um comprimento de 14 pol., ou mais, definido para [Tamanho do papel]
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Para maiores detalhes, consulte a secdo Especificacdes da operagdo de um perfil do
driver do PaperStream IP (pagina 239).

Quando selecionar [Personalizado], especifique o seguinte:

Unidade

Selecione uma unidade para o tamanho do papel.
Os valores maximos do comprimento e largura disponiveis para a unidade
selecionada sdo exibidos na direita da lista.

Comprimento

Digite um comprimento para o tamanho do papel.

Largura

Digite uma largura para o tamanho do papel.

Lados

O lado da digitalizacdo pode ser alterado. Selecione um valor que deseja definir.

Quando [Aplicar as configura¢des do perfil] esta selecionado, o valor atual é exibido
na direita da lista.

Se ndo alterar o valor, selecione [Aplicar as configura¢des do perfill.

ATENCAO

e Isto ndo pode ser alterado quando o seguinte esta definido no perfil para o driver
do PaperStream IP.

- [Ativado] definido para [Mesclagem frente / verso]

e Para um scanner sem a flatbed, a frente de um documento é digitalizada quando
o seguinte esta definido no perfil para o driver do PaperStream IP.

- [Flatbed] definido para [Fonte do papel]

Separacao

Cligue em [Separagdo] para abrir ou ocultar os itens nas configuracdes de separacéo.
Separacao

Separador de documentos

Selecione se deseja separar as imagens criadas a partir dos documentos que foram
digitalizados, e como as imagens devem ser separadas, se for o caso.

A separacdo das imagens criadas a partir dos documentos digitalizados se refere a
salvar as imagens em diferentes pastas/arquivos conforme tenham sido separadas por
uma pagina em branco, um patch code, um cédigo de barras ou por um nimero de
paginas, sem suspender a operac¢do de digitaliza¢ao.
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DICAS

Ao usar [Contador de documentos] como [Nome do arquivo] nas [Propriedades do
arquivo], um nome do arquivo para cada arquivo de imagem separado pode ser
alterado.

e Nenhum
Nao separa os arquivos de imagem.

e Pagina em branco
Separa os arquivos de imagem com uma pagina em branco.
Caixa de selecao [Remover separador]

Selecione esta caixa de selecdo para remover imagens de documentos de
paginas em branco que sdo usadas como separadores.

Caixa de selecdo [Separar um documento quando ambos os lados estdo em branco]

Selecione esta caixa de selecdo para dividir documentos somente quando um
documento esta em branco em ambos os lados.

e NUmero de imagens
Separa os arquivos de imagem por um numero de paginas.
Digite um nimero de paginas com que os documentos devem ser divididos.
Podem ser digitados até 4 caracteres.

e Patch code
Separa os arquivos de imagem por patch code.

Tipo do patch code

Selecione a caixa de sele¢do do tipo do patch code a ser usado como um
separador.

Caixa de selecao [Remover separador]

Selecione esta caixa de selecdo para remover imagens de documentos que
possuem patch codes impressos e que sdo usados como separadores.

e Codigo de barras
Separa os arquivos de imagem por cédigo de barras.
Para mais detalhes sobre as especificagdes dos cédigos de barras, consulte
Especificacdes dos cddigos de barras (pagina 242).
Tipo do cédigos de barras

Selecione a caixa de selecdo do tipo do cédigo de barras a ser usado como um
separador.

Area de deteccdo

Selecione uma area de um documento onde um cédigo de barras é detectado
(area de deteccado do coédigo de barras).
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- Inteira
Define a area inteira do documento como a area de detec¢do do cédigo de
barras.

- Personalizado
Define a area que especifica como a area de deteccdo do codigo de barras.

Unidade

Selecione uma unidade para especificar a area de deteccdo do coédigo de
barras.

e mm

e polegadas

Superior

Especifique um comprimento desde o topo de um documento até a area
de deteccdo do cédigo de barras.

Pode especificar um valor entre 0 e o comprimento ou largura do
documento (o que for maior).

Esquerda

Especifique um comprimento desde a esquerda de um documento até a
area de deteccdo do codigo de barras.

Pode especificar um valor entre 0 e o comprimento ou largura do
documento (o que for maior).

Comprimento

Especifique o comprimento da area de detec¢do do codigo de barras.
Pode especificar um valor entre 0 e o comprimento ou largura do
documento (o que for maior).

Largura

Especifique a largura da area de deteccdo do cédigo de barras.
Pode especificar um valor entre 0 e o comprimento ou largura do
documento (o que for maior).

ATENCAO
Quando especificar [Superior], [Esquerda], [Comprimento] ou [Largura],
tenha em atencdo o seguinte:

e Quando [mm] for especificado para a unidade, o valor especificado é
arredondado para uma casa decimal e, depois, definido.

e Quando [polegadas] for especificado para a unidade, o valor especificado
é arredondado para trés casas decimais e, depois, definido.

e "[Superior] + [Comprimento]" precisa ser o comprimento ou a largura do
documento (o que for maior) ou menos.
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e "[Esquerda] + [Largura]" precisa ser o comprimento ou a largura do
documento (o que for maior) ou menos.

Caixa de selecao [Remover separador]

Selecione esta caixa de selecdo para remover imagens de documentos que
possuem cédigos de barras impressos e que sdo usados como separadores.

Meta Data

Cligue em [Meta Data] para abrir ou ocultar os itens nas configura¢des de meta data.

Meta Data

Use o valor de um cédigo de barras no documento como meta data.
O valor para um cédigo de barras pode ser exportado para um campo unico.
Para mais detalhes sobre as especifica¢des dos cédigos de barras, consulte Especificacdes

dos cddigos de barras (pagina 242).

Botdo [Adicionar]

Cria um novo campo.
Selecione o campo criado e clique no botdo [1] ou no botdo [|] para alterar a ordem

dos campos.
Alterar a ordem dos campos altera a ordem das entradas de meta data dos campos

criados que serdo exportados em um arquivo de indice.
Até 20 entradas de meta data podem ser definidos para um Unico trabalho.

Botédo [Excluir]

Apaga o campo selecionado.

Nome do campo

Insira um nome do campo.
Podem ser digitados até 32 caracteres.

Tipo do cédigos de barras

Selecione a caixa de selecdo do tipo do cédigo de barras.

Area de deteccdo
Selecione uma area de um documento onde um cédigo de barras é detectado (area
de deteccdo do cédigo de barras).

e Inteira
Define a area inteira do documento como a area de detec¢do do cédigo de barras.

DICAS

Quando [Inteira] estiver selecionado para a [Area de deteccdo] de multiplos
campos, se dois ou mais cédigos de barras forem impressos em um documento, os
valores dos cédigos de barras sdo exportados em ordem.
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e Personalizado
Define a area que especifica como a area de deteccdo do coédigo de barras.
Unidade
Selecione uma unidade para especificar a area de deteccdo do cédigo de barras.
- mm

- polegadas

Superior

Especifique um comprimento desde o topo de um documento até a area de
detec¢do do cédigo de barras.

Pode especificar um valor entre 0 e o comprimento ou largura do documento (o
que for maior).

Esquerda

Especifique um comprimento desde a esquerda de um documento até a area de
detec¢do do cédigo de barras.

Pode especificar um valor entre 0 e o comprimento ou largura do documento (o
que for maior).

Comprimento

Especifique o comprimento da area de detec¢do do codigo de barras.
Pode especificar um valor entre 0 e o comprimento ou largura do documento (o
que for maior).

Largura

Especifique a largura da area de deteccdo do cédigo de barras.
Pode especificar um valor entre 0 e o comprimento ou largura do documento (o
que for maior).

ATENCAO
Quando especificar [Superior], [Esquerda], [Comprimento] ou [Largura], tenha em
atencdo o seguinte:

e Quando [mm] for especificado para a unidade, o valor especificado é
arredondado para uma casa decimal e, depois, definido.

e Quando [polegadas] for especificado para a unidade, o valor especificado é
arredondado para trés casas decimais e, depois, definido.

e "[Superior] + [Comprimento]" precisa ser o comprimento ou a largura do
documento (o que for maior) ou menos.

e "[Esquerda] + [Largura]" precisa ser o comprimento ou a largura do documento
(o que for maior) ou menos.
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Codificacao de caracteres
Cligue em [Codificacdo de caracteres] para abrir ou ocultar os itens nas configura¢des de
codificacdo de caracteres.
Método de codificacdo para cédigo de barras 2D
Selecione um método de codificacdo para codigos bidimensionais.
e Multi-bytes
e UTF-8

e Automatico

Configuracées de destino da gravacao

Clique em [Configura¢des de destino da gravacgdo] para abrir ou ocultar os itens nas

configura¢des do destino de armazenamento.

Destino da gravacao

Tipo

Selecione um tipo do destino de armazenamento para salvar as imagens.
e Salvar em pasta
e SharePoint
e SharePoint Online
e FTP/FTPS
e E-mail

e O destino de armazenamento que é vinculado usando uma APl do conector

DICAS

Para o "Destino de armazenamento que é vinculado usando uma API do conector”,
o0 nome exibido € um nome obtido a partir da APl do conector.

Quando [Salvar em pastal], [SharePoint], [SharePoint Online], [FTP/FTPS] ou "Destino da
gravacao que esta vinculado usando uma Connector API" é selecionada como o tipo

Especifique o seguinte:

Caixa de Sele¢do [Substitua se o mesmo nome de arquivo existir]

Selecione esta caixa de selecdo para substituir o arquivo existente pelo arquivo, se
0 mesmo nome do arquivo ja existir.

ATENCAO
Quando a caixa de selecdo [Substitua se 0 mesmo nome de arquivo existir] ndo
estiver selecionada, ocorre um erro se o mesmo nome do arquivo ja existir.
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Quando [SharePoint] ou [SharePoint Online] estiver selecionado como o tipo

Especifique o seguinte:

URL do site

Digite um URL do site para o SharePoint Server ou SharePoint Online.
Podem ser digitados até 256 caracteres.

Biblioteca

Digite uma biblioteca para o SharePoint Server ou SharePoint Online.

Podem ser digitados até 255 caracteres.

Digite o nome de exibicdo que é mostrado no SharePoint Server ou no SharePoint
Online.

Os nomes das bibliotecas em um formato alfanumérico incluido em um URL para
o SharePoint Server ou SharePoint Online ndo podem ser digitados.

Nome do usuario

Digite o nome do usuario para conectar o SharePoint Server ou o SharePoint
Online.
Podem ser digitados até 256 caracteres.

Senha

Digite a senha para conectar o SharePoint Server ou o SharePoint Online.
Podem ser digitados até 256 caracteres.

Caixa de selecao [Ativar proxy]

Selecione esta caixa de selecdo para ativar as configuracdes de Proxy.
Configure as definicbes de Proxy nas [Configura¢des da rede] na janela
[Configuracdo] que é exibida clicando em [Preferéncias] no menu a esquerda na
janela do administrador do NX Manager (na Web).
Para maiores detalhes sobre a janela [Configura¢do], consulte Janela
[Configuragao] (pagina 203).

Quando [FTP/FTPS] esta selecionado como o tipo

Especifique o seguinte:

Servidor
Digite o nome do servidor FTP/FTPS.
Podem ser digitados até 255 caracteres.
Protocolo
Selecione um protocolo.
o FTP
e FTPS
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Codificacao
Selecione um método de codificagdo.
e Explicita

e Implicita

DICAS

A [Codificacdo] pode ser selecionada quando o protocolo é [FTPS].

Numero da porta

Digite o niUmero da porta do servidor FTP/FTPS.

Podem ser digitados até 5 caracteres.

O valor padrado do nimero da porta é "21" quando o protocolo é [FTP].

O valor padrdao do niumero da porta é "21" quando o protocolo é [FTPS] e o
método de codificacdo é [Explicital.

O valor padrdao do niumero da porta é "990" quando o protocolo é [FTPS] e o
método de codificacdo é [Implicital.

Caixa de selecdo [Usar modo passivo]

Selecione esta caixa de sele¢do para usar o modo passivo.

Caixa de selecao [Ativar proxy]

Selecione esta caixa de selecdo para ativar as configuracdes de Proxy.

Configure as defini¢des de Proxy nas [ConfiguracGes da rede] na janela
[Configuracdo] que é exibida clicando em [Preferéncias] no menu a esquerda na
janela do administrador do NX Manager (na Web).

Para maiores detalhes sobre a janela [Configura¢do], consulte Janela
[Configuracao] (pagina 203).

Quando [E-mail] esta selecionado como o tipo

Especifique o seguinte:

Endereco de e-mail do destinatario

Digite um endere¢o de e-mail do destinatario.

Podem ser digitados varios enderecos de e-mail do destinatario separando cada
endere¢o de e-mail com uma quebra de linha.

Podem ser digitados até 255 caracteres para cada enderec¢o de e-mail.

Endereco de e-mail do remetente

Digite um enderec¢o de e-mail do remetente.

Digite um enderec¢o de e-mail que exista no servidor SMTP para o endereco de e-
mail do remetente.

Podem ser digitados até 255 caracteres.
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Entidade

Digite uma entidade do e-mail.
Podem ser digitados até 128 caracteres.

Codificacdo de caracteres

Selecione uma codificacdo de caracteres em e-mails.

e Automatico

e Unicode(UTF-8)

Janelas

DICAS

sistema operacional.

A seguir sdo mostrados os idiomas e as codificacdes de caracteres

correspondentes.

Idioma Codificacdo de caracteres
Arabe ISO-8859-6

Italiano ISO-8859-1

Espanhol ISO-8859-1

Aleméo I1SO-8859-1

Turco ISO-8859-9

Francés ISO-8859-1

Portugués ISO-8859-1

Russo KOI8-R

Portugués US-ASCII

Coreano KS_C 5601-1987

Chinés (Simplificado) GB2312

Chinés (Tradicional) Big5

Japonés ISO-2022-JP (Cédigo JIS)
Idiomas que ndo os listados acima | US-ASCII

Quando a opg¢do [Automatico] é selecionada para [Codificacdo de caracteres], a
codificacdo de caracteres para a mensagem de um e-mail é selecionada
automaticamente de acordo com o idioma da conta do sistema especificada no
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Quando a opc¢ao "Destino de armazenamento que é vinculado usando uma APl do
conector" é selecionada como o tipo

ATENCAO
Se [Saida de multi imagem] for selecionada para [Modo de imagem] em um perfil
para o driver do PaperStream IP, tome nota do seguinte.

e O aplicativo do usuario para o APl do conector é invocado apenas uma vez.

e Recrie o aplicativo do usuario para a APl do conector para que multiplos arquivos
de indice possam ser obtidos.

Especifique o seguinte:

Parametros

Digite um parametro para estabelecer uma vincula¢do usando a API do conector.
Podem ser digitados até 256 caracteres.

Quando digitar o argumento seguinte, o valor correspondente é passado para um
aplicativo.

e %d
Passa o diretério completo, incluindo o nome da pasta onde as imagens sdo
salvas, para o aplicativo.
Se este argumento nao for digitado, o valor que é adicionado automaticamente
no final do nome do arquivo do aplicativo do usuario para a APl do conector é
passado para o aplicativo.
® %i
Passa um diretério completo, incluindo um nome do arquivo de indice, para o
aplicativo.
Para obter detalhes sobre as especificacdes do arquivo de indice, consulte
Especificacdes do arquivo de indice (pagina 234).
Exemplos dos parametros especificados e dos valores que sdo passados para o
aplicativo sdo mostrados abaixo.
Nos exemplos abaixo, "Application.exe" é usado como o nome do arquivo do
aplicativo do usuario para a APl do conector. O nome do arquivo atual é o nome
do arquivo do aplicativo do usudrio para a APl do conector criada pelo usuario.

Exemplo:Quando "%d" esta especificado para o parametro
O valor seguinte é passado para o aplicativo:

Application.exe <Nome da pasta>

Exemplo:Quando "%i" esta especificado para o parametro
O valor seguinte é passado para o aplicativo:

Application.exe <Nome da pasta> <Nome do arquivo de indice>

O "%d" é adicionado automaticamente no final do nome do arquivo do
aplicativo do usuario para a APl do conector.
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Exemplo:Quando "/s %i %d" esta especificado para o parametro

O valor seguinte é passado para o aplicativo:

Application.exe /s <Nome do arquivo de indice> <Nome da pasta>

Pode especificar mais que um argumento. Pode especificar qualquer
parametro criado pelo usuario, que ndo "%i" e "%d".

No exemplo acima, "/s" é um parametro criado pelo usuario.
Especifique "/s" para o parametro para passar a sequéncia de caracteres
desejada para o aplicativo.

Exemplo:Quando "%d %i" é especificado para o parametro e [Saida de multi

imagem] esta selecionada para [Modo de imagem] no perfil para o
driver do PaperStream IP
O valor seguinte é passado para o aplicativo:

Application.exe <Nome da pasta> <Nome do arquivo de indice 1>
<Nome do arquivo de indice 2> <Nome do arquivo de indice 3>

Neste exemplo, os nomes dos arquivos sdo especificados na ordem da
saida de imagens multiplas como "Nome do arquivo de indice 1" para
1°, "Nome do arquivo de indice 2" para o 2° e "Nome do arquivo de
indice 3" para o 3°.

Propriedades do arquivo

DICAS

Quando [Saida de multi imagem] é selecionada para [Modo de imagem] no perfil para o
driver do PaperStream IP, as 12, 22 e 3% imagens sdo exibidas em seus tipos de imagem.

Quando [Salvar em pastal], [SharePoint], [SharePoint Online], [FTP/FTPS], [E-mail] ou
"Destino da gravac¢ao que esta vinculado usando uma Connector API" é selecionada como

o tipo

Especifique o seguinte:

Formato do arquivo

Selecione um formato de arquivo da imagem.
e PDF File(*.pdf)

e SinglePage PDF File(*.pdf)

e Tagged Image File Format(*.tif)

e MultiPage Tagged Image File Format(*.tif)

e JPEG File(*.jpg)
Para obter detalhes sobre as especificacdes do arquivo de imagem, consulte
Especificacdes do arquivo de imagem (pagina 241).
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DICAS

As selecoes diferem dependendo do [Modo de imagem] definido no perfil para
o driver do PaperStream IP.

O [JPEG File (*.jpg)] ndo é exibido quando o seguinte esta definido no perfil
para o driver do PaperStream IP.

e [Preto & e branco] esta selecionado para [Modo de imagem]

Compressao

Selecione um formato de compressdo do arquivo de imagem.
Para obter detalhes sobre as especificacdes do arquivo de imagem, consulte
Especificacdes do arquivo de imagem (pagina 241).

DICAS

e [Compressdo] é exibido se o formato do arquivo for [Tagged Image File
Format(*.tif)] ou [MultiPage Tagged Image File Format(*.tif)].

e Se [Deteccdo automatica de cores] ou [Cor pelo comprimento] for
selecionado para [Modo de imagem] em um perfil do driver do
PaperStream IP, selecione um formato de compressido para cada deteccdo
possivel.

e Se [Saida de multi imagem] for selecionado para [Modo de imagem] em
um perfil do driver do PaperStream IP, selecione um formato de
compressdo para cada imagem.

Nome do arquivo

Digite um nome do arquivo de imagem.

Os seguintes caracteres ndo podem ser usados:

. \/*:?2" <> | Caracteres de controle de 0x00 a Ox1f

Contudo, quando a opcéo [Salvar em pasta] ou "Destino de armazenamento que
é vinculado usando uma API do conector" é selecionada como o tipo, \ pode ser
usado.

ATENCAO

e Se o item selecionado com o botdo [Regra de nomes] contiver um caractere
que ndo pode ser usado como nome do arquivo, ele serd substituido por "=".
\ e \..\ ndo pode ser usado na mesma configuracdo de nome do arquivo
porque .. e \ em um nome do arquivo sera substituido por "=".

e Quando a opc¢ao [SharePoint] ou [SharePoint Online] é selecionada como o
tipo, se um nome do arquivo contém caracteres (como til (~) ou cerquilha (#))
que nao podem ser usados no SharePoint, a gravacdo das imagens falha.
Caracteres que ndo podem ser usados no SharePoint variam dependendo da

versdo do SharePoint.
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Para obter detalhes, consulte o site da Web da Microsoft.

DICAS

Quando a opcao [Salvar em pasta] ou "Destino de armazenamento que é
vinculado usando uma APl do conector" é selecionada como o tipo, \ pode ser
usado como um separador de pasta. Se ndo houver nenhuma pasta, sera criada
uma pasta.

\ ndo pode ser usado como um caractere inicial ou final.

Botédo [Regra de nomes]

Selecione itens a serem usados para o nome do arquivo.
Um item selecionado é exibido em < > no campo de entrada para [Nome do
arquivo].

e indice do lote
Adiciona a ID baseada no banco de dados do lote usado para digitaliza¢do no
nome do arquivo.

e Nome do trabalho
Adiciona o nome do trabalho usado para digitalizacdo no nome do arquivo.

e Nome do scanner
Adiciona o nome do scanner usado para digitalizacdo no nome do arquivo.

e Nome do usuario
Adiciona o nome do usudrio usado para digitalizacdo no nome do arquivo.
Quando o método de autentica¢do é [Nenhum], [Cédigo do grupo de trabalho]
ou [Scanner], "USER" é adicionado no nome do arquivo.

e Nome do usuario principal
Adiciona o nome do usuario principal (UPN) usado para digitalizacdo no nome
do arquivo.
Quando o método de autenticacdo é [Nome do usudrio/Senha], [NFC] ou [Nome
do usuario/Senha ou NFC] e a opcédo de gerenciamento de conta é "Active
Directory", o nome do usuario principal (UPN) obtido do Active Directory é
adicionado ao nome do arquivo.
Caso contrario, ndo é adicionado no nome do arquivo.

e Nome do grupo de trabalho
Adiciona o nome do grupo de trabalho usado para digitalizacdo no nome do
arquivo.

e Codigo do grupo de trabalho
Adiciona o cédigo do grupo de trabalho usado para digitalizacdo no nome do
arquivo.
Quando o método de autentica¢do é [Codigo do grupo de trabalho], o cédigo
do grupo de trabalho usado para o grupo de trabalho é adicionado no nome do
arquivo.
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Caso contrario, ndo é adicionado no nome do arquivo.

e ID do lote
Adiciona a ID do lote usado para digitalizacdo no nome do arquivo.

e Data

- MMddyyyy
Adiciona a data de recebimento da notificacdo de conclusdo da digitalizacdo
no nome do arquivo no formato de data "MMddyyyy".

- ddMMyyyy
Adiciona a data de recebimento da notificacdo de conclusao da digitalizacdo
no nome do arquivo no formato de data "ddMMyyyy".

- yyyyMMdd
Adiciona a data de recebimento da notificacdo de conclusdo da digitalizacédo
no nome do arquivo no formato de data "yyyyMMdd".

e Hora
Adiciona a hora de recebimento da notificacdo de conclusdo da digitalizacdo no
nome do arquivo.

e Contador de documentos
Adiciona o contador de documentos no nome do arquivo.
Quando isso estiver selecionado, especifique [NiUmero minimo de digitos] na
janela [Op¢des do contador] que é exibida ao clicar no botédo [Opc¢des do
contador].
Para obter detalhes sobre a janela [Op¢des do contador], consulte Janela
[Op¢des do contador] (pagina 172).

e Contador de paginas
Adiciona o contador de paginas no nome do arquivo.
Quando isso estiver selecionado, especifique [NUmero minimo de digitos] na
janela [Opc¢des do contador] que é exibida ao clicar no botdo [Opc¢des do
contador].
Para obter detalhes sobre a janela [Op¢des do contador], consulte Janela
[Op¢des do contador] (pagina 172).

e Valor do separador de documentos
Adiciona o valor do separador de documentos no nome do arquivo.
Quando um cédigo de barras for usado para separar documentos, até 128
caracteres para o cdédigo de barras é adicionado no nome do arquivo.
Quando for usado um separador que ndo um cédigo de barras, uma sequéncia
de caracteres no formato "SEPARADOR" + nimero do separador (niumero de
quatro digitos) é adicionado no nome do arquivo.
Um ndmero do separador (numero de quatro digitos) comeca a partir de
"0001" e aumenta em um para cada separacao.
Um ndmero do separador esta entre "SEPARATOR0001" e "SEPARATOR1000".

e Ordem de saida de multi imagem
Adiciona uma ordem de saida de multi imagem no nome do arquivo.
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Isto esta disponivel quando [Saida de multi imagem] for selecionada para
[Modo de imagem] no perfil para o driver do PaperStream IP. O nimero "1" é
adicionado no nome do arquivo para o 1°, "2" para o 2°e "3" para o 3°.

Se uma opcdo diferente de [Saida de multi imagem] for selecionada para [Modo
de imagem] em um perfil do driver do PaperStream IP, o valor fixo "1" sera
adicionado no nome do arquivo.

e Meta Data
Adiciona meta data ao nome do arquivo.

DICAS

[Meta Data] é exibida nos casos seguintes:

e Quando a caixa de sele¢do [Insira meta data a partir de um scanner] é
selecionada

e Quando um campo é adicionado para [Meta Data]

e Quando a opcao de gerenciamento de conta é "Servidor de autenticacdo
que requer uma vinculacdo através de uma API de autenticacdo" e quando
um ou mais nomes de campo de meta data podem ser obtidos a partir de
uma API de autenticacao

- Sequéncia de caracteres inserida na tela de toque do scanner
Especifiqgue um nome do campo que foi definido em [Insira meta data a partir
de um scanner].
A sequéncia de caracteres inserida no campo na tela de toque do scanner sera
usada para o nome do arquivo.
Quando vocé clica no botdo [Regra de nomes] e seleciona [Meta Data] — uma
"Sequéncia de caracteres inserida na tela de toque do scanner"”, a sequéncia
de caracteres é exibida no seguinte formato no campo de entrada para [Nome
do arquivo].
<Campo: [Nome do campo que foi definido em [Insira meta data a partir de
um scanner]]>

Exemplo:Quando um nome do campo que foi definido em [Insira meta data a
partir de um scanner] for "Numero do FAX"
<Campo: Numero do FAX>

Se um nome do campo definido para [Insira meta data a partir de um scanner]
for "NUmero do FAX" e "1234567890" for inserido para "Numero do FAX" na
tela de toque do scanner, "1234567890" sera usado como nome do arquivo.

DICAS

Selecione uma "Sequéncia de caracteres inserida na tela de toque do
scanner" de uma lista de nomes de campo que foram definidos em [Insira
meta data a partir de um scanner].
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Valor de um cédigo de barras

Especifiqgue um nome do campo que foi definido em [Meta Data].

O valor do cédigo de barras exportado para o campo é usado como nome do
arquivo.

Ao clicar no botdo [Regra de nomes] e selecionar [Meta Data] — um "Valor de
um cédigo de barras"”, a sequéncia de caracteres é exibida no seguinte
formato no campo de entrada do [Nome do arquivol.

<Campo: [Nome do campo que foi definido em [Meta Data]]>

Exemplo:Quando um nome do campo que foi definido em [Meta Data] for
"Numero de funcionario"
<Campo: Numero de funcionario>

Se um nome do campo que foi definido em [Meta Data] for "Numero de
funcionario" e o valor para um cédigo de barras for "123456", "123456" sera
usado como nome do arquivo.

Até 128 caracteres podem ser usados no nome do arquivo.

DICAS

Selecione um "Valor de um cédigo de barras" de uma lista de nomes de
campo que foram definidos em [Meta Datal.

Informacdes (propriedades) do usuario autenticadas através de uma APl de
autenticacao

Armazena um valor para um nome do campo de meta data obtido a partir de
uma API de autenticacao.

Um item selecionado é exibido no seguinte formato no campo de entrada
para [Nome do arquivo].

<Campo: [Nome de campo de meta data obtido a partir de uma API de
autenticacao]>

Exemplo:Se um nome de campo de meta data obtido a partir de uma API de
autenticacdo for "Numero de funcionario"
<Campo: Nimero de funcionario>

Quando uma imagem é salva, o nome de campo de meta data é substituido
por um valor para um nome de campo de meta data obtido a partir de uma
API de autenticacao.

Se um nome de campo de meta data obtido a partir de uma APl de
autenticacdo for "Numero de funcionario" e o valor for "123456", o nome do
arquivo sera "123456".

DICAS

e Para "Informacdes (propriedades) do usuario autenticado através de uma
API de autenticacdo", o nome exibido é um nome de campo de meta data
obtido a partir de uma API de autenticacgao.
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e Mesmo de um nome do grupo for retornado como um nome do usudario
que foi autenticado a partir de uma API de autenticacdo e um grupo
registrado com um servidor de autenticagao estiver correlacionado em um
grupo de trabalho, pode usar um nome do usuario criando um nome do
usudario em um campo de meta data.

Botédo [Op¢des do contador]

Exibe a janela [Op¢bes do contador] para definir [NUmero minimo de digitos]
para [Contador de documentos] ou [Contador de paginas].

Para obter detalhes sobre a janela [Op¢des do contador], consulte Janela [Opcdes
do contador] (pagina 172).

Quando [Salvar em pasta] esta selecionado como o tipo

Especifique o seguinte:

Nome da pasta de destino

Digite o nome da pasta para o destino.
Podem ser digitados até 247 caracteres.

Caixa de selecdo [Autenticacdo requeridal

Selecione esta caixa de selecdo quando a autenticacdo é requerida para
conectar na pasta de destino.
Quando isto esta selecionado, digite o [Nome do usuario] e a [Senha].

Nome do usuario

Digite o nome do usudrio para conectar na pasta de destino.
Podem ser digitados até 256 caracteres.

Senha

Digite a senha para conectar na pasta de destino.
Podem ser digitados até 256 caracteres.

DICAS

Se um erro de autenticacdo ocorrer quando as imagens sdo salvas mesmo
se tiver especificado uma pasta de rede para [Nome da pasta de destino] e
o nome do usuario e senha corretos, digite o nome do usuario em um
formato de " <Nome do computadors\<Nome do usudrio>" ou " <Nome do
dominio>\<Nome do usudrio>".

Caixa de verificacdo [Aplique as op¢des acima nas configuracoes de autentica¢ao
para todas as pastas de destino]

Selecione esta caixa de verificacdo para aplicar valores especificados em
[Nome do usuario] e [Senha] de [1°] para [2°] e [3°].
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DICAS

A caixa de verificacdo [Aplique as op¢des acima nas configuracdes de
autenticacdo para todas as pastas de destino] é exibida quando [Saida de
multi imagem] for selecionada para [Modo de imagem] no perfil para o
driver do PaperStream IP.

Quando [FTP/FTPS] esta selecionado como o tipo

Especifique o seguinte:

Diretério da pasta de destino

Digite o nome da pasta para o destino.
Podem ser digitados até 255 caracteres.

Nome do usuario

Digite o nome do usuério para conectar o servidor FTP/FTPS.
Podem ser digitados até 256 caracteres.

Senha

Digite a senha para conectar o servidor FTP/FTPS.
Podem ser digitados até 256 caracteres.

Caixa de verificacdo [Aplique as op¢des acima nas configuracoes de autenticacao para
todas as pastas de destino]

Selecione esta caixa de verificacdo para aplicar valores especificados em [Nome do
usuario] e [Senha] de [1°] para [2°] e [3°].

DICAS

A caixa de verificacdo [Aplique as op¢des acima nas configuragdes de
autenticacdo para todas as pastas de destino] é exibida quando [Saida de multi
imagem] for selecionada para [Modo de imagem] no perfil para o driver do
PaperStream IP.

Arquivo de indice

Caixa de selecdo [Saida]

Selecione esta caixa de selecdo para reproduzir um arquivo de indice.

Para obter detalhes sobre as especificacdes do arquivo de indice, consulte
Especificacdes do arquivo de indice (pagina 234).

Quando isto esta selecionado, especifique [Nome do arquivo] e selecione ou limpe a
caixa de selecdo [Substitua se 0 mesmo nome de arquivo existir].

Nome do arquivo

Digite um nome do arquivo de indice.
Os seguintes caracteres ndo podem ser usados:
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. \/*:?" <> | Caracteres de controle de 0x00 a 0x1f

Contudo, quando a opcao [Salvar em pasta] ou "Destino de armazenamento que
é vinculado usando uma API do conector" é selecionada como o tipo, \ pode ser
usado.

ATENCAO

Se o item selecionado com o botdo [Regra de nomes] contiver um caractere que
nao pode ser usado como nome do arquivo, ele sera substituido por "=".

\ e \..\ ndo pode ser usado na mesma configuracdo de nome do arquivo

porque .. e\ em um nome do arquivo sera substituido por "=".

DICAS

Quando a opgao [Salvar em pasta] ou "Destino de armazenamento que é
vinculado usando uma APl do conector" é selecionada como o tipo, \ pode ser
usado como um separador de pasta. Se ndo houver nenhuma pasta, sera criada
uma pasta.

\ ndo pode ser usado como um caractere inicial ou final.

Botdo [Regra de nomes]

Selecione itens a serem usados para o nome do arquivo.
Um item selecionado é exibido em < > no campo de entrada para [Nome do
arquivo].

e indice do lote
Adiciona a ID baseada no banco de dados do lote usado para digitaliza¢do no
nome do arquivo.

e Nome do trabalho
Adiciona o nome do trabalho usado para digitalizacdo no nome do arquivo.

e Nome do scanner
Adiciona o nome do scanner usado para digitalizacdo no nome do arquivo.

e Nome do usuario
Adiciona o nome do usuario usado para digitalizagdo no nome do arquivo.
Quando o método de autentica¢do é [Nenhum], [Cédigo do grupo de trabalho]
ou [Scanner], "USER" é adicionado no nome do arquivo.

e Nome do usuario principal
Adiciona o nome do usuario principal (UPN) usado para digitalizacdo no nome
do arquivo.
Quando o método de autenticacdo é [Nome do usudrio/Senha], [NFC] ou [Nome
do usuario/Senha ou NFC] e a opcédo de gerenciamento de conta é "Active
Directory", o nome do usuario principal (UPN) obtido do Active Directory é
adicionado ao nome do arquivo.
Caso contrario, ndo é adicionado no nome do arquivo.

168



Janelas

e Nome do grupo de trabalho
Adiciona o nome do grupo de trabalho usado para digitalizacdo no nome do
arquivo.

e Codigo do grupo de trabalho
Adiciona o cédigo do grupo de trabalho usado para digitalizacdo no nome do
arquivo.
Quando o método de autenticacdo é [Codigo do grupo de trabalho], o cédigo
do grupo de trabalho usado para o grupo de trabalho é adicionado no nome do
arquivo.
Caso contrario, ndo é adicionado no nome do arquivo.

e ID do lote
Adiciona a ID do lote usado para digitalizacdo no nome do arquivo.

e Data

- MMddyyyy
Adiciona a data de recebimento da notificacdo de conclusdo da digitalizacdo
no nome do arquivo no formato de data "MMddyyyy".

- ddMMyyyy
Adiciona a data de recebimento da notificacdo de conclusao da digitalizacdo
no nome do arquivo no formato de data "ddMMyyyy".

- yyyyMMdd
Adiciona a data de recebimento da notificacdo de conclusdo da digitalizacédo
no nome do arquivo no formato de data "yyyyMMdd".

e Hora
Adiciona a hora de recebimento da notificacdo de conclusdo da digitalizacdo no
nome do arquivo.

e Valor do separador de documentos
Adiciona o valor do separador de documentos no nome do arquivo.
Quando um cédigo de barras for usado para separar documentos, até 128
caracteres para o coédigo de barras é adicionado no nome do arquivo.
Quando for usado um separador que ndo um cédigo de barras, uma sequéncia
de caracteres no formato "SEPARADOR" + numero do separador (hnumero de
quatro digitos) é adicionado no nome do arquivo.
Um numero do separador (nimero de quatro digitos) comeca a partir de
"0001" e aumenta em um para cada separacao.
Um ndmero do separador esta entre "SEPARATOR0001" e "SEPARATOR1000".

e Ordem de saida de multi imagem
Adiciona uma ordem de saida de multi imagem no nome do arquivo.
Isto esta disponivel quando [Saida de multi imagem] for selecionada para
[Modo de imagem] no perfil para o driver do PaperStream IP. O nimero "1" é
adicionado no nome do arquivo para o 1°, "2" para o 2°e "3" para o 3°.
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Se uma opcao diferente de [Saida de multi imagem] for selecionada para [Modo
de imagem] em um perfil do driver do PaperStream IP, o valor fixo "1" sera
adicionado no nome do arquivo.

e Meta Data
Adiciona meta data ao nome do arquivo.

DICAS
[Meta Data] é exibida nos casos seguintes:

e Quando a caixa de selecdo [Insira meta data a partir de um scanner] é
selecionada

e Quando um campo é adicionado para [Meta Data]

e Quando a opc¢ado de gerenciamento de conta é "Servidor de autenticacdo
que requer uma vinculacdo através de uma API de autenticacdo" e quando
um ou mais nomes de campo de meta data podem ser obtidos a partir de
uma API de autenticacdo

- Sequéncia de caracteres inserida na tela de toque do scanner
Especifique um nome do campo que foi definido em [Insira meta data a partir
de um scanner].
A sequéncia de caracteres inserida no campo na tela de toque do scanner sera
usada para o nome do arquivo.
Quando vocé clica no botao [Regra de nomes] e seleciona [Meta Data] — uma
"Sequéncia de caracteres inserida na tela de toque do scanner", a sequéncia
de caracteres é exibida no seguinte formato no campo de entrada para [Nome
do arquivo].
<Campo: [Nome do campo que foi definido em [Insira meta data a partir de
um scanner]]>

Exemplo:Quando um nome do campo que foi definido em [Insira meta data a
partir de um scanner] for "Numero do FAX"
<Campo: Numero do FAX>

Se um nome do campo definido para [Insira meta data a partir de um scanner]
for "Numero do FAX" e "1234567890" for inserido para "NUmero do FAX" na
tela de toque do scanner, "1234567890" sera usado como nome do arquivo.

DICAS

Selecione uma "Sequéncia de caracteres inserida na tela de toque do
scanner" de uma lista de nomes de campo que foram definidos em [Insira
meta data a partir de um scanner].

- Valor de um cédigo de barras
Especifique um nome do campo que foi definido em [Meta Data].

170



Janelas

O valor do cédigo de barras exportado para o campo é usado como nome do
arquivo.

Ao clicar no botdo [Regra de nomes] e selecionar [Meta Data] — um "Valor de
um cédigo de barras”, a sequéncia de caracteres é exibida no seguinte
formato no campo de entrada do [Nome do arquivo].

<Campo: [Nome do campo que foi definido em [Meta Data]]l>

Exemplo:Quando um nome do campo que foi definido em [Meta Data] for
"Numero de funcionario"
<Campo: Nimero de funcionario>

Se um nome do campo que foi definido em [Meta Data] for "Numero de
funcionario" e o valor para um cédigo de barras for "123456", "123456" sera
usado como nome do arquivo.

Até 128 caracteres podem ser usados no nome do arquivo.

DICAS

Selecione um "Valor de um cédigo de barras" de uma lista de nomes de
campo que foram definidos em [Meta Datal.

InformacGes (propriedades) do usudrio autenticadas através de uma APl de
autenticacao

Armazena um valor para um nome do campo de meta data obtido a partir de
uma API de autenticacéo.

Um item selecionado é exibido no seguinte formato no campo de entrada
para [Nome do arquivo].

<Campo: [Nome de campo de meta data obtido a partir de uma APl de
autenticacao]>

Exemplo:Se um nome de campo de meta data obtido a partir de uma APl de
autenticacdo for "Numero de funcionario"
<Campo: Numero de funcionario>

Quando uma imagem é salva, o nome de campo de meta data é substituido
por um valor para um nome de campo de meta data obtido a partir de uma
API de autenticagao.

Se um nome de campo de meta data obtido a partir de uma APl de
autenticacdo for "NUumero de funcionario" e o valor for "123456", o nome do
arquivo sera "123456".

DICAS

e Para "Informacdes (propriedades) do usuario autenticado através de uma
API de autenticacdo", o nome exibido é um nome de campo de meta data
obtido a partir de uma API de autenticagao.

e Mesmo de um nome do grupo for retornado como um nome do usuario
que foi autenticado a partir de uma API de autenticacdo e um grupo
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registrado com um servidor de autenticagdo estiver correlacionado em um
grupo de trabalho, pode usar um nome do usudrio criando um nome do
usuario em um campo de meta data.

Caixa de Selecao [Substitua se o mesmo nome de arquivo existir]

Selecione esta caixa de selecdo para substituir o arquivo existente pelo arquivo, se
0 mesmo nome do arquivo ja existir.

ATENCAO

Quando a caixa de selecdo [Substitua se 0 mesmo nome de arquivo existir] ndo
estiver selecionada, a operacao é diferente para cada tipo.

Quando o tipo é [Salvar em pasta], o novo contetdo é anexado no arquivo com
O Mesmo nome se 0 arquivo ja existir.

Quando o tipo for [SharePoint], [SharePoint Online] ou [FTP/FTPS], a gravac¢ao
dos arquivos falha se o mesmo nome do arquivo ja existir.

DICAS

A caixa de sele¢do [Substitua se o mesmo nome de arquivo existir] é exibida
quando o tipo é [Salvar em pasta], [SharePoint], [SharePoint Online] ou [FTP/
FTPS].

Botao [Salvar]

Cria o trabalho que vocé configurou quando cria um novo trabalho ou clona um trabalho
existente.

Salva as configuracdes quando edita um trabalho.
Botdo [Cancelar]

Cancela a operacéo.

Janela [Op¢6es do contador]

Especifique os digitos minimos para [Contador de documentos] ou os digitos minimos para [Contador
de paginas] para um nome de arquivo que é usado no nome de um arquivo de imagem.

Contador de documentos

Numero minimo de digitos

Selecione o numero minimo de digitos do contador de documentos.

o1
o2
o3
o4

172



Janelas

Quando configura [Separacdo] de modo que os documentos ndo sejam divididos, o contador
de documentos é configurado para "1" e o nimero de digitos que vocé selecionou em
[Numero minimo de digitos] é aplicado.

Exemplo:Quando [Separacdo] é configurado de modo que os documentos ndo sejam divididos
e [Numero minimo de digitos] é [4]
0001

Quando configura [Separacédo] de modo que os documentos sejam divididos, o contador de
documentos comeca com "1" e o numero de digitos que vocé selecionou em [NUmero minimo
de digitos] é aplicado.

Exemplo:Quando [Separacao] é configurado de modo que os documentos sejam divididos e
[Numero minimo de digitos] é [4]
0001, 0002, 0003, ...

Contador de paginas

Numero minimo de digitos
Selecione o nimero minimo de digitos do contador de pdaginas.
o
o2
o3
o4

O valor come¢a com "1" no numero de digitos selecionado em [NUmero minimo de digitos]
para cada pagina.

Exemplo:Quando [NUmero minimo de digitos] é [4]
0001, 0002, 0003, ...

Botdo [OK]

Salva as configuracdes.

Botdo [Cancelar]

Cancela a operacéo.

Grupo de trabalho

Janela [Lista dos grupos de trabalho]

Efetue operag¢des como a criagdo de um novo grupo de trabalho, a clonagem de um grupo de trabalho
existente e a edicdo de um grupo trabalho.
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Botao [Criar um novo grupo de trabalho]

Exibe a janela [Novo grupo de trabalho (1/2)] ou a janela [Novo grupo de trabalho (1/3)] onde
vocé pode criar um novo grupo de trabalho.
Para obter detalhes sobre a janela [Novo grupo de trabalho (1/2)] ou a janela [Novo grupo de
trabalho (1/3)], consulte Janela [Novo grupo de trabalho (1/2)] / [Novo grupo de trabalho (1/3)]
(pagina 174).
Podem ser criados até 1.000 grupos de trabalho.

Nome do grupo de trabalho

Exibe os nomes dos grupos de trabalho registrados.

Descricao

Exibe as descricdes dos grupos de trabalho registrados.

Nome de autenticacao

Exibe os nomes de autenticacdo dos grupos de trabalho registrados.

Cligue no nome de autenticacdo para exibir a janela [Pesquisar métodos de autenticagao] e
verifique as configuracdes da autenticacdo. Para obter detalhes sobre a janela [Pesquisar
métodos de autenticacdo], consulte Janela [Pesquisar métodos de autenticacdo] (pagina 137).

Cédigo do grupo de trabalho

Exibe o cdédigo do grupo de trabalho registrado.

Gerenciar

As operagdes seguintes podem ser efetuadas na coluna [Gerenciar] que é exibida quando
coloca o ponteiro do mouse sobre a linha de um grupo de trabalho.

e Editar
Exibe a janela [Editar grupo de trabalho] onde pode editar o grupo de trabalho.
Para obter detalhes sobre a janela [Editar grupo de trabalho], consulte Janela [Clonar grupo
de trabalho] / [Editar grupo de trabalho] (pagina 180).

e Clonar
Exibe a janela [Clonar grupo de trabalho] onde pode clonar um grupo de trabalho existente.
Para obter detalhes sobre a janela [Clonar grupo de trabalho], consulte Janela [Clonar grupo
de trabalho] / [Editar grupo de trabalho] (pagina 180).

e Excluir
Exclui um grupo de trabalho.

Janela [Novo grupo de trabalho (1/2)] / [Novo grupo de trabalho (1/3)]
Digite um nome, uma descri¢cdo e um cédigo do grupo de trabalho para o grupo.

Grupo de trabalho

Digite um nome do grupo de trabalho.
Podem ser digitados até 32 caracteres.
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ATENCAO

Se um caractere que nao pode ser usado na tela de toque ou no painel do operador do
scanner (como os caracteres dependentes da plataforma) for digitado, o nome do grupo de
trabalho talvez néo seja exibido corretamente na tela de toque ou no painel do operador
do scanner.

Certifique-se de que o nome do grupo de trabalho digitado é exibido corretamente na tela
de toque ou no painel do operador do scanner.

Descricao
Digite uma descricdo do grupo de trabalho.
Podem ser digitados até 256 caracteres.
Nome de autenticacao

Selecione um nome de autentica¢do a ser registrado.

Cédigo do grupo de trabalho

Digite um cédigo do grupo de trabalho para o grupo.

Podem ser digitados até 8 caracteres.

Use caracteres que possam ser digitados na tela de toque ou no painel do operador do
scanner.

DICAS

[Cédigo do grupo de trabalho] é exibido quando o método de autenticacdo é [Cédigo do
grupo de trabalho].

Para o fi-8040 e fi-8190/fi-8290/fi-8170/fi-8270, somente numeros podem ser usados para
[Cédigo do grupo de trabalhol].

Botdo [Cancelar]

Cancela a operagéo.

Botao [Avancar]

A janela [Novo grupo de trabalho (2/2)] ou a janela [Novo grupo de trabalho (2/3)] é exibida.
Para obter detalhes sobre a janela [Novo grupo de trabalho (2/2)] ou a janela [Novo grupo de
trabalho (2/3)], consulte Janela [Novo grupo de trabalho (2/2)] / [Novo grupo de trabalho (2/3)]
(pagina 175).

Janela [Novo grupo de trabalho (2/2)] / [Novo grupo de trabalho (2/3)]

Adicione um trabalho ao grupo de trabalho.

Grupo de trabalho

Exibe o nome do grupo de trabalho que foi digitado na janela [Novo grupo de trabalho (1/2)]
ou na janela [Novo grupo de trabalho (1/3)].
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Descri¢ao

Exibe a descricdo do grupo de trabalho que foi digitado na janela [Novo grupo de trabalho
(1/2)] ou na janela [Novo grupo de trabalho (1/3)].

Nome de autenticacao

Exibe o nome de autenticacdo que foi digitado na janela [Novo grupo de trabalho (1/2)] ou na
janela [Novo grupo de trabalho (1/3)].

Cédigo do grupo de trabalho

Exibe o cédigo do grupo de trabalho do grupo que foi digitado na janela [Novo grupo de
trabalho (1/2)].

DICAS

[Cédigo do grupo de trabalho] é exibido quando o método de autenticacdo é [Cédigo do
grupo de trabalho].

Lista de trabalhos

Exibe uma lista dos trabalhos ou niveis a serem adicionados no grupo de trabalho.

Adicionar trabalho

Exibe a janela para adicionar um trabalho no grupo de trabalho.
Para obter detalhes sobre a janela para adicionar um trabalho a um grupo de trabalho,
consulte Janela para adicionar um trabalho em um grupo de trabalho (pagina 185).

Novo trabalho

Exibe a janela [Criar novo trabalho] onde pode criar um novo trabalho a ser adicionado no
grupo de trabalho.

Para obter detalhes sobre a janela [Criar novo trabalho], consulte Janela [Criar novo
trabalho] / Janela [Editar trabalho] (pagina 142).

Novo nivel

Exibe a janela [Editar nivel] onde pode criar um nivel a ser adicionado no grupo de
trabalho.

Para obter detalhes sobre a janela [Editar nivel], consulte Janela [Editar nivel] (pagina
183).

Gerenciar

As operagdes seguintes podem ser efetuadas na coluna [Gerenciar] que é exibida quando
coloca o ponteiro do mouse sobre uma linha de um trabalho ou de um nivel.

o (1) (Mover para cima)

Move o trabalho ou nivel para cima.

o ) (Mover para baixo)
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Move o trabalho ou nivel para baixo.

NS (Excluir da lista)

Exclui o trabalho ou nivel da lista.

Nome do trabalho
Exibe os nomes dos trabalhos ou niveis a serem adicionados no grupo de trabalho.

Quando o nome do nivel é exibido, [ e =+ sdo exibidos.

Clique em [* para abrir o nivel.

Clique em =7 para fechar o nivel.

Descricao

Exibe as descricdes dos trabalhos ou niveis a serem adicionados no grupo de trabalho.

Gerenciar trabalho

e As operagdes seguintes podem ser efetuadas na coluna [Gerenciar trabalho] que é
exibida quando coloca o ponteiro do mouse sobre uma linha de um trabalho.

- Editar
Exibe a janela [Editar trabalho] onde pode editar um trabalho a ser adicionado no
grupo de trabalho.
Para obter detalhes sobre a janela [Editar trabalho], consulte Janela [Criar novo
trabalho] / Janela [Editar trabalho] (pagina 142).

- Clonar
Exibe a janela [Criar novo trabalho] onde pode clonar um trabalho existente a ser
adicionado no grupo de trabalho.
Para obter detalhes sobre a janela [Criar novo trabalho], consulte Janela [Criar novo
trabalho] / Janela [Editar trabalho] (pagina 142).

e As operagdes seguintes podem ser efetuadas na coluna [Gerenciar trabalho] que é
exibida quando coloca o ponteiro do mouse sobre uma linha de um nivel.

- Adicionar trabalho
Exibe a janela para adicionar um trabalho no grupo de trabalho.
Para obter detalhes sobre a janela para adicionar um trabalho a um grupo de
trabalho, consulte Janela para adicionar um trabalho em um grupo de trabalho
(pagina 185).

- Novo trabalho
Exibe a janela [Criar novo trabalho] onde pode criar um novo trabalho a ser
adicionado no grupo de trabalho.
Para obter detalhes sobre a janela [Criar novo trabalho], consulte Janela [Criar novo
trabalho] / Janela [Editar trabalho] (pagina 142).

- Novo nivel, Editar, Clonar
Exibe a janela [Editar nivel] onde pode criar um novo nivel, editar um nivel e clonar
um nivel existente a ser adicionado no grupo de trabalho.
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Para obter detalhes sobre a janela [Editar nivel], consulte Janela [Editar nivel] (pagina
183).
Botédo [Cancelar]

Cancela a operagéo.

Botao [Voltar]

A janela [Novo grupo de trabalho (1/2)] ou a janela [Novo grupo de trabalho (1/3)] é exibida.
Para obter detalhes sobre a janela [Novo grupo de trabalho (1/2)] ou a janela [Novo grupo de

trabalho (1/3)], consulte Janela [Novo grupo de trabalho (1/2)] / [Novo grupo de trabalho (1/3)]
(pagina 174).

Botdo [Concluir]

O grupo de trabalho é criado.

DICAS

O botéo [Concluir] é exibido quando o método de autenticacdo é [Nenhum] ou [Codigo do
grupo de trabalho].

Botao [Avancar]

A janela [Novo grupo de trabalho (3/3)] sera exibida.

Para obter detalhes sobre a janela [Novo grupo de trabalho (3/3)], consulte Janela [Novo grupo
de trabalho (3/3)] (pagina 178).

DICAS

O botéo [Avancar] é exibido quando o método de autenticacdo é [Nome do usudrio/Senha],
[NFC], [Nome do usuério/Senha ou NFC] ou [Scanner].

Janela [Novo grupo de trabalho (3/3)]

Adicione um usuario ou scanner no grupo de trabalho.

DICAS

A janela [Novo grupo de trabalho (3/3)] é exibida quando o método de autenticacdo é [Nome do
usuario/Senha], [NFC], [Nome do usuario/Senha ou NFC] ou [Scanner].

Grupo de trabalho

Exibe o nome do grupo de trabalho que foi digitado na janela [Novo grupo de trabalho (1/2)]
ou na janela [Novo grupo de trabalho (1/3)].

Descricao

Exibe a descricdo do grupo de trabalho que foi digitado na janela [Novo grupo de trabalho
(1/2)] ou na janela [Novo grupo de trabalho (1/3)].
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Nome de autenticacao
Exibe o nome de autenticacdo que foi digitado na janela [Novo grupo de trabalho (1/2)] ou na
janela [Novo grupo de trabalho (1/3)].

Lista de usuarios

Exibe uma lista dos usuarios a serem adicionados no grupo de trabalho.

DICAS

[Lista de usuarios] é exibida quando o método de autenticacdo é [Nome do usuario/Senhal,
[NFC] ou [Nome do usuario/Senha ou NFC].

Adicionar

Exibe a janela para adicionar um usuario no grupo de trabalho.
Para obter detalhes sobre a janela para adicionar um usuario a um grupo de trabalho,
consulte Janela para adicionar um usuario em um grupo de trabalho (pagina 186).

Gerenciar

Para excluir um usuario da lista, clique em '= (Excluir da lista) na coluna [Gerenciar] que

aparece quando coloca o ponteiro do mouse sobre a linha do usuario.

Nome do usuario

Exibe os nomes dos usuarios a serem adicionados no grupo de trabalho.

Lista de scanners

Exibe uma lista de scanners a serem adicionados no grupo de trabalho.

DICAS

[Lista de scanners] é exibido quando o método de autenticacdo é [Scanner].

Adicionar

Exibe a janela para adicionar um scanner no grupo de trabalho.
Para obter detalhes sobre a janela para adicionar um scanner a um grupo de trabalho,
consulte Janela para adicionar um scanner em um grupo de trabalho (pagina 187).

Gerenciar

Para excluir um scanner da lista, clique em '=' (Excluir da lista) na coluna [Gerenciar] que

aparece quando coloca o ponteiro do mouse sobre a linha do scanner.

Nome do scanner

Exibe os nomes dos scanners a serem adicionados no grupo de trabalho.
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Botdo [Cancelar]

Cancela a operacao.

Botédo [Voltar]

A janela [Novo grupo de trabalho (2/2)] ou a janela [Novo grupo de trabalho (2/3)] é exibida.
Para obter detalhes sobre a janela [Novo grupo de trabalho (2/2)] ou a janela [Novo grupo de
trabalho (2/3)], consulte Janela [Novo grupo de trabalho (2/2)] / [Novo grupo de trabalho (2/3)]
(pagina 175).

Botédo [Concluir]

O grupo de trabalho é criado.

Janela [Clonar grupo de trabalho] / [Editar grupo de trabalho]

Clone um grupo de trabalho existente e edite um grupo de trabalho.

Grupo de trabalho
Digite um nome do grupo de trabalho.
Podem ser digitados até 32 caracteres.
Descricao
Digite uma descricdo do grupo de trabalho.
Podem ser digitados até 256 caracteres.
Nome de autenticacao

Exibe o nome de autenticacdo do grupo de trabalho registrado.

Cédigo do grupo de trabalho

Digite um cédigo do grupo de trabalho para o grupo.

Podem ser digitados até 8 caracteres.

Use caracteres que possam ser digitados na tela de toque ou no painel do operador do
scanner.

DICAS

[Cédigo do grupo de trabalho] é exibido quando o método de autenticacdo é [Cédigo do
grupo de trabalho].

Para o fi-8040 e fi-8190/fi-8290/fi-8170/fi-8270, somente numeros podem ser usados para
[Cédigo do grupo de trabalho].

Lista de trabalhos

Exibe uma lista dos trabalhos ou niveis a serem adicionados no grupo de trabalho.
Cligue em [Lista de trabalhos] para abrir ou ocultar os itens na lista de trabalho.

Adicionar trabalho

Exibe a janela para adicionar um trabalho no grupo de trabalho.
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Para obter detalhes sobre a janela para adicionar um trabalho a um grupo de trabalho,
consulte Janela para adicionar um trabalho em um grupo de trabalho (pagina 185).

Novo trabalho

Exibe a janela [Criar novo trabalho] onde pode criar um novo trabalho a ser adicionado no
grupo de trabalho.

Para obter detalhes sobre a janela [Criar novo trabalho], consulte Janela [Criar novo
trabalho] / Janela [Editar trabalho] (pagina 142).

Novo nivel

Exibe a janela [Editar nivel] onde pode criar um nivel a ser adicionado no grupo de
trabalho.

Para obter detalhes sobre a janela [Editar nivel], consulte Janela [Editar nivel] (pagina
183).

Gerenciar

As operagdes seguintes podem ser efetuadas na coluna [Gerenciar] que é exibida quando
coloca o ponteiro do mouse sobre uma linha de um trabalho ou de um nivel.

e '/ (Mover para cima)

Move o trabalho ou nivel para cima.

e %/ (Mover para baixo)

Move o trabalho ou nivel para baixo.

° (Excluir da lista)

Exclui o trabalho ou nivel da lista.

Nome do trabalho
Exibe os nomes dos trabalhos ou niveis a serem adicionados no grupo de trabalho.

Quando o nome do nivel é exibido, * e = sdo exibidos.
Clique em [* para abrir o nivel.

Clique em =7 para fechar o nivel.

Descricao

Exibe as descricdes dos trabalhos ou niveis a serem adicionados no grupo de trabalho.

Gerenciar trabalho

e As operagdes seguintes podem ser efetuadas na coluna [Gerenciar trabalho] que é
exibida quando coloca o ponteiro do mouse sobre uma linha de um trabalho.

- Editar
Exibe a janela [Editar trabalho] onde pode editar um trabalho a ser adicionado no
grupo de trabalho.
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Para obter detalhes sobre a janela [Editar trabalho], consulte Janela [Criar novo
trabalho] / Janela [Editar trabalho] (pagina 142).

- Clonar
Exibe a janela [Criar novo trabalho] onde pode clonar um trabalho existente a ser
adicionado no grupo de trabalho.
Para obter detalhes sobre a janela [Criar novo trabalho], consulte Janela [Criar novo
trabalho] / Janela [Editar trabalho] (pagina 142).

e As operagdes seguintes podem ser efetuadas na coluna [Gerenciar trabalho] que é
exibida quando coloca o ponteiro do mouse sobre uma linha de um nivel.

- Adicionar trabalho
Exibe a janela para adicionar um trabalho no grupo de trabalho.
Para obter detalhes sobre a janela para adicionar um trabalho a um grupo de
trabalho, consulte Janela para adicionar um trabalho em um grupo de trabalho
(pagina 185).

Novo trabalho

Exibe a janela [Criar novo trabalho] onde pode criar um novo trabalho a ser
adicionado no grupo de trabalho.

Para obter detalhes sobre a janela [Criar novo trabalho], consulte Janela [Criar novo
trabalho] / Janela [Editar trabalho] (pagina 142).

Novo nivel, Editar, Clonar

Exibe a janela [Editar nivel] onde pode criar um novo nivel, editar um nivel e clonar
um nivel existente a ser adicionado no grupo de trabalho.

Para obter detalhes sobre a janela [Editar nivel], consulte Janela [Editar nivel] (pagina
183).

Lista de usuarios

Exibe uma lista dos usuarios a serem adicionados no grupo de trabalho.
Clique em [Lista de usudrios] para abrir ou ocultar os itens na lista de usuarios.

DICAS

[Lista de usuarios] é exibida quando o método de autenticacdo é [Nome do usuario/Senhal,
[NFC] ou [Nome do usuario/Senha ou NFC].

Adicionar

Exibe a janela para adicionar um usudrio no grupo de trabalho.
Para obter detalhes sobre a janela para adicionar um usuario a um grupo de trabalho,
consulte Janela para adicionar um usudrio em um grupo de trabalho (pagina 186).

Gerenciar

Para excluir um usudario da lista, clique em "=/ (Excluir da lista) na coluna [Gerenciar] que

aparece quando coloca o ponteiro do mouse sobre a linha do usuario.
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Nome do usuario

Exibe os nomes dos usuarios a serem adicionados no grupo de trabalho.

Lista de scanners

Exibe uma lista de scanners a serem adicionados no grupo de trabalho.
Cligue em [Lista de scanners] para abrir ou ocultar os itens na lista de scanners.

DICAS

[Lista de scanners] é exibido quando o método de autenticacdo é [Scanner].

Adicionar

Exibe a janela para adicionar um scanner no grupo de trabalho.
Para obter detalhes sobre a janela para adicionar um scanner a um grupo de trabalho,
consulte Janela para adicionar um scanner em um grupo de trabalho (pagina 187).

Gerenciar

Para excluir um scanner da lista, clique em "—' (Excluir da lista) na coluna [Gerenciar] que

aparece quando coloca o ponteiro do mouse sobre a linha do scanner.

Nome do scanner

Exibe os nomes dos scanners a serem adicionados no grupo de trabalho.

Botdo [Cancelar]

Cancela a operacéo.

Botédo [Concluir]

Cria um grupo de trabalho quando um grupo de trabalho é clonado.
Salva as configuracées quando um grupo de trabalho é editado.

Janela [Editar nivel]

Crie um novo nivel, edite um nivel e clone um nivel existente.

Nome do nivel

Digite um nome do nivel.
Podem ser digitados até 48 caracteres.

Descricao do nivel

Digite uma descricdo do nivel.
Podem ser digitados até 256 caracteres.

Cor do botédo de nivel

Selecione uma cor para um nivel que deseja exibir na tela de toque do scanner.
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Cria um nivel quando um nivel é criado ou clonado.
Salva as configuracées quando um nivel é editado.

Botdo [Cancelar]

Cancela a operacéo.

Janela [Navegar nos grupos de trabalho]

Verifique as configura¢des de um grupo de trabalho.

Nome do grupo de trabalho

Exibe o nome do grupo de trabalho registrado.

Descricao

Exibe a descricdo do grupo de trabalho registrado.

Nome de autenticacao

Exibe o nome de autenticacdo do grupo de trabalho registrado.

Cédigo do grupo de trabalho

Exibe o cdédigo do grupo de trabalho registrado.

Janelas

DICAS

grupo de trabalho].

[Cédigo do grupo de trabalho] é exibido quando o método de autenticacdo é [Cédigo do

Lista de trabalhos

Exibe uma lista dos trabalhos ou niveis adicionados no grupo de trabalho.

Nome do trabalho

Exibe os nomes dos trabalhos ou niveis adicionados no grupo de trabalho.

Descricao

Exibe as descricbes dos trabalhos ou niveis adicionados no grupo de trabalho.

Lista de usuarios

Exibe uma lista dos usuarios adicionados no grupo de trabalho.

DICAS

[NFC] ou [Nome do usuario/Senha ou NFC].

[Lista de usuarios] é exibida quando o método de autenticacdo é [Nome do usuario/Senhal,
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Nome do usuario

Exibe os nomes dos usudrios adicionados no grupo de trabalho.

Lista de scanners

Exibe uma lista de scanners adicionados no grupo de trabalho.

DICAS

[Lista de scanners] é exibido quando o método de autenticacdo é [Scanner].

Nome do scanner

Exibe os nomes dos scanners adicionados no grupo de trabalho.

Botdo [OK]

Fecha a janela.

Janela para adicionar um trabalho em um grupo de trabalho

Adicione um trabalho em um grupo de trabalho.

Grupo de trabalho

Exibe o nome do grupo de trabalho onde deseja adicionar um trabalho.

Filtrando caracteres

Digite uma parte de uma sequéncia de caracteres ou de uma sequéncia de caracteres completa
para restringir os itens exibidos.
Podem ser digitados até 256 caracteres.

Botao [Pesquisa]

Exibe o resultado da restricdo da lista.

Nome do trabalho

Exibe os nomes dos trabalhos registrados.

Selecionar a caixa de selecdo a esquerda de [Nome do trabalho] altera as caixas de sele¢do
para todos os trabalhos selecionados.

Limpar a caixa de selecdo a esquerda de [Nome do trabalho] altera as caixas de selecdo para

todos os trabalhos limpos.
Os trabalhos com as respetivas caixas de selecdo a esquerda selecionadas sdo adicionadas no

grupo de trabalho.

Descricao

Exibe as descricdes dos trabalhos registrados.

Nome do grupo de trabalho

Exibe o nome do grupo de trabalho que esta correlacionado com o trabalho registrado.
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Quando nenhum grupo de trabalho esta correlacionado para o trabalho, ndo é exibido
nenhum nome do grupo de trabalho.

Quando varios grupos de trabalho estdo correlacionados para o trabalho, cada nome do grupo
de trabalho é separado por uma virgula (,).

Botao [OK]

Adiciona o trabalho ao grupo de trabalho.

Botao [Cancelar]

Cancela a operagéo.

Janela para adicionar um usuario em um grupo de trabalho

Adicione um usuario em um grupo de trabalho.

Quando a opg¢ao de gerenciamento de conta é "Active Directory", os usuarios adicionados a lista de
usudrios sdo exibidos.

Para obter detalhes sobre como adicionar usuarios a lista de usudrios, consulte Registro de usuarios
(pagina 39).

Grupo de trabalho

Exibe o nome do grupo de trabalho onde deseja adicionar um usuario.

Encontrar

Digite uma parte de uma sequéncia de caracteres ou de uma sequéncia de caracteres completa
para restringir os itens exibidos.
Podem ser digitados até 256 caracteres.

Botao [Pesquisa]

Exibe o resultado da restricdo da lista.

Nome do identificador

Exibe os nomes do usuario principal (UPN) ou nomes de grupos (Apelido (doravante "CN"))
registrados no servidor de autenticacéo.

Selecionar a caixa de selecdo a esquerda de [Nome do identificador] altera as caixas de selecdo
para todos os identificadores selecionados.

Limpar a caixa de selecdo a esquerda de [Nome do identificador] altera as caixas de sele¢do
para todos os identificadores limpos.

Os usudrios com as caixas de selecdo a esquerda dos identificadores selecionadas sdo
adicionados no grupo de trabalho.

DICAS

[Nome do identificador] é exibido quando a op¢do de gerenciamento de conta é "Active
Directory".
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Tipo

Exibe os tipos de contas registradas no servidor de autenticacéo.

DICAS

[Tipo] é exibido quando a opg¢do de gerenciamento de conta é "Active Directory".

Nome do usuario

Exibe os nomes dos usuarios registrados no servidor de autenticacéo.

Selecionar a caixa de selecdo a esquerda de [Nome do usuario] altera as caixas de selecdo para
todos os usudrios selecionados.

Limpar a caixa de selecdo a esquerda de [Nome do usuario] altera as caixas de selecdo para
todos os usuarios limpos.

Os usudrios com as respetivas caixas de selecdo a esquerda selecionadas sdo adicionadas no
grupo de trabalho.

DICAS

[Nome do usuario] é exibido quando a opc¢do de gerenciamento de conta é "Servidor de
autenticacdo que requer uma vincula¢do através de uma APl de autenticacdo".

Nome do grupo de trabalho

Exibe o nome do grupo de trabalho que esta correlacionado com o usudrio registrado no
servidor de autenticacdo.
Quando nao ha nenhum grupo de trabalho correlacionado, ndo é exibido nenhum nome do
grupo de trabalho.
Cada usuario pode correlacionar com um grupo de trabalho.

Botao [OK]

Adiciona o usuario ao grupo de trabalho.
Botao [Cancelar]

Cancela a operagéo.

Janela para adicionar um scanner em um grupo de trabalho

Adicione um scanner em um grupo de trabalho.

Grupo de trabalho

Exibe o nome do grupo de trabalho onde deseja adicionar um scanner.

Filtrando caracteres

Digite uma parte de uma sequéncia de caracteres ou de uma sequéncia de caracteres completa
para restringir os itens exibidos.
Podem ser digitados até 256 caracteres.
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Exibe o resultado da restricdo da lista.

Nome do scanner

Exibe os nomes dos scanners registrados no NX Manager.

Selecionar a caixa de selecdo a esquerda de [Nome do scanner] altera as caixas de selecdo para

todos os scanners selecionados.

Limpar a caixa de selecdo a esquerda de [Nome do scanner] altera as caixas de sele¢do para

todos os scanners limpos.

Os scanners com as respetivas caixas de selecdo a esquerda selecionadas sdo adicionadas no

grupo de trabalho.

Nome do grupo de trabalho

Exibe o nome do grupo de trabalho que esta correlacionado com o scanner registrado no NX

Manager.

Quando ndo ha nenhum grupo de trabalho correlacionado, ndo é exibido nenhum nome do

grupo de trabalho.
Cada scanner pode correlacionar com um grupo de trabalho.

Botdo [OK]

Adicione um scanner em um grupo de trabalho.

Botdo [Cancelar]

Cancela a operacao.

Usuario
Janela [Lista de usuarios]

Verifique, adicione, exclua e encontre um usudrio.

Nome de autenticacao

Selecione um nome de autenticacdo a ser exibido.

DICAS

Senha], [NFC] ou [Nome do usuario/Senha ou NFC].

[Nome de autenticacdo] é exibida quando o método de autenticacdo é [Nome do usuario/

Botdo [Adicionar usuarios]

Adiciona usuarios ao método de autenticacdo selecionado. Clique aqui para exibir a janela

[Conexdo do Active Directory]. Para obter detalhes sobre a janela [Conexdo do Active

Directory], consulte Janela [Teste de conexdo do Active Directory] / Janela [Conexdo do Active

Directory] (pagina 140).
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Depois de se conectar ao servidor Active Directory, é exibida a janela para adicionar usuarios
ao NX Manager. Para obter detalhes sobre a janela para adicionar usuarios ao NX Manager,
consulte Janela para adicionar usuarios ao NX Manager (pagina 191).

DICAS
O botéo [Adicionar usuarios] é exibido quando a opcdo de gerenciamento de conta é

"Active Directory".

Botao [Sincronizar com Active Directory].

Obtém informacdes do Active Directory e atualiza usuarios e grupos no NX Manager.

e Quando o tipo é [Usuario]
Os nomes de identificadores e os grupos aos quais os usuarios pertencem sdo atualizados.

e Quando o tipo é [Grupo]
Os nomes dos identificadores sdo atualizados.

DICAS
e O botao [Sincronizar com Active Directory] é exibido quando a opcdo de gerenciamento
de conta é "Active Directory".

e Quando um usuario ou grupo é excluido do Active Directory, ele também é excluido do

NX Manager.

Selecionar acdo
Marque cada caixa de selecdo a esquerda do nome do identificador e selecione uma acdo para

0s usuarios selecionados.
e Excluir as placas inteligentes

Usado para excluir a placa inteligente correlacionada aos usuarios selecionados.
A janela [Excluir as placas inteligentes] é exibida, permitindo que vocé exclua todas as placas

inteligentes de uma sé6 vez.
e Excluir usuarios

Usado para excluir os usudrios selecionados.
A janela [Excluir usudrios] é exibida, permitindo remover todos os usuarios de uma sé vez.

DICAS
[Selecionar agdo] é exibido quando a op¢do de gerenciamento de conta é "Active

Directory".

Encontrar
Digite uma parte de uma sequéncia de caracteres ou de uma sequéncia de caracteres completa

para restringir os itens exibidos.
Podem ser digitados até 256 caracteres.
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Botao [Pesquisa]

Exibe o resultado da restricdo da lista.

Nome do identificador

Exibe os nomes do usuario principal (UPN) ou nomes de grupos (CN) registrados no servidor de
autenticacao.

Tipo

Exibe os tipos de contas registradas no servidor de autenticacdo.

Grupo de trabalho

Exibe o nome do grupo de trabalho que esta correlacionado com o usuario registrado no
servidor de autenticagao.

Quando ndo ha nenhum grupo de trabalho correlacionado, ndo é exibido nenhum nome do
grupo de trabalho.

Um usudrio e um grupo de trabalho podem ser correlacionados.

Cligue no nome do grupo de trabalho mostrado para exibir a janela [Navegar nos grupos de
trabalho] e verifique as configuracées do grupo de trabalho.

Para obter detalhes sobre a janela [Navegar nos grupos de trabalho], consulte Janela [Navegar
nos grupos de trabalho] (pagina 184).

Grupos a que o usuario pertence

O nome do grupo (CN) do grupo ao qual o usudrio pertence é exibido.

DICAS

[Grupos a que o usuario pertence] é exibido quando a opc¢do de gerenciamento de conta é
"Active Directory" e o tipo é [Usuario].

Data e hora do ultimo logon.

Exibe a data e a hora em que o usuario fez o ultimo logon.

DICAS

[Data e hora do ultimo logon] é exibido quando o tipo é [Usuario].

Placa inteligente

Exibe as placas NFC que foram correlacionadas aos usuarios.

DICAS

[Placa inteligente] é exibido quando a opc¢do de gerenciamento de conta é "Active
Directory" e o tipo é [Usuario].
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Gerenciar

As operagdes seguintes podem ser efetuadas nas colunas [Excluir a placa inteligente] e [Excluir
0 usuario] que sao exibidas quando coloca o ponteiro do mouse sobre a linha de um usuario.

e Excluir a placa inteligente
Exclui a placa inteligente correlacionada a um usuério.
Isso é exibido quando o tipo é [Usuario] e a placa inteligente ja esta registrada.

e Apagar
Exclui um usuario.

DICAS

[Gerenciar] é exibido quando a op¢do de gerenciamento de conta é "Active Directory".

Janela para adicionar usuarios ao NX Manager

Adicione usuarios ao NX Manager.

DICAS

Essa janela é exibida quando a opc¢do de gerenciamento de conta é "Active Directory".

Base de pesquisa
Digite a base de pesquisa (DN).
Podem ser digitados até 255 caracteres.

Exemplo:cn=Usuarios,dc=exemplo,dc=com

Alvo

Selecione um alvo de pesquisa.
Podem ser digitados até 255 caracteres.

e Nome do usuario
Selecione esta caixa de selecdo para filtrar a lista pelos nomes de usuarios.

e Nome do grupo
Selecione esta caixa de selecdo para filtrar a lista pelos nomes de grupos.
Sequéncia de caracteres

Digite uma parte de uma sequéncia de caracteres ou de uma sequéncia de caracteres completa
para restringir os itens exibidos.
Podem ser digitados até 255 caracteres.

Botao [Pesquisal]

Exibe o resultado da restricdo da lista.
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Nome do identificador

Exibe os nomes do usuario principal (UPN) ou nomes de grupos (CN) registrados no servidor de
autenticacao.

Selecionar a caixa de selecao a esquerda de [Nome do identificador] altera as caixas de selecao
para todos os identificadores selecionados.

Limpar a caixa de selecdo a esquerda de [Nome do identificador] altera as caixas de sele¢do
para todos os identificadores limpos.

Os usuarios com as caixas de selecdo a esquerda dos identificadores selecionadas sdao
adicionados na [Lista de usuarios].

DICAS

As contas de usuarios sem nomes do usuario principal (UPN) especificados ndo sdo exibidas.

Tipo
Exibe os tipos de contas registradas no servidor de autenticacéo.

Botdo [OK]

Adiciona um usuario.

Botdo [Cancelar]

Cancela a operacéo.

Janela [Lista de perfis]

Efetue operagdes como verificagdo, importagdo ou exclusdo de um perfil do driver do PaperStream IP.

DICAS

O NX Manager é fornecido com perfis pré-definidos e o perfil que a configuracdo padrao do driver
do PaperStream IP esta configurado.
Estes perfis ndo podem ser excluidos.

Botao [Importar um perfil]

Importa um perfil do driver do PaperStream IP.

Entre os perfis do driver do PaperStream IP, somente pode importar um perfil de digitalizacdo
(*.pav) de que foi efetuado o backup do driver do PaperStream IP.

Para obter detalhes sobre o procedimento para backup de um perfil de digitalizacdo (*.pav) a
partir do driver do PaperStream IP, consulte a Ajuda do driver do PaperStream IP.

ATENCAO

e Algumas das func¢des que estdo configuradas em um perfil do driver do PaperStream IP
ndo funcionam com o NX Manager.
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Para obter detalhes sobre as especificacdes de operacdo de um perfil do driver do
PaperStream IP, consulte Especificacdes da operacdo de um perfil do driver do
PaperStream IP (pagina 239).

e Antes de fazer o backup ou restaurar um perfil usando a Ferramenta de criacdo do perfil
do PaperStream NX Manager no computador em que o NX Manager esta sendo
executado, verifique se todos os trabalhos no NX Manager foram concluidos.

DICAS

Quando o driver do PaperStream IP for instalado no computador, um driver do PaperStream
IP pode ser criado usando a Ferramenta de criacdo do perfil do PaperStream NX Manager.
Ao fazer isso, vocé ndo precisa conectar o scanner ao computador para criar um perfil.

Para iniciar a Ferramenta de criacdo do perfil do PaperStream NX Manager, execute o
"NmPSIPProfile.exe" armazenado na pasta seguinte:

%ProgramFiles%\PaperStream IP\ Pasta NmPSIPProfile

Exemplo:

C\Arquivos de programas\PaperStream IP\pasta NmPSIPProfile

Para obter detalhes sobre como usar a Ferramenta de cria¢cdo do perfil do PaperStream NX
Manager, consulte o procedimento descrito na janela [Ferramenta de criacdo do perfil do
PaperStream NX Manager] que é exibida.

Encontrar
Digite uma parte de uma sequéncia de caracteres ou de uma sequéncia de caracteres completa
para restringir os itens exibidos.
Podem ser digitados até 256 caracteres.

Botdo [Pesquisa]

Exibe o resultado da restricdo da lista.

Exibe a ID.

Nome do perfil

Exibe o nome do perfil do driver do scanner do PaperStream IP.

Gerenciar perfil

Exclua um perfil do driver do PaperStream IP clicando em [Excluir] na coluna [Gerenciar perfil]
que ¢é exibida quando coloca o ponteiro do mouse sobre a linha do perfil do driver do
PaperStream IP.
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Janela [Status]

Verifique os status.

Hora da ultima atualizacao

Exibe a ultima data e hora quando a janela [Status] foi atualizada.

Atualizando a cada X segundo(s)

Exibe que os status séo atualizados em cada X segundo(s).

O valor aplicado a X é o valor selecionado em [Intervalo de atualizacdo da janela] em
[Configura¢des da janela] na janela [Configuracdo] que é exibida clicando em [Preferéncias] no
menu a esquerda na janela do administrador do NX Manager (na Web).

Para maiores detalhes sobre a janela [Configuracdo], consulte Janela [Configuracdo] (pagina
203).

Botdo [Atualizar agoral

Atualiza a janela [Status].

Registro do lote
Exibe o numero dos lotes seguintes.

e O numero dos lotes com o status de [Erro]
Exibe o numero dos lotes com o status de [Erro].
Cligue no numero para exibir a janela [Lista dos registros do lote].
Para obter detalhes sobre a janela [Lista dos registros do lote], consulte Janela [Lista dos
registros do lote] (pagina 195).
O seguinte mostra as descricdes dos icones exibidos.

icone Descricdo

Exibida quando ndo ha lotes com o status de [Erro].

4

Mormal

A

Ermo

Exibida quando ha lotes com o status de [Erro].

e O nimero de lotes restantes
Exibe o numero de lotes restantes.
O lote restante se refere a um lote que esta esperando ser processado no NX Manager.
Cligue no numero para exibir a janela [Lista dos registros do lote].
Para obter detalhes sobre a janela [Lista dos registros do lote], consulte Janela [Lista dos
registros do lote] (pagina 195).
O seguinte mostra as descri¢cdes dos icones exibidos.
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icone Descricdo

Exibido quando ha 0 a 30 lotes esperando processamento
no NX Manager.

O numero de lotes restantes

Exibido quando héa 31 lotes ou mais esperando
\l/ processamento no NX Manager.

O numero de lotes restantes

Registro do evento

Exibe o numero dos registros do evento com [Erro] para o tipo do evento.

Cligue no numero para exibir a janela [Lista dos registros de eventos].

Para obter detalhes sobre a janela [Lista dos registros de eventos], consulte Janela [Lista dos
registros de eventos] (pagina 200).

O seguinte mostra as descri¢des dos icones exibidos.

icone Descricdo

Exibida quando nao ha registros do evento com [Erro] como o tipo do evento.

V4

Mormal

A

Erro

Exibida quando ha registros do evento com [Erro] para o tipo do evento.

Registro do lote

Janela [Lista dos registros do lote]

Verifique os registros do lote (status da digitalizacao).

Status mostrando quantos lotes ainda restam

Exibe o icone de acordo com o nUmero de lotes restantes.
O lote restante se refere a um lote que esta esperando ser processado no NX Manager.
O seguinte mostra as descricdes dos icones exibidos.

icone | Descricdo

Exibido quando ha 0 a 30 lotes esperando processamento no NX Manager.

L

A Exibido quando ha 31 lotes ou mais esperando processamento no NX Manager.
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O numero de lotes restantes

Exibe o numero de lotes restantes.

Hora da ultima atualizacao
Exibe a data e hora da ultima atualiza¢do a na janela [Status] que é exibida clicando em
[Status] no menu a esquerda na janela do administrador do NX Manager (na Web).
Botao [Exportar]

Exporta registros do lote para um arquivo.

Botdo [Marcar todos os erros como "Verificados"]

Altera todos os lotes com o status de [Erro] para [Erro (Verificado)].

Data/hora

Digite o periodo que é usado para selecionar registros do lote a serem exibidos.

Data de inicio do periodo

Digite a data de inicio do periodo que é usado para selecionar registros do lote a serem
exibidos.
Podem ser digitados até 100 caracteres.

Hora de inicio do periodo

Digite a hora de inicio do periodo que é usado para selecionar registros do lote a serem
exibidos.
Podem ser digitados até 100 caracteres.

Data de fim do periodo

Digite a data de fim do periodo que é usado para selecionar registros do lote a serem
exibidos.
Podem ser digitados até 100 caracteres.

Hora de fim do periodo

Digite a hora de fim do periodo que é usado para selecionar registros do lote a serem
exibidos.
Podem ser digitados até 100 caracteres.

Status

Selecione o status do lote a ser exibido.

Encontrar

Digite uma parte de uma sequéncia de caracteres ou de uma sequéncia de caracteres completa
para restringir os itens exibidos.

Podem ser digitados até 1.024 caracteres.

Somente as op¢des [Nome do scanner], [Nome do usuario], [Nome do trabalho] e [Descri¢ao]
estdo disponiveis para restringir os itens exibidos.
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Botao [Pesquisa]

Exibe o resultado da restricdo da lista.

Data/hora de inicio

Exibe a data e hora quando a digitalizacdo foi iniciada.

Cligue na data / hora de inicio exibida para acessar a janela [Detalhes do registro do lote] e
verifique os detalhes do registro do lote.

Para obter detalhes sobre a janela [Detalhes do registro do lote], consulte Janela [Detalhes do
registro do lote] (pagina 199).

DICAS

Quando o status de um lote é [Erro], verificar os detalhes do registro do lote na janela
[Detalhes do registro do lote] e, depois, fechar a janela altera o status para [Erro
(Verificado)].

Nome do scanner

Exibe o nome do scanner que efetuou a digitalizacao.

Nome do usuario

Exibe o nome do usuario que efetuou a digitalizacao.

Nome do trabalho

Exibe o nome do trabalho da digitalizacéo.

Status
Exibe um dos seguintes como o status do lote.

e Erro
Falha ao processar ou salvar a imagem transferida do scanner.

e OCR esta em processamento
Executando OCR na imagem transferida do scanner.

e Erro no OCR
Falha ao executar OCR na imagem transferida do scanner.

e Aceitando
Aceitando a imagem que esta sendo transferida do scanner.

e Aguardando o processamento das imagens
Aguardando para processar a imagem que foi transferida do scanner.

® Processando imagens
Processando a imagem transferida do scanner.

e Configurando as definicbes de edicdo
Configurando as configura¢des da digitalizacdo no Web Scan.

e Aguardando a edicdo de imagens
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Aguardando para editar a imagem criada a partir de um documento que é digitalizado com
Web Scan.

e Editando imagens
Editando a imagem criada a partir de um documento que é digitalizado com Web Scan.

e Aguardando para salvar um arquivo
Esperando para salvar o arquivo de imagem e o arquivo de indice ap6s o processamento ou
execucdo do OCR na imagem transferida do scanner.

e Os arquivos estdo sendo salvos
O arquivo de imagem e o arquivo de indice estdo sendo salvos no destino da gravacao.

e Concluido
O arquivo de imagem e o arquivo de indice foram salvos no destino de armazenamento e o

lote foi concluido.

e Cancelar
A digitalizacao foi parada / cancelada.

e Erro (Verificado)
Verificado o lote com o status de [Erro] na janela [Detalhes do registro do lote].

DICAS

Ermro
O icone A é exibido quando o status de um lote é [Erro].

Descricao

Exibe a descricdo do lote.

Gerenciamento de lotes

e Repetir
Quando [Repetir] é exibido, tome as acdes apropriadas de acordo com Mensagens nos
registros do lote exibidos na janela do administrador do NX Manager (na Web) (pagina 210)
e, depois, clique em [Repetir] para repetir o lote.

DICAS

[Repetir] é exibido quando o status de um lote é [Erro].

e Excluir
Exclui um lote.

DICAS

[Excluir] é exibido quando o status do lote é [Erro], [Erro no OCR], [Concluir] ou [Erro]
(Confirmado)]
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Verifique os detalhes do registro do lote.

Data/hora de inicio

Exibe a data e hora quando a digitalizacdo foi iniciada.

Ultima modificacdo

Exibe a data e hora quando o lote foi modificado mais recentemente.

Nome do modelo do scanner

Exibe o0 nome do modelo do scanner que efetuou a digitalizacao.

Numero serial

Exibe o numero de série do scanner que efetuou a digitalizacao.

Nome do scanner

Exibe o nome do scanner que efetuou a digitalizacao.

Endereco IP

Exibe o endereco IP do scanner que efetuou a digitalizagao.

Nome do usuario

Exibe o nome do usuario que efetuou a digitalizacao.

Nome do trabalho

Exibe o nome do trabalho da digitalizacéo.

Repetir

Exibe se o lote pode ser repetido.

ID do lote
Exibe a ID do lote.

Status
Exibe um dos seguintes como o status do lote.

e Erro
Falha ao processar ou salvar a imagem transferida do scanner.

e Aceitando
Aceitando a imagem que esta sendo transferida do scanner.

e Aguardando o processamento das imagens

Aguardando para processar a imagem que foi transferida do scanner.

e Processando imagens
Processando a imagem transferida do scanner.
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e Configurando as defini¢des de edi¢do
Configurando as configura¢des da digitalizacdo no Web Scan.

e Aguardando a edicao de imagens
Aguardando para editar a imagem criada a partir de um documento que é digitalizado com
Web Scan.

e Editando imagens
Editando a imagem criada a partir de um documento que é digitalizado com Web Scan.

e Aguardando para salvar um arquivo
Esperando para salvar o arquivo de imagem e o arquivo de indice ap6s o processamento ou
execucdo do OCR na imagem transferida do scanner.

e Os arquivos estdo sendo salvos
O arquivo de imagem e o arquivo de indice estdo sendo salvos no destino da gravacao.

e Concluido
O arquivo de imagem e o arquivo de indice foram salvos no destino de armazenamento e o
lote foi concluido.

e Cancelar
A digitalizacdo foi parada / cancelada.

e Erro (Verificado)
Verificado o lote com o status de [Erro] na janela [Detalhes do registro do lote].

Descricao

Exibe a descricdo do lote.

Botdo [OK]

Fecha a janela.

Registro do evento

Janela [Lista dos registros de eventos]

Verifique os registros de eventos.

Botao [Exportar]

Reproduz registros do evento para um arquivo.

Botéo [Limpar]

Limpa registros de eventos.

Botdo [Marcar todos os erros como "Verificados"]

Todos os registros do evento de [Erro] se tornam em registros do evento [Erro (Verificado)].

Filtrar a lista por tipo

Selecione cada caixa de selecdo para os tipos de eventos com que deseja filtrar os registros.
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Caixa de selecao [Informacao]

Selecione esta caixa de selecdo para filtrar por [Informac&o] para o tipo de evento.

Caixa de selecao [Adverténcia]

Selecione esta caixa de sele¢do para filtrar por [Adverténcia] para o tipo de evento.

Caixa de selecao [Erro]

Selecione esta caixa de selecdo para filtrar por [Erro] para o tipo de evento.

Caixa de selecao [Erro (Verificado)]

Selecione esta caixa de sele¢do para filtrar por [Erro (Verificado)] para o tipo de evento.

Encontrar

Digite uma parte de uma sequéncia de caracteres ou de uma sequéncia de caracteres completa
para restringir os itens exibidos.

Podem ser digitados até 1.024 caracteres.

Somente [Mensagem] esta disponivel para restringir os itens exibidos.

Botao [Pesquisa]

Exibe o resultado da restricdo da lista.

Data/hora do evento

Exibe a data’/hora quando o evento ocorreu.

Cligue na data/hora do evento para exibir a janela [Detalhes do registro do evento] e verifique
os detalhes do registro do evento.

Para obter detalhes sobre a janela [Detalhes do registro do evento], consulte Janela [Detalhes
do registro do evento] (pagina 201).

Tipo de evento
Exibe os tipos de eventos seguintes.
e Informacao
e Adverténcia
e Erro

e Erro (Verificado)

Mensagem

Exibe a mensagem do registro do evento.

Para obter detalhes sobre a mensagem do registro do evento, consulte Mensagens nos
registros do evento exibidos na janela do administrador do NX Manager (na Web) (pagina
214).

Janela [Detalhes do registro do evento]

Verifique os detalhes de um registro do evento.
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Data/hora do evento

Exibe a data’hora quando o evento ocorreu.

Origem do evento

Exibe a origem do evento.

Endereco IP

Exibe o endereco IP do scanner que efetuou a digitalizacao.

Modelo do scanner

Exibe o nome do modelo do scanner que efetuou a digitalizacdo.

Numero serial

Exibe o numero de série do scanner que efetuou a digitalizacao.

Nome do usuario

Exibe o nome do usuario que efetuou a digitalizacao.

Nome do trabalho

Exibe o nome do trabalho da digitalizacéo.

Tipo de evento
Exibe os tipos de eventos seguintes.
e Informacdo
e Adverténcia
e Erro

e Erro (Verificado)

Botdo [Detalhes do erro]

Verifique os detalhes do erro.

Janelas

DICAS

O botao [Detalhes do erro] é exibido quando o tipo do evento é [Erro].

Cédigo do evento

Exibe o cdédigo do evento do registro do evento.

Mensagem

Exibe a mensagem do registro do evento.

Para obter detalhes sobre a mensagem do registro do evento, consulte Mensagens nos

registros do evento exibidos na janela do administrador do NX Manager (na Web) (pagina

214).
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Botdo [OK]

Fecha a janela.

Janela [Configuracao]

Configure as definicdes no NX Manager.
Configuracées do browser

Caixa de selecdo [Usar HTTPS para comunicacao]

Selecione esta caixa de selecdo para usar HTTPS para comunicacéo.

Numero da porta
Insira um namero de porta.
Pode ser inserido um numero inteiro entre 1 e 65.535.

Configuracées de comunicacao do scanner

Caixa de selecao [Usar HTTPS para comunicacao]

Selecione esta caixa de selec¢do para usar HTTPS para comunicacéo.

Numero da porta
Insira um numero de porta.
Pode ser inserido um numero inteiro entre 1 e 65.535.

Configuracées da janela

Intervalo de atualizacdo da janela
Selecione um intervalo para atualizar a janela [Status] que é exibida clicando em [Status]
no menu a esquerda na janela do administrador do NX Manager (na Web).

Configuracoes da janela

Intervalo de atualizacdo da janela
Selecione um intervalo para atualizar a janela [Status] que é exibida clicando em [Status]
no menu a esquerda na janela do administrador do NX Manager (na Web).
Configuracées SMTP
Configure SMTP para o envio de e-mails nos casos seguintes:
e Quando do envio de uma notificacdo de erro por e-mail
e Quando do envio de status do lote por e-mail

e Quando da selecdo de [E-mail] para [Destino da gravac¢ao] nas configura¢des do trabalho

Servidor SMTP

Digite o nome do servidor SMTP.
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Podem ser digitados até 255 caracteres.

Numero da porta do servidor SMTP

Digite o nimero da porta do servidor SMTP.

Pode ser inserido um numero inteiro entre 1 e 65.535.
SSL

Selecione se usa ou ndo SSL para a comunicacdo com o servidor SMTP e selecione o
método SSL.

e Desligado
e SSL ligado
e STARTTLS ligado

Caixa de selecdo [Autenticacdo requeridal

Selecione esta caixa de selecdo quando a conexao ao servidor SMTP requer uma
autenticacao.

Quando isto esta selecionado, digite o [Nome do usuario] e a [Senha].
Nome do usuario
Digite o nome do usudrio para conectar o servidor SMTP.
Podem ser digitados até 256 caracteres.
Podem ser usados caracteres alfanuméricos e os simbolos.
Senha
Digite a senha para conectar o servidor SMTP.
Podem ser digitados até 256 caracteres.
Definicoes de gravacao de e-mail

Configure esta opc¢do quando selecionar [E-mail] para [Destino da gravacao] nas configuragdes
do trabalho.

Tamanho do arquivo anexado

Digite o tamanho total dos arquivos de imagem que podem ser enviados por e-mail.
Pode ser digitado um numero inteiro de 1 a 2.147.483.647.
Um ndmero inteiro é equivalente a um MB.

Configuracées da notificacdo de erro

Caixa de selecdo [Enviar notifica¢des de erro]

Selecione esta caixa de sele¢do para enviar e-mail quando ocorre um erro na janela [Lista
dos registros de eventos] que é exibida clicando em [Registro do evento] no menu a
esquerda na janela do administrador do NX Manager (ha Web).

Para informacgdes detalhadas sobre e-mails, consulte "Especificacdes de um e-mail de
notificacdo de erro (pagina 247)".
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Endereco de e-mail do destinatario

Digite um enderec¢o de e-mail do destinatario.

Podem ser digitados varios enderecos de e-mail do destinatario separando cada

endereco de e-mail com uma quebra de linha.

Podem ser digitados até 255 caracteres para cada endere¢o de e-mail.

Endereco de e-mail do remetente

Digite um endereco de e-mail do remetente.
Digite um endereco de e-mail que exista no servidor SMTP para o endereco de e-mail

do remetente.

Podem ser digitados até 255 caracteres.

Entidade

Digite uma entidade do e-mail.

Podem ser digitados até 128 caracteres.

Codificacdo de caracteres

Selecione uma codifica¢do de caracteres em e-mails.

e Automatico

e Unicode(UTF-8)

Janelas

DICAS

sistema operacional.

idioma especificado no navegador.
A seguir sdo mostrados os idiomas e as codificacbes de caracteres correspondentes.

Quando a opc¢do [Automatico] é selecionada para [Codificacdo de caracteres], a
codificacdo de caracteres para a mensagem de um e-mail é selecionada
automaticamente de acordo com o idioma da conta do sistema especificada no

Idioma Codificacdo de caracteres
Arabe ISO-8859-6

Italiano [SO-8859-1

Espanhol ISO-8859-1

Aleméo I1SO-8859-1

Turco ISO-8859-9

Francés [SO-8859-1

Portugués ISO-8859-1

Russo KOI8-R

205

Note que quando efetuar um teste de envio de e-mail, a codificacdo de caracteres
para a mensagem de um e-mail é selecionada automaticamente de acordo com o




Janelas

Idioma Codificacdo de caracteres
Portugués US-ASCII

Coreano KS_C_5601-1987

Chinés (Simplificado) GB2312

Chinés (Tradicional) Big5

Japonés ISO-2022-JP (Cédigo JIS)
Idiomas que nao os listados acima | US-ASCII

Botao [Teste]

Testa se um e-mail pode ser enviado.
Configuracées da notificacdo do registro de lotes

Caixa de selecdo [Enviar um e-mail de notificacdo do registro de lotes]

Selecione esta caixa de sele¢do para enviar o status do lote por e-mail.
Para informacdes detalhadas sobre e-mails, consulte "Especificacdes de um e-mail de
notificacdo de registro do lote (pagina 248)".

Caixa de selecdo [Notificar somente para registros de lote com "Erro"]

Selecione esta caixa de selecdo para enviar uma notificacdo por e-mail quando o
status do lote é exibido como [Erro] ou [Erro (Verificado)] na janela [Lista dos registros
do lote] que é exibida clicando em [Registro do lote] no menu a esquerda na janela
do administrador do NX Manager (na Web).

Quando esta caixa de selecdo é limpa, uma notificacdo é enviada por e-mail quando o
status do lote é exibido como [Erro], [Concluido] ou [Erro (Verificado)] na janela [Lista
dos registros do lote] que é exibida clicando em [Registro do lote] no menu a
esquerda na janela do administrador do NX Manager (na Web).

Endereco de e-mail do destinatario

Digite um endereco de e-mail do destinatario.

Podem ser digitados varios enderecos de e-mail do destinatario separando cada
endereco de e-mail com uma quebra de linha.

Podem ser digitados até 255 caracteres para cada endere¢o de e-mail.

Endereco de e-mail do remetente

Digite um endereco de e-mail do remetente.

Digite um endereco de e-mail que exista no servidor SMTP para o endereco de e-mail
do remetente.

Podem ser digitados até 255 caracteres.

Entidade

Digite uma entidade do e-mail.
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Podem ser digitados até 128 caracteres.

Codificacdo de caracteres

Selecione uma codificacdo de caracteres em e-mails.

e Automatico

e Unicode(UTF-8)

Janelas

DICAS

sistema operacional.

idioma especificado no navegador.

Quando a opc¢do [Automatico] é selecionada para [Codificacdo de caracteres], a
codificacdo de caracteres para a mensagem de um e-mail é selecionada
automaticamente de acordo com o idioma da conta do sistema especificada no

Idioma Codificacdo de caracteres
Arabe ISO-8859-6

Italiano ISO-8859-1

Espanhol ISO-8859-1

Alemao ISO-8859-1

Turco ISO-8859-9

Francés ISO-8859-1

Portugués ISO-8859-1

Russo KOI8-R

Portugués US-ASCII

Coreano KS_C_5601-1987

Chinés (Simplificado) GB2312

Chinés (Tradicional) Big5

Japonés ISO-2022-JP (Codigo JIS)
Idiomas que nao os listados acima | US-ASCII

Note que quando efetuar um teste de envio de e-mail, a codificacdo de caracteres
para a mensagem de um e-mail é selecionada automaticamente de acordo com o

A seguir sdo mostrados os idiomas e as codificacdes de caracteres correspondentes.

Botdo [Teste]

Testa se um e-mail pode ser enviado.
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Janelas

Configuracées da rede

Caixa de selecao [Usar servidor Proxy]

Selecione esta caixa de selecdo quando escolher [SharePoint], [SharePoint Online] ou [FTP/
FTPS] para [Destino da gravacao] nas configuracées do trabalho e quando estes destinos
da gravacdo sdo necessario para serem acessados através de um servidor Proxy.

Servidor proxy

Digite o nome do servidor Proxy.
Podem ser digitados até 255 caracteres.

Numero da porta do servidor proxy

Digite o nimero da porta do servidor Proxy.
Pode ser inserido um numero inteiro entre 1 e 65.535.

Excec¢bes

Digite os enderecos que sédo as exce¢des que ndo usam o servidor Proxy.

Podem ser digitados varios enderecos separando cada endereco por ponto e virgula
()

Podem ser digitados até 255 caracteres para cada endereco. Podem ser digitados até
2.064 caracteres no total.

Podem ser usados caracteres alfanuméricos e os simbolos (-, _, *,/, ).

Caixa de selecdo [Autenticacdo requeridal

Selecione esta caixa de selecdo quando a conexdo ao servidor Proxy requer uma
autenticacao.
Quando isto esta selecionado, digite o [Nome do usuario] e a [Senhal.

Nome do usuario

Digite o nome do usuario para conectar o servidor Proxy.
Podem ser digitados até 256 caracteres.
Podem ser usados caracteres alfanuméricos e os simbolos.

Senha

Digite a senha para conectar o servidor Proxy.
Podem ser digitados até 256 caracteres.

Botao [Salvar]

Salva as configuracdes.

Janela [Configuracoes do conector]

Use o PaperStream Connector Option para definir as configuracdes do conector que esta sendo
vinculado.
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Janelas

Para obter detalhes sobre a janela [Configuracdes do conector], consulte a Ajuda do PaperStream
Connector Option.

Link [Baixar PaperStream Connector Option]

Abre a pagina de download do PaperStream Connector Option.

Janela [Informacao]

Verifique a informacédo da verséao.
Exibe o seguinte.

e Versdao do NX Manager

e Versao da APl do conector

e Versdo da API de autenticacao

e Versdo do PaperStream NX Manager Searchable PDF Option
e Copyright
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Anexo

O anexo fornece informagdes adicionais.

Lista de mensagens

Esta secdo mostra as listas das mensagens que aparecem enquanto o NX Manager esta sendo usado.

Mensagens nos registros do lote exibidos na janela do administrador do
NX Manager (na Web)

As mensagens sdo exibidas na [Descricdo] na janela [Lista dos registros do lote] que é exibida clicando
em [Registro do lote] no menu a esquerda na janela do administrador do NX Manager (na Web).

Mensagem Solucao

Falha ao autenticar a pasta Revise as configura¢des de autentica¢do e clique em
especificada. Codigo detalhado: [Repetir] na coluna [Gerenciamento de lotes] na janela [Lista
<Detalhes> Diretério da pasta: dos registros do lote].

<Diretdrio da pasta>

Falha ao conectar a pasta especificada. |Verifique a conexdo da rede e, depois, clique em [Repetir]

O computador talvez ndo esteja na coluna [Gerenciamento de lotes] na janela [Lista dos
conectado na rede. registros do lote].

Processamento de imagem falhou. e <(ddigo de erro do servidor>

Cédigo detalhado: <Codigo de erro do -3,4,5,6, 7,10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18

servidor> (<Cédigo de erro do
processamento de imagem>)

Verifique o <Cddigo de erro do processamento de
imagem> e tome as ac¢des apropriadas.

Falha ao editar as imagens. Cédigo -2,9

detalhado: <Cddligo de erro do Cliqgue em [Repetir] na coluna [Gerenciamento de lotes]
servidor> (<Codligo de erro do na janela [Lista dos registros do lote].

processamento de imagem>) Se o problema persistir, contate o distribuidor/revendedor

onde adquiriu seu scanner. Consulte as informacdes de
contato na Lista de contatos se fornecida com este
produto, ou consulte as informacées de contacto na se¢do
Contato para perguntas se fornecida nas Precaucdes de
seguranca fornecidas com este produto, e faca uma
pergunta.

e <(CAdigo de erro do processamento de imagem>
- 101
Nao ha meméria suficiente para concluir esta operagao.

Cligue em [Repetir] na coluna [Gerenciamento de lotes]
na janela [Lista dos registros do lote].

- 102
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Mensagem

Solucao

Falha ao gravar no disco. Verifique o espaco no disco e
clique em [Repetir] na coluna [Gerenciamento de lotes]
na janela [Lista dos registros do lote].

- 103
Clique em [Repetir] na coluna [Gerenciamento de lotes]
na janela [Lista dos registros do lote].

-1
Verifique se o PaperStream IP (TWAIN x64) esté
instalado.
Se o problema persistir, contate o distribuidor/revendedor
onde adquiriu seu scanner. Consulte as informacdes de
contato na Lista de contatos se fornecida com este
produto, ou consulte as informacdes de contacto na secao
Contato para perguntas se fornecida nas Precaucdes de
seguranca fornecidas com este produto, e faca uma
pergunta.

Falha ao salvar a imagem.

Falha ao salvar no SharePoint.

Falha ao salvar no SharePoint Online.

Falha ao salvar a imagem na pasta
especificada pela APl do conector.

Falha ao conectar no servidor FTP/FTPS.

Falha ao salvar no servidor FTP/FTPS.

Revise as configuracdes do trabalho e clique em [Repetir] na
coluna [Gerenciamento de lotes] na janela [Lista dos
registros do lote].

Falha ao salvar a imagem. Detalhes:
<Detalhes>

Revise as configura¢des do trabalho consultando os detalhes
e clique em [Repetir] na coluna [Gerenciamento de lotes] na
janela [Lista dos registros do lote].

Falha ao salvar a imagem. Detalhes: A
autorizacao de acesso ndo foi definida
para o usuario especificado.

Revise as configura¢des do destino de armazenamento da
imagem e as configuracdes do trabalho e clique em [Repetir]
na coluna [Gerenciamento de lotes] na janela [Lista dos
registros do lote].

Falha ao adicionar informacées no
arquivo de indice. Nome do arquivo:
Detalhes do <Nome do arquivo>:
<Detalhes>

Revise o arquivo de indice no destino de armazenamento
consultando os detalhes e clique em [Repetir] na coluna
[Gerenciamento de lotes] na janela [Lista dos registros do
lotel].

Falha ao salvar o arquivo de indice.
Detalhes: <Detalhes>

Falha ao salvar no SharePoint. Detalhes:
<Detalhes>

Revise as configura¢des do trabalho consultando os detalhes
e clique em [Repetir] na coluna [Gerenciamento de lotes] na
janela [Lista dos registros do lote].
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Mensagem

Solucao

Falha ao salvar no SharePoint. Detalhes:
A autoriza¢do de acesso nao foi
definida para o usuario especificado.

Revise as configura¢des do destino de armazenamento da
imagem e as configuracdes do trabalho e clique em [Repetir]
na coluna [Gerenciamento de lotes] na janela [Lista dos
registros do lote].

Falha ao salvar no SharePoint Online.
Detalhes: <Detalhes>

Revise as configura¢des do trabalho consultando os detalhes
e cligue em [Repetir] na coluna [Gerenciamento de lotes] na
janela [Lista dos registros do lote].

Falha ao salvar no SharePoint Online.
Detalhes: A autorizacdo de acesso nao
foi definida para o usuario
especificado.

Revise as configura¢des do destino de armazenamento e as
configuracdes do trabalho e clique em [Repetir] na coluna
[Gerenciamento de lotes] na janela [Lista dos registros do
lote].

Falha ao conectar no servidor FTP/FTPS.
Detalhes: <Detalhes>

Falha ao salvar no servidor FTP/FTPS.
Detalhes: <Detalhes>

Revise as configura¢des do trabalho consultando os detalhes
e clique em [Repetir] na coluna [Gerenciamento de lotes] na
janela [Lista dos registros do lote].

Falha ao salvar no servidor FTP/FTPS.
Detalhes: A autorizacdo de acesso nao
foi definida para o usuario
especificado.

Falha ao salvar no servidor FTP/FTPS.
Detalhes: Nao ha espaco suficiente no
disco no servidor FTP/FTPS.

Revise as configura¢des do destino de armazenamento e as
configurag¢des do trabalho e clique em [Repetir] na coluna
[Gerenciamento de lotes] na janela [Lista dos registros do
lote].

Falha ao enviar o e-mail. Detalhes:
<Detalhes>

Revise as configura¢des do trabalho consultando os detalhes
e cligue em [Repetir] na coluna [Gerenciamento de lotes] na
janela [Lista dos registros do lote].

Falha ao enviar o e-mail. Detalhes: O
tamanho do aquivo (<Tamanho do
arquivo anexado> MB) excedeu o limite
(<Tamanho maximo> MB).

O tamanho de um arquivo anexado em um e-mail excedeu o
valor que estéa especificado para [Tamanho do arquivo
anexado] nas [Defini¢des de gravacdo de e-mail] na janela
[Configuragdes].

e Digitalize novamente os documentos e exclua as imagens

desnecessarias para reduzir o tamanho total do arquivo.

® Revise as configura¢des do trabalho, reduza o tamanho do
arquivo e clique em [Repetir] na coluna [Gerenciamento
de lotes] na janela [Lista dos registros do lote].

A API do conector ndo pode ser usada
porque a versao nao é suportada.
Versdo da API do conector suportada:
<Versdo>ou menos

Modifique a APl do conector consultando a mensagem e use
a janela [Editar trabalho] para configurar novamente.
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Mensagem

Solucao

Falha ao carregar o arquivo de
configuracgéo do conector.

A configura¢do da pasta de destino
para a APl do conector esta incorreta.

Falha ao autenticar a pasta de destino
da APl do conector.

Falha ao iniciar a APl do conector.

Falha ao processar imagens. Detalhes:
<Detalhes>

Revise as configuragdes do trabalho consultando os detalhes
e clique em [Repetir] na coluna [Gerenciamento de lotes] na
janela [Lista dos registros do lote].

Falha ao editar as imagens. Detalhes:
<Detalhes>

Revise as configura¢des do Web Scan consultando os
detalhes e clique em [Tentar novamente] na coluna
[Gerenciamento de lotes] na janela [Lista dos registros do
lote].

A digitalizacdo nao estava concluida.
Detalhes: O scanner talvez esteja
desligado ou a conexao da rede talvez
esteja desconectada durante a
digitalizacao.

Verifique o status do scanner de conexdo do scanner e
execute novamente uma digitalizagdo.

Falha ao executar OCR. Detalhes: Falha
ao autenticar a pasta especificada.
Cédigo detalhado: <Detalhes>

Revise as configuracdes de autenticacdo e clique em
[Repetir] na coluna [Gerenciamento de lotes] na janela [Lista
dos registros do lote].

Falha ao executar OCR. Cédigo
detalhado: <Cédigo de erro> (<Cédigo
de erro detalhado>)

e <(Cddigo de erro detalhado>

- Quando o codigo for 8, 2147549185, ou 2147614721
Nao ha meméria suficiente para concluir esta operacao.
Ap6s aumentar a memoéria disponivel ao tomar medidas
como o fechamento de aplicacdes desnecessarias, clique
em [Repetir] na coluna [Gerenciamento de lotes] na
janela [Lista dos registros do lote].

Se o problema persistir ou um cédigo diferente do acima

for exibido, entre em contato com a distribuidora/

vendedor de onde adquiriu seu scanner. Consulte as
informacdes de contato na Lista de contatos se fornecida
com este produto, ou consulte as informacdes de contacto
na secdo Contato para perguntas se fornecida nas

Precaucdes de seguranca fornecidas com este produto, e

faca uma pergunta.
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Mensagens nos registros do evento exibidos na janela do administrador
do NX Manager (na Web)

As mensagens sdo exibidas na [Mensagem] na janela [Lista dos registros de eventos] que é exibida
clicando em [Registro do evento] no menu a esquerda na janela do administrador do NX Manager (na

Web).

Codigo do evento

Mensagem

Solucao

0B011002

Sincronizacdao com Active Directory
iniciou.

0B011003

Sincronizado com sucesso com Active
Directory.

Nenhuma acdo requerida.

6B012018

Falha ao sincronizar com Active
Directory. A base de pesquisa nas
configuracdes do Active Directory esta
errada.

6B012019

Falha ao sincronizar com Active
Directory. Tempo de pesquisa esgotado.

6B012020

Falha ao sincronizar com Active
Directory. Nao é possivel conectar o
servidor do Active Directory. O
endereco do Active Directory esta
incorreto ou o servidor do Active
Directory estéa inacessivel.

6B012022

Falha ao sincronizar com Active
Directory. O acesso ao servidor do
Active Directory falhou. Verifique o
ambiente e as configuracées do Active
Directory e efetue as corregdes.

Consulte os detalhes e verifique se as
configuracdes do Active Directory estdo
corretas.

6B022212

Falha ao registrar uma placa
inteligente. O numero de contas
alcancou o maximo. Nome de
autenticacdo: [Nome de autenticac¢ao]

Exclua usuarios ou grupos
desnecessarios na janela [Lista de
usuarios].

6B022018

Nao foi possivel continuar com a
autenticacdo do usuario porque a
conexdo no Active Directory falhou.
Detalhes: A base de pesquisa nas
configura¢des do Active Directory esta
errada.

6B022019

Nao foi possivel continuar com a
autenticacdo do usuario porque a

Consulte os detalhes e verifique se as
configuracdes do Active Directory estdo
corretas.
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Codigo do evento

Mensagem

Solugao

conexdo no Active Directory falhou.
Detalhes: Tempo de pesquisa esgotado.

6B022020

Nao foi possivel continuar com a
autenticacdo do usuario porque a
conexao no Active Directory falhou.
Detalhes: Nao é possivel conectar o
servidor do Active Directory. O
enderec¢o do Active Directory esta
incorreto ou o servidor do Active
Directory esta inacessivel.

6B022021

Nao foi possivel continuar com a
autenticacdo do usuario porque a
conexdo no Active Directory falhou.
Detalhes: O nome do usudrio ou a
senha estéa incorreto ou a base de
pesquisa nas configura¢des do Active
Directory esta errada.

6B022022

Nao foi possivel continuar com a
autenticacdo do usuario porque a
conexao no Active Directory falhou.
Detalhes: O acesso ao servidor do
Active Directory falhou. Verifique o
ambiente e as configuracées do Active
Directory e efetue as correcdes.

6B032025

Falha ao autenticar a pasta
especificada. Codigo detalhado:
<Detalhes> Diretério da pasta:
<Detalhes>

Revise as configura¢des de autentica¢do
e cliqgue em [Repetir] na coluna
[Gerenciamento de lotes] na janela
[Lista dos registros do lote].

6B032036

A conexdo da rede nio foi estabelecida.

Verifique o status da conexdo com o
servidor SMTP.

6B032037

N&o foi definido nenhum modelo de
correio.

Reinicie o servico
"NxManagerlmageSchedule".

Se o problema persistir, contate o
distribuidor/revendedor onde adquiriu
seu scanner. Consulte as informacdes de
contato na Lista de contatos se
fornecida com este produto, ou
consulte as informagdes de contacto na
secdo Contato para perguntas se

fornecida nas Precau¢des de seguranca
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Codigo do evento

Mensagem

Solugdo

fornecidas com este produto, e faca
uma pergunta.

6B032057

Falha ao aguardar que a gravacdo do
arquivo esteja concluida. Nome do
scanner: <Nome do scanner>

Verifique se o scanner esta conectado
na rede.

6B032060

Falha ao excluir a pasta. Nome da
pasta:<Nome da pasta>

Exclua o <Nome da pasta>
manualmente.

6B032134

Um cédigo de barras ndo foi detectado
porque o cédigo de barras selecionado
nao é suportado. Salva o Trabalho
novamente. Nome do trabalho: <Nome
do trabalho>

Edite <NMome do trabalho> para
selecionar o tipo do cédigo de barras
que é suportado e salve o trabalho.

7B023025

Nao foi possivel continuar com a
autenticacdo do usuario porque o
carregamento da API de autenticacdo
falhou. Nome do arquivo: <Nome do
arquivo>

7B023026

Nao foi possivel continuar com a
autenticacdo do usuario porque a
obtencdo das informag¢des do usuario a
partir da APl de autentica¢do falhou.
Nome do arquivo: Detalhes do <Nome
do arquivo>: <Mensagem de erro que é
configurada com a AP/ de
autenticagdo>

7B023027

Nao foi possivel continuar com a
autenticacdo do usuario porque a
obtencao das informagdes do usuario a
partir da APl de autentica¢ao falhou.
Nome do arquivo: Detalhes do <Nome
do arquivo>: Defina o nome do usuario
até 256 caracteres.

7B023028

Nao foi possivel continuar com a
autenticacdo do usuario porque a
obtencdo da versdo da API de
autenticacdo falhou. Nome do arquivo:
Detalhes do <Nome do arquivo>:
<Detalhes>

7B023029

Nao foi possivel continuar com a
autenticacdo do usuario porque a

Modifique a APl de autenticacdo e use
a janela [Lista de autenticacao] para
configurar novamente.
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Codigo do evento

Mensagem

Solucao

versdo da API de autenticacdo nédo é
suportada.

Versdo da API de autenticacdo
suportada: <Versdo da API de
autenticagdo do NX Manager> ou
menos

Nome do arquivo: Versdo do <nome do
arquivo>: <Versdo da APl de
autenticacdo>

7B023030

Nao foi possivel notificar o scanner
sobre o parametro do leitor de smart
card porque a obtencdo da versdo da
API de autenticac¢do ndo é suportada.
Nome do arquivo: <Nome do arquivo>

7B023031

Nao foi possivel notificar o scanner
sobre o parametro usado para
digitalizar o smart card porque a
obtenc¢do do parametro para
digitalizacdo com a API de autenticacédo
falhou. Nome do arquivo: Detalhes do
<Nome do arquivo>: <Mensagem de
erro que é configurada com a AP/ de
autenticacao>

7B023032

Nao foi possivel notificar o scanner
sobre o parametro usado para
digitalizar o smart card porque a
obtencdo do parametro para
digitalizacdo com a API de autentica¢do
falhou. Nome do arquivo: Detalhes do
<Nome do arquivo>: O parametro
usado para digitalizar o smart card
excede o maximo permitido.

7B023033

Nao foi possivel notificar o scanner
sobre o parametro usado para
digitalizar o smart card porque a
obtencdo da versdao da API de
autenticacdo falhou. Nome do arquivo:
Detalhes do <Nome do arquivo>:
<Detalhes>

7B023034

Nao foi possivel notificar o scanner
sobre o parametro do leitor de smart
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Codigo do evento

Mensagem

Solucao

card porque a obtencdo da versao da
API de autentica¢do nao é suportada.
Versdo da API de autenticacdo
suportada: <Versdo da API de
autenticagdo do NX Manager> ou
menos

Nome do arquivo: Versdo do <nome do
arquivo>: <Versdo da APl de
autenticacdo>

7B023035

Nao foi possivel continuar com a
autenticacdo do usuario porque a
conexdo no Active Directory falhou.
Detalhes: Nao foi possivel continuar
com a autenticacdo do usuario porque
ocorreu um erro durante a
autenticacdo do Active Directory.

Consulte os detalhes e verifique se as
configuracdes do Active Directory estdo
corretas.

7B033001

7B053001

O servico parou. Nome do servico:
Detalhes do <Nome do servi¢co>:
<Detalhes>

Reinicie o servico "<Nome do servico>".

7B033008

Falha ao carregar o arquivo de
configurac¢do. O arquivo nao existe.
Nome do arquivo: Detalhes do <Nome
do arquivo>: <Detalhes>

7B033009

Falha ao carregar o arquivo de
configurac¢do. O formato do arquivo
esta incorreto. Nome do arquivo:
Detalhes do <Nome do arquivo>:
<Detalhes>

Verifique o valor da configuracdo para
<Nome do arquivo>.

7B033010

Falha ao obter a versdao da API de
autenticacdo. Detalhes: <Detalhes>

7B023011

APl de autenticacdo ndo suportada.
Nome do arquivo: <Nome do arquivo>

7B023012

Falha ao obter parametros para
digitaliza¢do na API de autenticagao.
Detalhes: <Detalhes>

Modifique a API de autentica¢do e use
a janela [Lista de autenticacdo] para
configurar novamente.

7B023013

Nao foi possivel continuar com a
autenticacdo do usuario porque a
conexdo no Active Directory falhou.
Detalhes: <Detalhes>

Verifique se as configura¢des do Active
Directory estao corretas.
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Codigo do evento

Mensagem

Solucao

7B023014 Falha ao conectar a APl de Modifique a APl de autenticacdo e use
autenticacdo. Detalhes: <Detalhes> a janela [Lista de autenticacdo] para
configurar novamente.
7B023015 Falha ao carregar o arquivo de Verifique o valor da configuracdo para
configuragdo. O arquivo ndo existe. <Nome do arquivo>.
Nome do arquivo: Detalhes do <Nome
do arquivo>. <Detalhes>
7B023016 Falha ao carregar o arquivo de
configurac¢do. O formato do arquivo
esta incorreto. Nome do arquivo:
Detalhes do <Nome do arquivo>:
<Detalhes>
7B053017 A notificacdo de eventos nao foi Verifique se o URL de uma notificacdo
enviada. Detalhes: <Detalhes> de evento que esta configurado na
REST API esta correto.
7B023018 Falha ao importar a API de Verifique o seguinte:
autenticacao. Nome do arquivo: e A APl de autenticacdo existe.
Detalhes do <Nome do arquivo>:
<Detalhes> e A APl de autenticacdo nao esta
danificada.
7B033019 A conexdo da rede nao foi estabelecida. | Verifique o status da conexdao com o
servidor SMTP.
7B033021 Falha ao enviar um e-mail de Verifique o status da comunica¢do com
notificacdo do erro. <Detalhes> o servidor SMTP e as configurac¢des para
7B033022 Falha ao enviar um e-mail de envi.o de e-mails e, depois, reinicie o
notificacdo do registro de lotes. Serviso "NxManage.rIrT1ageScheduIe".
<Detalhess Se o problema persistir, contate o
distribuidor/revendedor onde adquiriu
seu scanner. Consulte as informacdes de
contato na Lista de contatos se
fornecida com este produto, ou
consulte as informacgdes de contacto na
secdo Contato para perguntas se
fornecida nas Precau¢des de seguranca
fornecidas com este produto, e faca
uma pergunta.
7B033023 Falha ao configurar perfil predefinido. |Efetue o seguinte:

e Reinicie o servico
"NxManagerlmageSchedule".
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Codigo do evento

Mensagem

Solucao

e Verifique se o PaperStream IP (TWAIN
x64) esta instalado.
Se o problema persistir, contate o
distribuidor/revendedor onde adquiriu
seu scanner. Consulte as informacgdes de
contato na Lista de contatos se
fornecida com este produto, ou
consulte as informacgdes de contacto na
secdo Contato para perguntas se
fornecida nas Precauc¢des de seguranca
fornecidas com este produto, e faca
uma pergunta.

7B033100

7B033101

7B033102

Conflito interno detectado. Detalhes:
<Detalhes>

Reinicie o servico
"NxManagerlmageProcess".

Se o problema persistir, contate o
distribuidor/revendedor onde adquiriu
seu scanner. Consulte as informacdes de
contato na Lista de contatos se
fornecida com este produto, ou
consulte as informagdes de contacto na
secao Contato para perguntas se
fornecida nas Precau¢des de seguranca
fornecidas com este produto, e faca
uma pergunta.

Reinicie o servico
"NxManagerimageRelease".

Se o problema persistir, contate o
distribuidor/revendedor onde adquiriu
seu scanner. Consulte as informacdes de
contato na Lista de contatos se
fornecida com este produto, ou
consulte as informacdes de contacto na
secao Contato para perguntas se
fornecida nas Precaucbes de seguranca
fornecidas com este produto, e faca
uma pergunta.

Reinicie o servigo
"NxManagerimageSchedule".

Se o problema persistir, contate o
distribuidor/revendedor onde adquiriu
seu scanner. Consulte as informacdes de
contato na Lista de contatos se
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Codigo do evento

Mensagem

Solucao

7B023103

7B023104

7B023105

7B023106

7B023107

7B023108

7B023109

7B023110

7B023111

7B043112

7B043113

7B043114

7B043115

7B043116

7B043117

7B043118

7B043119

7B043120

7B043121

7B043122

7B043123

7B043124

7B043125

7B043126

7B043127

7B043128

fornecida com este produto, ou
consulte as informacdes de contacto na
secao Contato para perguntas se
fornecida nas Precaucbes de seguranca
fornecidas com este produto, e faca
uma pergunta.

Reinicie o computador onde o NX
Manager estd instalado.

Se o problema persistir, contate o
distribuidor/revendedor onde adquiriu
seu scanner. Consulte as informacdes de
contato na Lista de contatos se
fornecida com este produto, ou
consulte as informacdes de contacto na
secdo Contato para perguntas se
fornecida nas Precauc¢des de seguranca
fornecidas com este produto, e faca
uma pergunta.

Verifique se o PaperStream IP (TWAIN
x64) esta instalado.

Reinicie o computador onde o NX
Manager estd instalado.

Se o problema persistir, contate o
distribuidor/revendedor onde adquiriu
seu scanner. Consulte as informacgdes de
contato na Lista de contatos se
fornecida com este produto, ou
consulte as informagdes de contacto na
secao Contato para perguntas se
fornecida nas Precau¢des de seguranca
fornecidas com este produto, e faca
uma pergunta.
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Codigo do evento |Mensagem Solugao

7B043129

7B043130

7B043131

7B043132

7B043133

7B053134 Reinicie o servigo
"NxManagerWebhooks".

Mensagens dos comandos para fazer o backup e restaurar os dados
relacionados ao NX Manager

As mensagens sdo exibidas no prompt de comando no computador onde um comando para fazer
backup ou restaurar os dados relacionados ao NX Manager é executado.
Ha dois tipos de mensagens mostradas abaixo:

e Informacao

e Erro

® Informacao

Codigo Mensagem Solucao
0B062001 Iniciar backup. Nenhuma ag¢do requerida.
0B062002 Sair do backup.
0B063001 Iniciar restauracao.
0B063002 Sair da restauracao.
® Erro
Codigo Mensagem Solucao
7B062001 O PaperStream NX Manager ndo estd |O NX Manager nao esta instalado.
instalado. Tente novamente usando um

computador onde o NX Manager
tenha sido instalado corretamente.

7B062002 O arquivo de backup especificado esta | O nome do arquivo de backup nao
incorreto. esta especificado no parametro para o
comando de backup. Especifique o
nome do arquivo de backup e tente
novamente.
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Codigo

Mensagem

Solucao

7B062003

O arquivo de backup ja existe.

Ja existe um arquivo de backup com o
mesmo nome.

Exclua o arquivo de backup que ja
existe ou altere o nome do arquivo de
backup e tente novamente.

7B062004

O arquivo de backup especificado esta
incorreto.

Esta mensagem de erro é exibida nos
casos seguintes. Apoés a verificacdo do
erro, execute novamente o comando.

e \/océ ndo tem autorizacdo para o
arquivo de backup especificado no
parametro do comando de backup.

e O arquivo de backup especificado ja
existe como um arquivo.

e O diretorio do arquivo de backup é
maior que 128 bytes.

7B062005

Falha no backup.

Se esta mensagem aparecer com um
codigo auxiliar "7B069012", liberar
espaco no disco talvez seja
insuficiente. Certifique-se de que ha
espaco suficiente disponivel no disco e
tente novamente.

Se esta mensagem aparecer sem um
codigo auxiliar, os contetidos do
problema serdo mostrados no
seguinte formato.

Detalhes do problema

Quando o pacote de idioma do .NET
Framework ndo esta instalado, os
detalhes do problema sdo exibidos em
inglés.

Se esta mensagem aparecer
frequentemente com um cédigo
auxiliar diferente daquele
mencionado acima, contate o
distribuidor/revendedor onde
adquiriu seu scanner. Consulte as
informacdes de contato na Lista de
contatos se fornecida com este
produto, ou consulte as informacdes
de contacto na se¢do Contato para
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Codigo

Mensagem

Solucao

perguntas se fornecida nas Precaug¢des
de seguranca fornecidas com este
produto, e faca uma pergunta.

7B062006

O backup ou o restauro ja esta
executando.

Tente novamente depois de terminar
o backup ou o restauro.

7B062007

A opcdo especificada é invalida.

A mesma opcao é especificada mais
de uma vez. Evite especificar a mesma
opcao mais de uma vez e tente
novamente.

7B062008

A versdo do arquivo de backup nao é
suportada para restauracgdo.

O arquivo de backup especificado nao
é suportado pela versdo atual do NX
Manager.

Especifique o arquivo de backup da
versao correta e tente novamente.

7B062009

Efetue o login como administrador.

Vocé ndo tem privilégios de
Administrador.

Tente novamente como um usuario
com privilégios de Administrador para
um computador.

7B063001

O PaperStream NX Manager nao esta
instalado.

O NX Manager nao esta instalado.
Tente novamente usando um
computador onde o NX Manager
tenha sido instalado corretamente.

7B063002

O arquivo de backup especificado esta
incorreto.

O nome do arquivo de backup nao
esta especificado no parametro para o
comando de restauro. Especifique o
nome do arquivo de backup e tente
novamente.

7B063003

O arquivo de backup néo existe.

Especifique o nome do arquivo de
backup que especificou no comando
de backup e tente novamente. Ou
verifique a permissdo de leitura para
o arquivo de backup especificado.

7B063004

Falha na restauracao.

Se esta mensagem aparecer com um
codigo auxiliar "7B069013", liberar
espaco no disco talvez seja
insuficiente. Certifique-se de que ha
espaco suficiente disponivel no disco e
tente novamente.
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Solucao

Se esta mensagem aparecer com um
codigo auxiliar "7B069010", talvez um
arquivo na pasta de restauracgao
esteja sendo usado. Verifique se o
arquivo nao esta sendo usado e tente
novamente.

Se esta mensagem aparecer sem um
codigo auxiliar, os contetidos do
problema serdo mostrados no
seguinte formato.

Detalhes do problema

Quando o pacote de idioma do .NET
Framework ndo esta instalado, os
detalhes do problema sdo exibidos em
inglés.

Se esta mensagem aparecer
frequentemente com um cédigo
auxiliar diferente daquele
mencionado acima, contate o
distribuidor/revendedor onde
adquiriu seu scanner. Consulte as
informacGes de contato na Lista de
contatos se fornecida com este
produto, ou consulte as informacées
de contacto na secdo Contato para
perguntas se fornecida nas Precaugdes
de seguranca fornecidas com este
produto, e faca uma pergunta.

7B063005

O backup ou o restauro ja esta
executando.

Tente novamente depois de terminar
o backup ou o restauro.

7B063006

Numero da porta (XXXX) ja esta em
uso.

Numero da porta (XXXX) ja esta em
uso por outro aplicativo. Altere as

configurag¢des do aplicativo usando
XXXX e tente restaurar novamente.

7B063007

A opcdo especificada é invalida.

A mesma opcao é especificada mais
de uma vez. Evite especificar a mesma
opg¢do mais de uma vez e tente
novamente.
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Solucao

7B063008

O arquivo de backup especificado esta
incorreto.

Esta mensagem de erro é exibida nos
casos seguintes. Apoés a verificacdo do
erro, execute novamente o comando.

e VVocé ndo tem autorizagdo para o
arquivo de backup especificado no
parametro do comando de backup.

e O arquivo de backup especificado ja
existe como um arquivo.

e O diretério do arquivo de backup é
maior que 128 bytes.

7B063009

Efetue o login como administrador.

Vocé ndo tem privilégios de
Administrador.

Tente novamente como um usuario
com privilégios de Administrador para
um computador.

Mensagens dos comandos para fazer o backup e restaurar os dados
relacionados ao banco de dados do NX Manager

As mensagens sdo exibidas no prompt de comando no computador onde um comando para fazer o
backup ou restaurar os dados relacionados ao banco de dados dos NX Manager é executado.
Ha dois tipos de mensagens mostradas abaixo:

e Informacao

e Erro

® Informacdo

Codigo Mensagem Solucao
0B062001 Iniciar backup. Nenhuma acdo requerida.
0B062002 Sair do backup.
0B063001 Iniciar restauracao.
0B063002 Sair da restauracao.
® Erro
Codigo Mensagem Solucdo
7B060001 O PaperStream NX Manager Database | O NX Manager Database nao esta

ndo estéa instalado.

instalado.
Tente novamente usando um
computador onde o NX Manager
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Database tenha sido instalado
corretamente.

7B060002

A opc¢do especificada é invalida.

O nome do arquivo de backup nao
esta especificado no parametro para o
comando de backup. Especifique o
nome do arquivo de backup e tente
novamente.

7B060003

O arquivo de backup ja existe.

Ja existe um arquivo de backup com o
mesmo nome.

Exclua o arquivo de backup que ja
existe ou altere o nome do arquivo de
backup e tente novamente.

7B060004

O arquivo de backup especificado esta
incorreto.

Esta mensagem de erro é exibida nos
casos seguintes. Apoés a verificacdo do
erro, execute novamente o comando.

e VVocé ndo tem autorizagao para o
arquivo de backup especificado no
parametro do comando de backup.

e O diretorio do arquivo de backup é
maior que 128 bytes.

7B060005

Falha no backup.

Se esta mensagem aparecer com um
codigo auxiliar "7B069012", liberar
espaco no disco talvez seja
insuficiente. Certifique-se de que ha
espaco suficiente disponivel no disco e
tente novamente.

Se esta mensagem aparecer sem um
codigo auxiliar, os conteudos do
problema serdo mostrados no
seguinte formato.

Detalhes do problema

Quando o pacote de idioma do .NET
Framework néo esta instalado, os
detalhes do problema sdo exibidos em
inglés.

Se esta mensagem aparecer
frequentemente com um cédigo
auxiliar diferente daquele
mencionado acima, contate o
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Codigo

Mensagem

Solucao

distribuidor/revendedor onde
adquiriu seu scanner. Consulte as
informacdes de contato na Lista de
contatos se fornecida com este
produto, ou consulte as informacdes
de contacto na se¢do Contato para
perguntas se fornecida nas Precaug¢des
de seguranca fornecidas com este
produto, e faca uma pergunta.

7B060006

O backup ou o restauro ja esta
executando.

Tente novamente depois de terminar
o backup ou o restauro.

7B060007

A opcdo especificada é invalida.

Consulte Fazendo o backup dos dados
relacionados ao banco de dados do
NX Manager (pagina 116) para
verificar a opcdo que vocé especificou
e tente novamente.

7B060009

Efetue o login como administrador.

Vocé nao tem privilégios de
Administrador.

Tente novamente como um usuario
com privilégios de Administrador para
um computador.

7B061001

O PaperStream NX Manager Database
nao esta instalado.

O NX Manager Database nao esta
instalado.

Tente novamente usando um
computador onde o NX Manager
Database tenha sido instalado
corretamente.

7B061002

A opcdo especificada é invalida.

O nome do arquivo de backup nao
esta especificado no parametro para o
comando de restauro. Especifique o
nome do arquivo de backup e tente
novamente.

7B061003

O arquivo de backup néo existe.

Especifique o nome do arquivo de
backup que especificou no comando
de backup e tente novamente. Ou
verifique a permissdo de leitura para
o arquivo de backup especificado.

7B061004

O arquivo de backup especificado esta
incorreto.

O diretério do arquivo de backup é
maior que 128 bytes. Verifique o
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Mensagem
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comprimento do caminho e tente
novamente.

7B061005

Falha na restauracdo.

Se esta mensagem aparecer com um
codigo auxiliar "7B069013", liberar
espaco no disco talvez seja
insuficiente. Certifique-se de que ha
espaco suficiente disponivel no disco e
tente novamente.

Se esta mensagem aparecer sem um
codigo auxiliar, os conteudos do
problema serdo mostrados no
seguinte formato.

Detalhes do problema

Quando o pacote de idioma do .NET
Framework néo esta instalado, os
detalhes do problema sdo exibidos em
inglés.

Se esta mensagem aparecer
frequentemente com um cédigo
auxiliar diferente daquele
mencionado acima, contate o
distribuidor/revendedor onde
adquiriu seu scanner. Consulte as
informacGes de contato na Lista de
contatos se fornecida com este
produto, ou consulte as informacdes
de contacto na secdo Contato para
perguntas se fornecida nas Precaucées
de seguranca fornecidas com este
produto, e faca uma pergunta.

7B061006

O backup ou o restauro ja esta
executando.

Tente novamente depois de terminar
o backup ou o restauro.

7B061007

A opcdo especificada é invalida.

Consulte Restaurando os dados
relacionados ao banco de dados do
NX Manager (pagina 116) para
verificar a opcdo que vocé especificou
e tente novamente.

7B061008

A versdo do arquivo de backup nao é
suportada para restauracao.

O arquivo de backup ndo pode ser
restaurado porque a versao que vocé
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especificou é posterior a versdo do NX
Manager Database instalada.
Verifique a versdo do NX Manager
Database instalada e tente
novamente.

7B061009

Efetue o login como administrador.

Vocé nao tem privilégios de
Administrador.

Tente novamente como um usuario
com privilégios de Administrador para
um computador.

Mensagens nos registros de eventos do Windows Server

As mensagens sdo exibidas na lista dos registros de eventos do Windows Server.

e Tipo de registro: Aplicativo

e Origem do evento: NX Manager
Codigo do evento |Mensagem Solugao
11001 O servigo iniciou normalmente. Nome |Nenhuma ac¢do requerida.
do servico: <Nome do servico>
11002 O servi¢o parou normalmente. Nome
do servico: <Nome do servico>
12037 N&o foi definido nenhum modelo de Reinicie o servico
correio. "NxManagerlmageSchedule".
Se o problema persistir, contate o
distribuidor/revendedor onde adquiriu
seu scanner. Consulte as informacgdes de
contato na Lista de contatos se
fornecida com este produto, ou
consulte as informacgdes de contacto na
secdo Contato para perguntas se
fornecida nas Precau¢des de seguranca
fornecidas com este produto, e faca
uma pergunta.
13003 Falha ao acessar o banco de dados. Verifique o status operacional do banco
Detalhes: <Detalhes> de dados.
13007 O servi¢o parou. Nome do servico: Reinicie o servico "<Nome do servico>".
Detalhes do <Nome do servi¢co>:
<Detalhes>
13008 Falha ao carregar o arquivo de Verifique o valor da configuracdo para
configurag¢do. O arquivo ndo existe. <Nome do arquivo>.
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Codigo do evento

Mensagem

Solugao

Nome do arquivo: Detalhes do <Nome
do arquivo>: <Detalhes>

13009

Falha ao carregar o arquivo de
configurac¢do. O formato do arquivo
esta incorreto. Nome do arquivo:
Detalhes do <Nome do arquivo>:
<Detalhes>

13017

A notificacdo de eventos nao foi
enviada. Detalhes: <Detalhes>

Verifique se o URL de uma notificacdo
de evento que esta configurado na
REST API esta correto.

13100

13101

13102

Conflito interno detectado. Detalhes:
<Detalhes>

Reinicie o servico
"NxManagerimageProcess".

Se o problema persistir, contate o
distribuidor/revendedor onde adquiriu
seu scanner. Consulte as informacdes de
contato na Lista de contatos se
fornecida com este produto, ou
consulte as informacgdes de contacto na
secdo Contato para perguntas se
fornecida nas Precau¢des de seguranca
fornecidas com este produto, e faca
uma pergunta.

Reinicie o servigo
"NxManagerlmageRelease".

Se o problema persistir, contate o
distribuidor/revendedor onde adquiriu
seu scanner. Consulte as informacdes de
contato na Lista de contatos se
fornecida com este produto, ou
consulte as informacgdes de contacto na
secdao Contato para perguntas se
fornecida nas Precauc¢des de seguranca
fornecidas com este produto, e faca
uma pergunta.

Reinicie o servigo
"NxManagerlmageSchedule".

Se o problema persistir, contate o
distribuidor/revendedor onde adquiriu
seu scanner. Consulte as informacgdes de
contato na Lista de contatos se
fornecida com este produto, ou
consulte as informacgdes de contacto na
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13103

13104

13105

13106

13107

13108

13109

13110

13111

13112

13113

13114

13115

13116

13117

13118

13119

13120

13121

13122

13123

13124

13125

13126

13127

13128

13129

secao Contato para perguntas se
fornecida nas Precaucbes de seguranca
fornecidas com este produto, e faca
uma pergunta.

Reinicie o computador onde o NX
Manager estd instalado.

Se o problema persistir, contate o
distribuidor/revendedor onde adquiriu
seu scanner. Consulte as informacdes de
contato na Lista de contatos se
fornecida com este produto, ou
consulte as informacdes de contacto na
secdo Contato para perguntas se
fornecida nas Precauc¢des de seguranca
fornecidas com este produto, e faca
uma pergunta.

Verifique se o PaperStream IP (TWAIN
x64) esta instalado.

Reinicie o computador onde o NX
Manager estd instalado.

Se o problema persistir, contate o
distribuidor/revendedor onde adquiriu
seu scanner. Consulte as informacdes de
contato na Lista de contatos se
fornecida com este produto, ou
consulte as informacgdes de contacto na
secao Contato para perguntas se
fornecida nas Precau¢des de seguranca
fornecidas com este produto, e faca
uma pergunta.
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13130

13131

13132

13133

13134 Conflito interno detectado. Detalhes: Reinicie o servico
<Detalhes> "NxManagerWebhooks".

Especificacoes dos trabalhos / Grupos de trabalho

Item Especificacoes
O numero de niveis que podem ser criados em um grupo de 1a4

trabalho

O numero de trabalhos que podem ser configurados em um Até 20

nivel em um grupo de trabalho

O numero total de trabalhos que podem ser configuradosem |1 a 1.000

um grupo de trabalho

O numero de usuarios que podem ser adicionados em um
grupo de trabalho

1 a 3.000 (para todos os grupos de
trabalho no total)

O numero de scanners que podem ser adicionados em um
grupo de trabalho

Até 1.000 (para todos os grupos de
trabalho no total)

O numero de grupos de trabalho que podem ser adicionados
em um usuario

1 (Cada usuario pode correlacionar
com um grupo de trabalho)

O numero de grupos de trabalho que podem ser adicionados
em um scanner

1 (Cada scanner pode correlacionar
com um grupo de trabalho)

O numero de grupos de trabalho que podem ser criados Até 1.000
O numero de trabalhos que podem ser criados Até 1.000
O numero de autentica¢des que podem ser criadas Até 100

DICAS

e Quando o método de autenticacdo for [Nenhum], somente um grupo de trabalho pode ser criado

por autenticacdo.

e Para o fi-8150/fi-8250, os trabalhos que sao definidos em um grupo de trabalho podem ser
associados com os numeros de fun¢des. Note que até nove trabalhos (come¢ando da parte de cima)

podem ser associados com os numeros de fungdes.
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Exemplo

Display de func¢des

Trabalhos que estdao definidos
em um grupo de trabalho

>

>

Trabalho#A
Trabalho#B

Nivel(a)

» Trabalho#C
Nivel(b)
Nivel(b-1)

» Trabalho#D

W o N o Ul D
A A 4 4 4 4

vVvyYyy

numeros de funcéo.

» Trabalho#E
Trabalho#F

Trabalho#G
Trabalho#H
Trabalho#l
Trabalho#)

Trabalho#K

Anexo

"Trabalho#J" e "trabalho#K" ndo estdo disponiveis porque ndo podem ser associados com os

Especificacoes do arquivo de indice

® Formato do arquivo

XML

® (odigo de caracteres

UTF-8

® Unidade de reproducao para arquivos

Por lote
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DICAS

e 3% imagens.

e Quando [Saida de multi imagem] esta selecionada para [Modo de imagem] no perfil para o
driver do PaperStream IP, os arquivos de indice sdo reproduzidos separadamente para a 1°, 2°

Se o mesmo nome for especificado para o 1°, 2° e 3° arquivos de indice, os arquivos de indice
sdo mesclados nesta ordem e reproduzidos com um arquivo.

e Se uma versao anterior a 1.4.0 for obtida pelo aplicativo do usuario para a APl do conector, o
1°, 2° e 3° arquivos de indice sdo mesclados nesta ordem e reproduzidos como um arquivo.

® Itens de reproducao

Item

Descricao

Nome do item XML

Barra diviséria n°.

Numero do lote de documentos

Separator No.

NuUmero total de
paginas no
documento

Numero total de paginas no lote de
documentos

Total pages in current
document

Numero da pagina
no documento

Numero de paginas no lote de documentos

Page Number in Document

Numero da pagina

NUmero de pagina contado desde a
primeira pagina

Page number

NUmero de pagina

Numero da pagina que inclui as paginas

Actual page number

digitalizagao (*1)

atual saltadas devido a saltar pagina em branco
ou remocgao dos separadores de trabalho

Data e hora Data e hora quando a digitalizacao foi Date&Time
iniciada

Nome do usuario Nome do usuario que executa uma User name

Nome do usuario

Nome do usuario principal quando a

User Principal Name(Active

principal digitalizacao foi executada (*2) Directory)
Nome do arquivo Nome do arquivo (caminho completo) do Full Path
(diretorio) arquivo de imagem (*3)

Nome do arquivo Nome do arquivo de imagem File name

Nome da pasta

Nome da pasta de destino onde o arquivo
de imagem é salvo (*3)

Folder name

Nome do modelo do

Nome do modelo do scanner que é usado

Scanner name

scanner para digitalizacao
Resolucdo Resolucdo da imagem (Unidade: DPI) Resolution
Largura Largura da imagem (Unidade: pixels) Width
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Item Descricao Nome do item XML
Altura Altura da imagem (Unidade: pixels) Height
Profundidade de bit |Profundidade de bit da imagem Bit depth

Lado da digitalizacdo | Lado da digitalizacdo da imagem (frente / | Output side

verso)

Nome do grupo de
trabalho

Nome de um grupo de trabalho em que um
trabalho esta correlacionado (que é usado
para digitalizacao)

Job group name

Cédigo do grupo de
trabalho

Cédigo do grupo de trabalho em que um
trabalho (que é usado para digitalizacéo)
esta correlacionado

Job group code

Nome do trabalho

Nome do trabalho que é usado para
digitalizacao

Job name

Nome do scanner
(nome do dispositivo)

Nome do scanner que é usado para
digitalizagado

Scanner device name

Cédigo de barras

Valor de um cédigo de barras para quando
os arquivos de imagem sao divididos por
cédigos de barras

Barcode(Separator)

Tipo de cédigo de barras para quando os
arquivos de imagem sao divididos por
cédigos de barras

Barcode Type(Separator)

Meta data

A sequéncia de caracteres que é inserida
por um operador na tela de toque do
scanner em um campo que foi definido em
[Insira meta data a partir de um scanner]
para o trabalho usado para a digitalizacao
(*5)

Nome do campo que foi
definido em [Insira meta
data a partir de um scanner]
para o trabalho usado para a
digitaliza¢do (Scanner Entry)

Valor que foi especificado para um campo
de meta data obtido a partir de uma API de
autenticacao (*6)

Nome de campo de meta
data obtido a partir de uma
API de autenticacdo
(Authentication API)

Valor de um codigo de barras que foi
produzido para um campo definido em
[Meta Data] para o trabalho usado para a
digitalizacao

Nome do campo que foi
definido em [Meta Data]
para o trabalho usado para a
digitaliza¢do (Barcode)

Tipo de codigo de barras que foi produzido
para um campo definido em [Meta Data]
para o trabalho usado para a digitalizacao

Barcode Type

*1:Reproduza somente quando um dos métodos de autenticacdo seguintes é usado.
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o Nome do usuario/Senha
o NFC
e Nome do usuario/Senha ou NFC

*2:Saida somente quando o método de autenticacdo for [Nome do usudrio/Senha], [NFC] ou [Nome
do usuario/Senha ou NFC] e a opcdo de gerenciamento de conta for "Active Directory".

*3:Reproduza somente quando um dos destino de armazenamento seguintes é usado.
e Salvar em pasta
e Destino de armazenamento que usa o APl do conector

*4:Saida somente quando o método de autenticacdo é [Codigo do grupo de trabalho].

*5:Saida somente quando a caixa de selecdo [Insira meta data a partir de um scanner] é
selecionada na janela [Criar novo trabalhol/[Editar trabalho].

*6:Saida somente quando a op¢do de gerenciamento da conta é "Servidor de autentica¢do que
requer uma vinculacdo através de uma API de autenticacdo" e quando um ou mais nomes de
campo de meta data podem ser obtidos a partir de uma APl de autenticacdo.

Se varios campos de meta data forem obtidos a partir de uma APl de autentica¢do, todos os
campos serdo gerados.
Para maiores detalhes, consulte a se¢do Exemplo de reproducao (pagina 237).

Exemplo de reproducao

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>

<root>

<page>

<item name="Separator No." value="N° do separador" />

<item name="Total pages in current document" value="Numero total de paginas na pilha de
documentos" />

<item name="Page Number in Document" value="NUmero de paginas na pilha de
documento" />

<item name="Page number" value="NUmero de paginas" />

<item name="Actual page number" value="Numero de paginas real" />

<item name="Date&amp;Time" value="Data e hora" />

<item name="User name" value="Nome do usuario" />

<item name="User Principal Name(Active Directory)" value="Nome do usuario principal" />
<item name="Full Path" value="Nome do arquivo (diretério)" />

<item name="File name" value="Nome do arquivo" />

<item name="Folder name" value="Nome da pasta" />

<item name="Scanner name" value="Nome do modelo do scanner" />

<item name="Resolution" value="Resolu¢do" />

<item name="Width" value="Largura" />

<item name="Height" value="Altura" />

<item name="Bit depth" value="Profundidade de bit" />

<item name="Output side" value="Lado da digitaliza¢do" />

<item name="Job group name" value="Nome do grupo de trabalho" />
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<item name="Job group code" value="Coédigo do grupo de trabalho" />

<item name="Job name" value="Nome do trabalho" />

<item name="Scanner device name" value="Nome do scanner (nome do dispositivo)" />

<item name="Barcode(Separator)" value="Valor de um cédigo de barras para quando os
arquivos de imagem sao divididos por cédigos de barras" />

<item name="Barcode Type(Separator)" value="Tipo de cédigo de barras para quando os
arquivos de imagem sao divididos por cédigos de barras" />

<item name="Nome do campo que foi definido em [Insira meta data a partir de um scanner] para
o trabalho usado para a digitalizag¢do (Scanner Entry)" value="Sequéncia de caracteres inserida
por um operador na tela de toque do scanner em um campo que foi definido em [Insira meta
data a partir de um scanner] para o trabalho usado para a digitalizagdo /> (*1)

<item name="Nome de campo de meta data obtido a partir de uma API de autenticacdo
(Authentication API)" value="Valor especificado para um campo de meta data obtido a partir de
uma API de autenticacdo " /> (*2)

<item name="Nome do campo que foi definido em [Meta Data] para o trabalho usado para a
digitalizacdo (Barcode)" value="Valor de um cédigo de barras que foi produzido para um campo
definido em [Meta Data] para o trabalho usado para a digitalizacdo" /> (*3)

<item name="Barcode Type" value="Tipo de cédigo de barras que foi produzido para um campo
definido em [Meta Data] para o trabalho usado para a digitaliza¢do" />

</page>

<root>

*1:Se um nome do campo definido em[Insira meta data a partir de um scanner] na janela [Criar
novo trabalho]/janela [Editar trabalho] for o "NUmero do FAX" e "1234567890" for inserido por
"Numero do FAX" na tela de toque do scanner, o resultado sera o seguinte:
<item name="Numero do FAX (Scanner Entry)" value="1234567890" />

*2:Se um nome de campo de meta data obtido a partir de uma API de autenticacdo for "NUumero
de funcionario" e o valor for "123456", serad gerado o seguinte:
<item name="NUmero de funciondrio (Authentication API)" value="123456" />
Se varios campos de meta data forem obtidos a partir de uma API de autenticacdo, serad gerado
o seguinte:
<item name="Numero de funcionario (Authentication API)" value="123456" />
<item name="Cédigo do departamento (Authentication API)" value="7890" />
<item name="Endereco de e-mail (Authentication API)" value="abc@def.com" />

*3:Se um nome do campo definido em[Meta Data] na janela [Criar novo trabalhol/janela [Editar
trabalho] for o "Numero de funcionario" e um valor para o cédigo de barras obtido ao
digitalizar um documento for "123456", o resultado sera o seguinte:
<item name="Numero de funcionario (Barcode)" value="123456" />

e Informacédo da pagina é delimitada pelo elemento "page". Cada item de informacdo na pagina é
delimitado pelo elemento "item". O atributo "name" do elemento "item" contém o nome do
item XML do item correspondente. O atributo "value" é o valor do item correspondente.

e Os seguintes caracteres sdo gerados como referencias de entidades: "<", ">", "&", """.
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Especificacoes da operacao de um perfil do driver do PaperStream IP

Esta secdo explica as especificacdes da operagdo das func¢des que foram configuradas em um perfil do

driver do PaperStream IP.

Entre as funcdes que sdo configuradas em um perfil do driver do PaperStream IP, algumas delas ndo
sdo suportadas pelo NX Manager. As fun¢des que ndo sdo suportadas sdo mostradas na tabela. Exceto
pelas fun¢des mostradas na tabela, todas as outras fun¢des sdo suportadas.

Na tabela seguinte, os hifenes (-) sdo usados para conectar itens a serem configurados nas janelas do

driver do PaperStream IP e indicam os nivel dos itens.

Exemplo:Alternar pela folha de cédigo

Basico - Modo de imagem - Alternar pela folha de codigo

Itens ndo suportados na janela do driver do
PaperStream IP

Operacgoes para esses itens nao suportados (se
definidos)

Basico - Modo de imagem - Alternar pela folha de
codigo

O driver opera com [Preto e branco].

Basico - Resolucao
o i-8040
Quando 301 dpi ou mais é especificado

e Modelos diferentes do fi-8040
Quando 401 dpi ou mais é especificado

o fi-8040
O driver opera com 300 dpi.

e Modelos diferentes do fi-8040
O driver opera com 400 dpi.

Basico - Tamanho do papel (*1) (*2)

o fi-8040
"355,6 mm" ou superior para [Comprimento]

e Modelos diferentes do fi-8040

- Quando [Alimentador (Frente)], [Alimentador
(Verso)] ou [Alimentador (Ambos os lados)] é
definido
"301 dpi" ou superior e "355,6 mm" ou
superior para [Comprimento]

Quando [Alimentador (Frente)], [Alimentador
(Verso)] é definido

"300 dpi" ou inferior e "1.828,8 mm" ou
superior para [Comprimento]

- Quando [Alimentador (Ambos os lados)] é
definido
"300 dpi" ou inferior e "863,6 mm" ou
superior para [Comprimento]

- Quando uma vincula¢do de REST APl ou
vinculacdo de Web Scan é estabelecida
"355,6 mm" ou superior para [Comprimento]

O driver funciona como a seguir:

o i-8040
[Comprimento] altera para "355,6".

e Modelos diferentes do fi-8040

- Quando [Alimentador (Frente)], [Alimentador
(Verso)] ou [Alimentador (Ambos os lados)] é
definido
Se "301 dpi" ou superior for especificado,
[Comprimento] altera para "355,6 mm".

- Quando [Alimentador (Frente)], [Alimentador
(Verso)] é definido
Se "300 dpi" ou inferior for especificado,
[Comprimento] altera para "1.828,8 mm".

- Quando [Alimentador (Ambos os lados)] é
definido
Se "300 dpi" ou inferior for especificado,
[Comprimento] altera para "863,6 mm".

- Quando uma vinculacdo de REST APl ou
vinculacdo de Web Scan é estabelecida
[Comprimento] altera para "355,6".
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Itens ndo suportados na janela do driver do
PaperStream IP

Operacgoes para esses itens nao suportados (se
definidos)

Basico - Folha de transporte

O driver opera com [Desativado].

Quando [Paginas encadernadas] ou [Recorte
(Ambos os lados)] estiver definido para [Basico -
Folha de transporte], o driver opera com
[Alimentador (Ambos os lados)] para [Basico -
Fonte do papell].

Quando [Recorte (Frente)] estiver definido para
[Basico - Folha de transporte], o driver opera com
[Alimentador (Frente)] para [Basico - Fonte do
papel].

O driver opera com [Detec¢do do final da pagina
& Overscan] para [Pagina - Corte de paginal.

Imagem - Método Preto e branco - Meio tom -
Padrao de meio-tom - Padrdo de download

O driver opera com [Limiar fixo].

Imagem - Método Preto e branco - SEE - Padrao
de meio-tom - Padrdo de download

O driver opera com [Limiar fixo].

Imagem - Ajuste de tom - Padrdo de download

O driver opera com [Normal].

Imagem - Filtro de cores - Configuracédo do
hardware

O driver opera com [Verde].

Pagina - Corte de pagina - Prioridade - Precisao

O driver opera com [Velocidade].

Pagina - Dividir imagem

O driver opera com [Desativado].

Alimentacéo de papel - Deteccdo de alimentacéo
multipla - Acdo - Parar e mostrar imagem

Se for detectada uma alimentacdo multipla, vocé
serd notificado de um erro apés ser executada
uma digitalizacao.

Na janela de erro, vocé pode selecionar se deseja
salvar ou ndo uma imagem.

Note que nao é exibida nenhuma imagem na
janela de erro.

Lote - Digitalizacdo assistida

O driver opera com [Desativado].

Lote - Continuar a digitalizacado

O driver opera com [Desativado].

Lote - Controle do trabalho

O driver opera com [Desativado].

Lote - Deteccdo do Patch code

O driver opera com [Desativado].

Lote - Deteccdo do coédigo de barras

O driver opera com [Desativado].

Lote - Selecdo de perfil automatico

O driver opera com [Desativado].
O driver opera com [Automatico] para [Pagina -
Rotacao].

240



Anexo

Itens ndo suportados na janela do driver do
PaperStream IP

Operacgoes para esses itens nao suportados (se
definidos)

Saida - Informacao estatistica - Exibir

O driver opera com [Nao exibir].

Saida - Informacao estatistica - Salvar

O driver opera com [Desativado].

Barra de ferramentas - Usar configuragdes
separadas para frente e verso

O driver opera com [Usar a mesma configuracdo
para frente e verso].

Barra de ferramentas - Opcado - Configurar areas
de digitalizacdo separadas para cada lado

O driver opera com [Configura a mesma area de
digitaliza¢do para cada lado].

Barra de ferramentas - Configurac¢do - Evento -
Erro / Evento de avisos - Exibicdo de mensagens
(Quando dialogo do driver é mostrado)

O driver opera com [Nao exibir].

Barra de ferramentas - Configuracédo - Evento -
Erro / Evento de avisos - Exibicdo de mensagens
(Quando dialogo do driver ndo é mostrado)

O driver opera com [Nao exibir].

Impressor - Impressor - Janela de configuracdes

O driver opera com [Nao exibir].

*1:Se existir um comprimento especificado para qualquer item no perfil do driver do PaperStream IP, o
valor para o comprimento altera de acordo com o tamanho do papel.

*2:Um documento com 355,6 mm ou mais de comprimento pode ser digitalizado somente a partir da

tela de toque ou do painel de operagdes.

Especificacoes do arquivo de imagem

® Imagem em preto e branco

Formato do arquivo

Formato de compressao

Arquivo PDF (*.pdf) (*1) (*2) CCTT G4
Arquivo PDF SinglePage (*.pdf) (*1)

Formato Tagged Image File (*.tif) e CCITT G4
Formato de multiplas paginas Tagged Image File (*.tif) o LZW

e No Compression

*1:0 PDF/A né&o é suportado.

*2:Uma funcdo para criar arquivos PDF pesquisaveis esta disponivel como o "PaperStream NX

Manager Searchable PDF Option".

Os idiomas suportados sdo inglés, alemao, espanhol, italiano e francés.
Para obter detalhes sobre a opcdo, contate o distribuidor/revendedor onde adquiriu seu
scanner. Consulte as informacdes de contato na Lista de contatos se fornecida com este
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produto, ou consulte as informacdes de contacto na se¢do Contato para perguntas se fornecida
nas Precau¢des de seguranca fornecidas com este produto, e faca uma pergunta.

® Imagem em tons de cinza / colorido

Formato do arquivo

Formato de compressao

Arquivo PDF (*.pdf) (*1) (*2) JPEG

Arquivo PDF SinglePage (*.pdf) (*1)

Formato Tagged Image File (*.tif) e JPEG
o LZW

Formato de multiplas paginas Tagged Image File (*.tif)

e No Compression

Arquivo JPEG (*.jpg)

JPEG

*1:0 PDF/A néao é suportado.

*2:Uma funcdo para criar arquivos PDF pesquisaveis esta disponivel como o "PaperStream NX
Manager Searchable PDF Option".
Os idiomas suportados sdo inglés, alemdo, espanhol, italiano e francés.

Para obter detalhes sobre a opc¢do, contate o distribuidor/revendedor onde adquiriu seu
scanner. Consulte as informacdes de contato na Lista de contatos se fornecida com este
produto, ou consulte as informacdes de contacto na se¢do Contato para perguntas se fornecida
nas Precaucdes de seguranca fornecidas com este produto, e faca uma pergunta.

Especificacoes dos codigos de barras

Esta secdo apresenta as especificacdes dos codigos de barras que podem ser usados como separadores e

Meta Data.

Os tipos dos codigos de barras detectaveis e as condi¢des de deteccdo do coédigo de barras sdo os

seguintes.

® Codigo de barras unidimensional

Exemplo:Code 3 of 9

EAN 13 (JAN 13)

Codigo Conjunto de caracteres Digito
UPC-A Numeros 12 (inclui verificagdo de digitos)
EAN 8 (JAN 8) NUmeros 8 ou 13 (inclui digito de verificacdo)
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Codigo Conjunto de caracteres Digito
Code 3 0f9 ASCII 1 a 32 (exclui coédigos de inicio e fim)
Code 128 (EAN 128) | ASClII 1 a 32 (exclui caracteres de verificacao)

Codabar (NW-7)

4 tipos de caracteres de inicio e fim,
numeros, 6 tipos de simbolos

1 a 32 (exclui codigos de inicio e fim)

ITF

Numeros

2 a 32 (sempre um namero par)

® (oédigo bidimensional

il

Exemplo:PDF417

i |l

|
=

[=] 4 [=]

[=]

Exemplo:QR code

ey

.

Exemplo:Data Matrix

Cédigo Conjunto de caracteres Digito
PDF417 Dados ASCII, Caracteres alfanuméricos: Até 1.850
dados binarios (caracteres multibyte), |caracteres
combinag¢do dos acima Numeros: Até 2.710 digitos
Dados binarios: Até 1.108 bytes
QR code Numeros, caracteres alfabéticos, Caracteres alfanuméricos: Até 395

simbolos,

dados binarios (caracteres multibyte),
codigos de controle,

combinacdo dos acima

caracteres
Numeros: Até 652 digitos
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Codigo

Conjunto de caracteres

Digito

Data Matrix

Dados ASClII,
dados binarios (caracteres multibyte),
combinacdo dos acima

Caracteres alfanuméricos: Até 2.335
caracteres

NUumeros: Até 3.116 digitos

Dados binarios: Até 1.555 bytes

® Condicoes de deteccao para cédigos de barras unidimensionais

Item

Condicdo

Altura do cédigo de
barras

10 a 30 mm

Largura do cédigo de
barras

300 mm ou menor

Margem do cédigo de
barras

5 mm ou maior de cada lado do cédigo de barras
(Para ITF, 5 mm ou maior ou, ao menos, 6 vezes a largura do elemento
estreito (o que for maior) no lado direito e esquerdo do ITF)

Cor do cédigo de Preto
barras
Cor de fundo do Branco

codigo de barras

Resolucao

200 dpi ou superior

Angulo do cédigo de
barras

Horizontal e vertical

Largura elemento
estreito/largura
moédulo

e UPC-A/EAN 8 (JAN 8)/EAN13 (JAN 13)
300 dpi ou superior: 0,264 mm ou mais
Menor que 300 dpi: 0,30 mm ou mais

e Code 3 of 9/Code 128 (EAN 128)/Codabar (NW-7)
300 dpi ou superior: 0,20 mm ou mais
Menor que 300 dpi: 0,30 mm ou mais

o ITF
300 dpi ou superior: 0,254 mm ou mais
Menor que 300 dpi: 0,30 mm ou mais

Largura de elemento
largo

14,0 mm ou menos
(Para UPC-A, EAN 8 (JAN 8), EAN13 (JAN 13) e Code 128 (EAN 128), com
o elemento mais largo (4 médulos largos))

Espaco inter-caracteres

e UPC-A/EAN 8 (JAN 8)/EAN13 (JAN 13)/Code 128 (EAN 128)/ITF
N&o ha nenhum espaco entre os caracteres.

e Code 3 of 9/Codabar (NW-7)
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Item

Condicao

Igual ou maior que a largura do elemento estreito e igual ou menor
que 1,52 mm ou 3 vezes a largura do elemento estreito (o que for
maior)

® Condicbes para deteccdo do PDF417

Item

Condicao

Largura do moédulo

0,30 a 2,0 mm

Altura do médulo

E recomendado 3 vezes ou mais a largura do médulo
(A altura do médulo menor que duas vezes a largura do médulo
ndo é reconhecida)

Largura do cédigo de barra
(largura total)

25,5a 170,0 mm

Altura do cédigo de barras

10,0 a 30,0 mm

Margem do cédigo de barras

5,0 mm ou mais em torno do cédigo de barras

Cor do codigo de barras

Preto

Cor de fundo do cédigo de
barras

Branco (pode nao ser reconhecido corretamente dependendo do
tipo de papel)

Resolucao

200 a 600 dpi

Angulo do cédigo de barras

Horizontal e vertical

Nivel de correcdo de erro

0/2/3/4/5/6/7

® CondicGes para deteccdo de QR Code

Item Condicao
Modelo Modelo 2

Entretanto, o modo ECl e 0o modo FNC1 ndo sdo suportados.
Versao 2a10

Tamanho da célula

0,40 mm ou maior

Margem do cédigo de barras

4 células ou mais em cada lado do cédigo de barras

Cor do cédigo de barras

Preto

Cor de fundo do cédigo de
barras

Branco (pode nao ser reconhecido corretamente dependendo do
tipo de papel)

Resolucao

300 a 600 dpi

Angulo do cédigo de barras

Horizontal e vertical

Nivel de correcdo de erro

L/M/Q/H
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® Condicoes para deteccao de Data Matrix

Item Condicdo

Versao ECC200
No entanto, o modo FNC1 (GS1) ndo é suportado

Tamanho da célula 0,50 mm ou maior

Margem do cédigo de barras 2 células ou mais em cada lado do cédigo de barras

Cor do cédigo de barras Preto

Cor de fundo do cédigo de Branco (pode nao ser reconhecido corretamente dependendo do
barras tipo de papel)

Resolucao 300 a 600 dpi

Angulo do cédigo de barras Horizontal e vertical

DICAS

e Codigos de barras inclinados podem néao ser reconhecidos corretamente.

e Usando a mesma folha repetidamente pode diminuir a precisdo do reconhecimento devido a
acumulacao de sujeira no documento. Se a folha ndo é reconhecida corretamente ou se
mancha, substitua-a por uma nova folha.

e Se a sequéncia de caracteres reconhecida para um cédigo de barras unidimensional incluir o
codigo de controle [NUL], esse cédigo de controle sera substituido por " " (espaco).

e Se a sequéncia de caracteres reconhecida para um cédigo bidimensional incluir o c6digo de
controle [NUL], os dados ap6s [NUL] nado serdo reconhecidos.

e Se o reconhecimento do caractere de controle falhar, os resultados a seguir podem ser
fornecidos:

- Os caracteres de controle sdo reconhecidos como caracteres numeéricos.

- Nao somente os cédigos de caracteres mas também outros caracteres no cédigo de barras
sdo ignorados sem serem reconhecidos.

e O cédigo de barras talvez ndo seja reconhecido corretamente dependendo do documento (se
estiver inclinado), das configura¢des do driver do scanner e/ou da condicdo dos cédigos de
barras impressos. Certifique-se de que o cdédigo de barras é reconhecido corretamente antes
do inicio das operagdes.

e Se o desempenho da digitalizacdo do cédigo de barras se deteriorar, limite os tipos de cédigo
de barras a serem detectados ou estreite a area do cédigo de barras para melhorar o
desempenho da digitalizacéo.

e Se um codigo de barras unidimensional e um cédigo bidimensional existir na area de
reconhecimento de cédigos de barras, a prioridade do reconhecimento é do cédigo de barras
unidimensional.
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e Se existir mais do que um cédigo de barras na area de reconhecimento do cédigo de barras ou
se um QR code for dividido verticalmente ou horizontalmente, o cédigo de barras ou QR code
que sera valido é desconhecido. Assim, se existir mais do que um cédigo de barras ou area de
dados, certifique-se de que especifica a area de reconhecimento para ser incluido somente
uma area de dados ou cédigo de barras simples.

e Se existir mais do que um cédigo de barras na area de reconhecimento do cédigo de barras, a
ordem com que os cédigos de barras sdo detectados é indeterminada.

e Os codigos de barras talvez sejam reconhecidos mesmo quando o cédigo de barras ndo é preto
ou a cor de fundo ndo é branca. Antes de usar esta func¢do, ajuste as configuracdes para que os
resultados correspondam ao uso desejado.

e Se um codigo de barras for menor do que o tamanho minimo exigido ou dependendo do nivel
de correcao de erros, os resultados do reconhecimento do cédigo de barras poderao incluir
erros.

e Até 20 coédigos de barras podem ser detectados.

Especificacoes de um e-mail de notificacdo de erro

Esta secdo explica as especificacGes de um e-mail de notifica¢do de erro.

Item

Descricao

Data / hora do evento | Exibe a data/hora quando o evento ocorreu.

Origem do evento Exibe a origem do evento.

Endereco IP Exibe o endereco IP do scanner que efetuou a digitaliza¢ao.

Modelo do scanner Exibe o nome do modelo do scanner que efetuou a digitalizagdo.

Numero serial Exibe o numero de série do scanner que efetuou a digitalizacdo.
Nome do usuério Exibe o nome do usuédrio que efetuou a digitaliza¢ao.

Nome do trabalho Exibe o nome do trabalho da digitalizacao.

Tipo de evento Exibe os tipos de eventos seguintes.

e Informacado
e Adverténcia
e Erro

e Erro (Verificado)

Cédigo do evento Exibe o cdédigo do evento do registro do evento.

Mensagem Exibe a mensagem do registro do evento.
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Especificacoes de um e-mail de notificacao de registro do lote

Esta secdo explica as especificacdes de um e-mail de notificacdo de registro do lote.

Item

Descricao

Data/ hora de
inicio

Exibe a data e hora quando a digitalizacdo foi iniciada.

Ultima modificacdo

Exibe a data e hora quando o lote foi modificado mais recentemente.

NuUmero serial

Exibe o numero de série do scanner que efetuou a digitalizagao.

Nome do scanner

Exibe o nome do scanner que efetuou a digitalizacao.

Endereco IP

Exibe o endereco IP do scanner que efetuou a digitaliza¢ao.

Nome do usuério

Exibe o nome do usuario que efetuou a digitalizacdo.

Nome do trabalho

Exibe o nome do trabalho da digitalizacéo.

Status da imagem

Exibe uma dos status a seguir de uma imagem transferida a partir do scanner.

e Apagar
As imagens sdo transferidas a partir de um scanner para um destino onde sdo
salvas e, depois, excluidas do NX Manager.

e Nao excluidas
O processamento de lote ndo esta completo e as imagens transferidas do
scanner permanecem no NX Manager.
Consulte [Status] e [Descricdo] para obter a causa de um processo de lote
incompleto.
Se for exibido um erro para [Status], talvez seja possivel repetir um lote a
partir da janela do administrador (na Web).
Para maiores detalhes, consulte a secdo Mensagens nos registros do lote
exibidos na janela do administrador do NX Manager (na Web) (pagina 210).

ID do lote

Exibe a ID do lote.

Status

Exibe um dos seguintes como o status do lote.
e Erro

e Aceitando

e Aguardando o processamento das imagens
e Processando imagens

e Configurando as defini¢cdes de edicdo

e Aguardando a edicdo de imagens

e Editando imagens

e Aguardando para salvar um arquivo

e Os arquivos estdo sendo salvos
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Item Descricao

e Concluido

e Cancelar

e Erro (Verificado)
Descricdo Exibe a descri¢do do lote.

Migrando o NX Manager

1

Desconecte os computadores onde o NX Manager estd instalado e para o qual vocé migra o NX
Manager a partir da rede.

Faca o backup dos dados relacionados ao NX Manager e ao banco de dados do NX Manager a
partir do computador onde o NX Manager esta instalado e a partir do qual vocé migra o NX
Manager.

Para obter detalhes, consulte Fazendo o backup dos dados relacionados ao NX Manager (pagina
114) e Fazendo o backup dos dados relacionados ao banco de dados do NX Manager (pagina
116).

Restaure os dados relacionados ao NX Manager e ao banco de dados do NX Manager para o
computador onde o NX Manager esta instalado e para o qual vocé migra o NX Manager.

Para obter detalhes, consulte Restaurando os dados relacionados ao NX Manager (pagina 115) e
Restaurando os dados relacionados ao banco de dados do NX Manager (pagina 116).

Conecte os computadores com o NX Manager, a partir do e para o qual vocé migrou o NX
Manager, para a rede.

Atualizando o NX Manager

1

Ligue o computador e faca o login no Windows Server como um usuario com direitos do
administrador.

Obtenha o instalador para atualizar o NX Manager.

Para obter detalhes sobre como obter o instalador para atualizar o NX Manager, contate o
distribuidor/revendedor onde adquiriu seu scanner. Consulte as informacdes de contato na Lista
de contatos se fornecida com este produto, ou consulte as informacdes de contacto na secdo
Contato para perguntas se fornecida nas Precauc¢des de seguranca fornecidas com este produto,
e faca uma pergunta.

Desconecte o computador onde o NX Manager esta instalado a partir da rede.

Faca o backup dos dados relacionados ao NX Manager e ao banco de dados do NX Manager a
partir do computador onde o NX Manager esta instalado.

Para obter detalhes, consulte Fazendo o backup dos dados relacionados ao NX Manager (pagina
114) e Fazendo o backup dos dados relacionados ao banco de dados do NX Manager (pagina
116).
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DICAS

Certifique-se de que usa os dados relacionados ao NX Manager e ao banco de dados do NX
Manager que estdo gravados somente se um erro ocorrer enquanto o NX Manager estiver
sendo atualizado.

Se ocorrer um erro enquanto o NX Manager estiver sendo atualizado, restaure os dados
relacionados ao NX Manager e ao banco de dados do NX Manager.

Para obter detalhes, consulte Restaurando os dados relacionados ao NX Manager (pagina 115)
e Restaurando os dados relacionados ao banco de dados do NX Manager (pagina 116).

5 Inicie o instalador para atualizacio do NX Manager, que obteve na etapa 2 e atualize o NX
Manager.

6 Conecte o computador onde o NX Manager esta instalado a partir da rede.

ATENCAO

O perfil existente para o driver do PaperStream IP tem as mesmas configuracdes de antes, mesmo
depois de vocé atualizar o NX Manager.

Para usar as configuracées que foram adicionadas ao driver PaperStream IP, importe o perfil para o
driver PaperStream IP novamente.

DICAS

e Se multiplos perfis com o mesmo nome forem usados no NX Manager versao 2.0 ou anterior, os
nUumeros seriais serdo adicionados a esses perfis quando o NX Manager for atualizado para a
versdo 2.1 ou posterior.

e Ao operar o NX Manager Database em outro servidor, altere as configura¢gdes no SQL Server apds a
atualizacdo do NX Manager.
Para obter detalhes sobre a operacdo do NX Manager Database em outro servidor, contate o
distribuidor/revendedor onde vocé adquiriu seu scanner. Consulte as informag¢des de contato na
Lista de contatos se fornecida com este produto, ou consulte as informacdes de contacto na secdo
Contato para perguntas se fornecida nas Precaucdes de seguranca fornecidas com este produto, e
faca uma pergunta.

Desinstalando o NX Manager

1 Ligue o computador e faca o login no Windows Server como um usuario com direitos do
administrador.

2 Encerre todos os aplicativos abertos.

3 Exiba a janela [Painel de Controle].
Cliqgue no menu [Inicio] — [Sistema do Windows] — [Painel de Controle].

4 Selecione [Desinstalar um programal.
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A janela [Programas e Recursos] sera exibida com uma lista do software instalado atualmente.

Selecione o aplicativo para ser desinstalado.

e Ao desinstalar o NX Manager
Selecione [PaperStream NX Manager].

e Ao desinstalar o NX Manager Database
Selecione [PaperStream NX Manager Database].

e Quando da desinstalacdo do PaperStream IP (TWAIN x64)
Selecione [PaperStream IP (TWAIN x64)].

Clique no botao [Desinstalar]Jou no botao [Desinstalar / Alterar].

Se uma mensagem de confirmacao for exibida, clique no botao [OK] ou no botédo [Sim].
O aplicativo sera desinstalado.

Usando um scanner através da conexao temporaria a um computador

Esta secdo explica como conectar temporariamente um scanner em um computador (através da
conexdo USB) quando o scanner esta em funcionamento.

DICAS

Se houver problema na rede ou desejar verificar imagens digitalizadas antecipadamente, pode
tomar a acdo apropriada conectando um scanner a um computador (conexdo USB).

Para conectar um scanner em um computador (através da conexao USB)
[fi-8190/fi-8290/fi-8170/fi-8270]

1
2
3

Desconecte um cabo LAN da porta LAN no scanner.
Conecte o cabo USB ao conector USB no scanner.

Se um erro for exibido, clique no botao [Stop/Clear].
A conexdo com o computador (através da conexdo USB) esta agora estabelecida e [Pronto] é
exibido no painel do operador.

Para conectar um scanner em um computador (através da conexao USB)
[fi-8150/fi-8250]

1
2

Desconecte um cabo LAN da porta LAN no scanner.
Conecte o cabo USB ao conector USB no scanner.

Se um erro for exibido, clique no botao [Scan/Stop] ou no botédo [Send to].
A conexdo com o computador (através da conexdo USB) é agora estabelecida.
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